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CONTINUAGAD

Da Carta Politica sobre o melhoramento da Agricul-
tura Portugueza.

( Continuado de pag. 228.)

Continuamente eu oigo chamar indigno, e perigozo
& Sociedade o monopolio : ougo ralhar do commercio
privativo, e tachar os lavradores de vzurarios, e rega-
toens, quando seu maior, e unico delicto he estar

bre, € nunca vender por sua conta o grad que seos

ragos langéraé 4 terra: os Monopolistas saé unicae
mente os Negociantes, que nonca estivérad nas Provin-
cias ; estes sao os que acédem aos Lavradores com
dinheiros para compra de gados, sementes ; sab os que
lhe concertad as vallas, dezentulhad as lizirias, e sur-
ribaé as encostas, e quem finalmente os acarcia for=
necendo-lhe os aprestes de que necessitad: portanto
alem de quatro, ou cinco homens, que no Riﬂa Tejo
s6 podem ter o nome de Lavradores, os mais depen-
dem do uzurario, e do commerciante, aquem pagad
com futuras colheitas, e cujo grab por ordem sua fica
retido nos sclleiros do cultivador para apanhar na es-
cagez prego maior,

Todavia se o estado desse os necessarios socorros ao
Lavrador, pois, que no terreiro ,Fublico ha determi-
nado coffre para este fim tad util; se os Monopolios
fossem da Fazenda Real, nem houvessem arremata-
goens de Propriedade ; seriac alguns generos mais
baratos entre os quaes o trigo seria hum delles; e nad
haveriad tantas murmuragoens, porque ninguem pode
vér com bons olhos, e com Espirite tranquillo, que
bum Privilegiado, ou huos poucos se enriquegad com
0s despaojos, que nos arrancad vielentamente por huma
guerra. a que chamad necessidade, Os lavradores
seriad ricos, nem mendigariad vi?ouhuzas, € uzuras-
rios emprestimos vendo-se castigado ao mesmo tempo
o perigozo contracto do Monopolista, que se engorda,
e céva com o sangue de suas iguaes. Nad lucrava
mais o estado I:emﬁ) lavradores opulentos, que abas-
teceriad a capital, e athé nad deixariad por se acharem

individados muita terra inculta, que nad podem agri-
YOL. VIl oo
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cultar pelo excesso dos jornaes, falta de dinheiro
para transportes, sementes, paga de trabalbadores; do
que tendo, Monopolistas, cujo fim he sempre dezeja-
rem fome para della tirarem seu partido !

A cazo sad isto conzas fabulozas, eu occultas!
Nossas Provincias nad estad empobrecidas, despovo-
adas, e inuteis por falta de industria, deliberagad, e
governo{ a ruina, ¢ quebrada das estradas nad fazem
Ja impraticavel sua communicagad; apezar dos im-
postos, que para concerta-las se determinarad, e para
cuja recepgad ha tad vigilantes ordens ! Pontes cahi-
das, outras necessarias por fazer, ou incompletas, 1ios
fora de seus leitas, as barcas, que em algumas para-
gens sab precizas para vadealos despedagadas, vallas
por acabar, entalhos amontoades, e sem entrarmos em
maior detalhe no quadre de nessas Provincias, o qual
he conhecido nao s6 pelos Patricios, porem por outros
muitos em razad de ser muito comprehensivel nosso

no : nao sci, que se deva entender pelo fervorozo
zelo des Ministros conservadores das Provincias, e de
tantos homens assim Nacionaes como estranhos em-
pregades no Servigo da Corba para. melhoramento da
Agricultura ; unicamente sei, que os vejo premiados
louvando-se muite sua notoria Sciencia e relevantes
Servigos ; porem as pontes estad derrubados, os rios
desencanados, as estradas arruinadas, que he o mesmo,
que hum invencivel obstaculo ao melhoramento da
cultura,

Pode-se-me objectar, que na0 he a Hydraulica,
nem a Economia, ou Sciencia * rural, quem pode
suspender estes males, pois que s6 no Estado existe o
EJ:' e o dinheiro para mandar concertar; sendo

uns meros agentes dispostos a observar, o que o So-
berano determina aquelles homens, que o governo
chamou para promover o adiantamento da cultivagad;
alem de que ha taobem a poderoza razad de nad
haver camponezes, e forcejarem por desligar-se do
trabalho : em quanto 4 primeira parte he verdade, que
a Sciencia dos Homens de nada vale se a nad apro-

# Nos temos nad sb homens, que trata da cultura, que o estado annu-
almente premia com avultadas sommas, porem temos outros chamados
Professores de Hydraulica cujo officio 0 consiste no emcanamento dos
rios para obstar és inundagoens, que nascem do desprezo,
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veitad; mas o fagueiro carather da adulagad impede
muitas vezes, qlue se digao as verdades apezar da
perda, que rezulta do seu cavilozo silencio. O Sobe-
rano, ¢ os Ministros devendo saber tudo ignorad
muitas couzas, e o interesse do sordido obreiro sempre
consistio na duragao da obra. Em quanto ao abandono
total das terras pelos mesmos camponios, e colonos
sempre assim succederd em quanto favorecerem mais
as outras occupagoens com despreze da cultura. As
proporgad que as outras classes florecem, melhorad, e
st Jilataij vai-se abatendo, e consumindo a agricul-
tura por ser a elevagad daquellas fundada na ruina da
cultivagad, de que procede haver mais baldios, & me-
nos subditos: advertindo, que todas aquelles homens,
que o descorgoamento, o engodo do ganho, a posses-
sa0 dos regallos filhos da indolencia, e a lembranca de
hum es:a.d% mais feliz faz sahir de suas chogas sad

outros tantos vassallos, que o estado perdeo, porque
ou no seu Paiz achad, ou nao achaé occupagad mais
lucrativa ; se a encontrad he muitas vezes pernicioza,
e prejudicial ao Ministerio, e se a pad encontrao vad
experimentar fortuna a outros lares por huma repre-

hensivel emigragad, que tamo enfraquece, e debilita
as Nagoems sem se attender, que a perda de hum
agricultor he mais funesta, e perigoza que a de hum
bando de homens mais distinctos, cujos officios nen-
hum gazalhado daé 4 humanidade, nem promovem
algum bem real aos Reynos*, \

Seria opportuno lembrar, que huma das primarias
cauzas da destruigadb da cultura he o luxo, porem
apezar disto estar tocado ja ao longe: quanto clle he
prejudicial, e quanto deteriora os objectos da primeira
necessidade se acha escripto pelos melhores Politicos,
e Philusophost : porem sémente direi, que no tempo
em que se honrava, e estimava a lavoura nad havia
mizeria, e os vicios erad poucos. O luxo nutre cem
pobres nas cidades, mas faz morrer o tresdobro nos

* Desta emigragac fol prova Real a p-llﬂ-du. campanha da Europa,
pois «0 marinheiros Portuguezes a soldo de Inglaterra passarac” de oito
mil hon—lnmu. Vejad-se o8 papeis publicos principalmente—The Loundon
Chronicle,

4+ Lda-se o tratado de Mr. Melon, que tratou do luxo ex professo.
oo2




416 - Literatura.

campos. O dinbheiro, que circula pelas mhos dos
ricos, e dos artistas para provérem suas superfluida-
des perde-se para a subsistencia do lavrador, ficando
este sem vestir para 0s outros trazerem sedas, e ga=-
loens a fim de ostentarem sua ridicula magnificencia.
Quanto mais as capitaes assombrarem os olhos estupi-
dos da relé, mais deveri gemer o homem de bem por
ver os campos abandonados, as terras dezaprnveitadpas,
e as estradas destruidas, e coalbadas por hum alluviaé,
de cidadaos infelizes, que passarad a mendicantes, oun
salteadores pelo cangasso, disgostos, e penuria de homa
vida disgragada, e trabalhoza, cujos modicos lucros
nad correspondiad a seus suores, e fadigas, expostos
quotidianamente a serem devorades pela mizeria, in-
juriados pelo tempo, ES?uecidos dos seus concida-
daons, mortos nos patibulos, ou pelas armas dos pas-
sageiros destemidos 2 quem intentavaé roubar®,

A cultura nunca corrompeo os animos, nem os cos-
tumes, ella s6 produz optimos effeitos ; multiplica o
trabalho, os povoes, e occupa os homens incessante-
mente sem distrahi-los para objectos arriscados, e peri-
gozos, cuja bda harmonia he taé pecessaria, e provei=
tozi, que se deve sustentara todo o custo. Qualquer,
que seja a revolugad, que possa acontecer na Politica,
ou na Industria das Nagoens para fazelas opulentas,
fortes, e abundantes ; a cultura serd o simples, e unico

melo.
( Continuar-se-ha.)

# Devia ser olhado com reflexad” este objecto para prevenir os cri-
mes, e evitar o desterro, Hum homem para se fazer sao” mecessarios
viute, € cinco anncs, € a possa Provincia do Alentejo di mais de 100
homens todos os annos para 08 prezidios, homens, que o crime arranca
da cultura nac falando das outras Provineias, Hom Reyno pequeno
como o nosso perdendo annualmente 400 homens, que tantos se dese
terrag’ devia cuidar mais na sua conservagao para nao perdelos, que
intentar com o exemplo do desterro prevenir os crimes, e cohibir os male-
voios com © terror, havendo hum tag™ facil meio para evitar este abuzo,
e defeito de Politica qual he cuidar dos homens, remedia-los, dar-lhes
que comer animando-os, ¢ conduzindo-os acs trabalhos, porem nao” exas-
pera-los, Pode-se affirmar, que os crimes nascem dos descuidos dos

que governas .
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MEMORIA

A respeito dos Escravos, e commercio da escrayae
tura, &e. continuada de pag. 222,

CAPITULO JV,

Das doengas agudas, que ordinariamente accommettem
a0s Pretos escravos, e que sad adquiridas nas mudancas dos
seos alongados transportes, aonde tudo de mad, e contrario
i conservagad da saude os persegue.

Posto que esta materia preciza das observagoens
medicas feitas por Professores; com tudo cuido poder
dizer, que a primeira, ¢ a mais prejudicial das mo-
lestias agndas, que soffrem os Pretos escravos, assim
em os %leinm Africanos, como quando descem dos
seos certoens, na estada dos portos maritimos, no sea
transporte, e no mesmo Brazil, vem a ser humas gran-
des, e repentinas febres, bem semelhantes as pernicio-
Zas; as quaes trazem comsigo pessimos symptomas, e
sa0 decizivas; porque em poucos dias os matad por
serem amalinadas.

Estas febres em os paizes Africanos sa6 chamadas
carneiradas, as quaes de ordinario se suscitad com toda
a sua vehemencia, quando se passa do verad para o
inverno, e do inverno para o verad. Attribuem a sua
origem aos effeitos da Cacimba, e 4 passagem do Sol ;
€ como elle alli duas vezes passa, duas vezes tambem
vem a ser as carneiradas no anno,

O certo he que os Povos Africanos em os paizes da
sua habitagad, e natalicio sad muito menos atacados do
que em outra qualquer parte, e por isso ja dissemos,
que no seu tanto lograd huma boa saude, Isto se deve
ao ar, a que estad acostumados, e aonde nascerad, aos
5€0s constantes, e certos alimentos, e is mesmas taes,
€ quaes aguas de que uzud, e a que estad habituados.

esengana, e confirma bem o que dizemos a expe-
riencia, que entrando elles em as mudancas, em que
encontrad novos ares, desacostumadas comidas, e outras
aguas, ja saé mais acostumados. Confirmad mais a
outra experiencia, e observagad, de que em Loanda
estas mesmas febres mais atacad aos pardos, e aos
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brancos, doque aos pretos, que alli nascerad, e vivem :
porque ja estad acostumados, e habituados ao clima,
& comida, e ds aguas, o que igualmente succede aos
pretos escravos que descem dos seos certocns ao ca-
tiveiro.

Os symptomas desta terrivel, e destruidora enfermi-
dade, pelos quaes ella logo pode vir a ser percebida,
sad as repeutinas somnolencias ; que crescendo, e aug-
mentando-se por effeitos do progresso da mesma mo-
lestin, e da ardentissima febre, prostrad o enfermo de
hum tal modo, e este tao vehemente que o entregad a
hum lethargo, do qual no seu auge se passa para a
outra vida. A isto se acode com grandes, e repetidas
sangrias, com agua d’Inglaterra, e com muita quina,
tem?u-se por ultimo remedio as sarjas: a estes prece-
dem ontros symptomas do quebramento do corpo, dos
grandes defluxos, constipagoeuns, &c.

IL.

Na segunda classe de enfermidades agudas devem
ser postas, por serem gravissimas, as hemorragias, que
muito accommettem a escravatura ; sendo estas as que
levad 4 sepultura muito grande parte da mesma escra-
vatura; ao que chamad mal de Loanda.

Assentad os observadores desta gravissima enfermi
dade, experientes do paiz, que ella de ordimario he
huma sequella, e restos da precedente ; ainda que mui-
tas vezes insurge esta molestia com independencia da
precedente. Attribuem tambem o adiantamento desta
enfermidade 4 demasiada agua, que bebem os escra-
vos, na ardencia da febre ; que lbes traz huma evacu-
5&6 continua, e por effeitos della o intestino recto se

ilata, e 0 anus se circula com labios esponjozos, que
nascem do interior da via.

1L

A terceira qualidade de doengas agudas, que costu=-
mai atacar a escravatura progredindo-se na sequella
dellas, vem a ser a que se chama em aquelle paiz, e
no Brazil do biche. Como pois ba tres qudidai de
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enfermidades do bicho, de que competentemente
fallaremos, esta de que se falla he a do bicho, bn eor-
rupgad intestinal, que havendo-a, se dé a conhecer
pelo méo cheiro, que tem o quarto em que esta o en-
fermo.

Esta dita enfermidade he tambem proveniente da
primeira, e de ordinario anda junta com a segunda;
porem muitas vezes acontece que com independencia
de todas as outras, ella insurge atacando a escra.
vatura com mortandade desta.

Iv.

Na ordem das mesmas molestias agudas, em quarto
Jugar devem ser postas as infinitas constipagoens,
e as frequentissimas, e vehementes tosses as quaes
tem o seu principio nos effeitos da Cacimba ; e em
outros paizes, como no do America, ou em o méo
trato, e falta do vestvario precizo, o que consome e
destroe muita escravatura: e de prevenir isto nad
tratad os negociantes della, e os seos mesmos Senho-
res, por nad pezarem o damno, que a elles mesmos se
segue da sua supposta economia.

V¢

Descendo gradualmente pelas enfermidades agudas,
que sad provenientes da Cacimba, e das febres amali-
nadas, occupad o quinto lugar as infinitas sezoens ;
que comegao em tergans e quartans, com augmento de
horas, vinde-a apanhar humas a outras, fazem com que
muita eseravatura fallega, :

VI.

Quando porem os escravos chegal a escapar das re-
feridas sezoens ; de resto dellas, assim como as se-
zoens vem a ser resto das outras, lhes ficad as opila-
goens, que dentro de poucos tempos estragando-os, os
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levad 4 sepultura, e sad postas no sexto lugar das en-
fermidades agudas.

VIIL.

A septima qualidade de doengas agudas que matad
a escravatura, vem a ser as bexigas, e o sarampo ;
que os experidntes dos paizes Africagios tem visto re-
petir diversas vezes, ja em seos Certoens, ja nos Pre-
zidios, ja em postos Maritimos ja no embarque, e
ainda mesmo no Brazil. Todas estas doengas, de
que temos fallado, saG as principaes, e epidemicas,
e por isto comegando em hum 56 escravo, se commu-

\ nicad a todo o lote da escravatura.

VIII.

A oitava especie, ou qualidade de enfermidades a-
gudas, ainda que nad frequente em toda a Africa,
porem frequente na Costa da Mina, e no Brazil, vema
ser a doenga do bicho, de outra qualidade da que ja
fallamos. Este bicho que se cria nos corpos dos pretos
se declara existir nelles com {rios, e febres. cu-
ra-se pelo corpo do escravo, aonde elle esteja, e de
ordinario se acha nos bragos, e nas pernas. Achado
o bicho, que he & semelhanga de huma linha branca,
fina, e torcida ; com a ponta de hum alfinete, ou péo
muito fino se afasta a pelle, e logo o bicho deita a pe-
quena cabega para fora, querendo sahir. Prende-se
a cabeca delle com hum fio de retroz, que enrolando-
se em bum pequeno péo, se vai enrolando tambem
acabega, e a porgad do bicho jue por si ﬁzer sahir,
sem que por elle se puxe de modo algum. Na Africa
unta-se a circunferencia do bicho com azeite de Dendé
diariamente, e diariamente tambem se enrola a porgad
do bicho que quiz sahir. Ata-se hum panno para se
comprimir, e suster a porgao do bicho que tem sahido,
e nisto se continua, ate que elle saia de todo. Se
acazo porem o bicho succede puxar-se com forga, e
quebrar-se esta desenganado o escravo que morre ;
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porque vem inchagad, e gangrena, por nad saberem
remediar este successo, .

Dezejei levar aindagagaG deste artigo ao ultimo
pouto, fallando coin os'praticos, e experimentados em
aquelle paiz, qué por espago de vinie, e trinta'annos
habitarad nia Afdica: mas apenas disserad huns, que
este referido bicho costumava ter de comprido vara ate
vara e meia ; e nenhum delles, pelos méaos successos
chegou aver o il da! extracgad, Domingos Rodrigues
Chaves porem, que ainda hoje vive em Lisboa vio na
Africa extrahir hum de todo ate hum palmo, e princi-
piar-se a éxtrahir outro ate palmo, e meit : o que por
nad ser mui frequente, nad Ea a este respeito mais vul.
gar experiencia.’

IX.

Na classé das doengas agudas tem o nono lugar os
carbunculos, ou antrazes, que sad tad frequentes em
08 paizes do nascimento’ dos escravos como em o
Portos Maritintos, e no Brazil. '

Para todas as enfermidades tem os Pretos Africanos
0s seos curadeiros, que observad as molestias, e que
~ pela forga do uzo, e costume, ‘applicad a cada huma
dellas diversos remedios ; no que se empregad tambem
algumas malheies pretas, que tem o nome de curadei-
ras, cujos remedios pela maior parte consistem no
conhecimenta de varias ervas, e na applicagaédellas
ds enfermidades. E estas saé as doengas agudas que
principalmente matad a escravatura. A

CAPITULO V.

Das doencas Chronicas, que tirando algumas dellas sua ori-
gem das agudas, e dos infinitos contratempos, que os pre-
tos eseravos tem soffrido, sao accrescentados outras,

que de novo insurgem.

YOL. VIIL ; Pp




Huma, e das principaes molestias Chronicas, que
soffrem os escravos, a qual pelo decurso do tempo os
leva 4 sepultura, vem a ser o banzo, O banzo he hum
resentimento entranhado por qualquer principio,
como por exemplo; a saud]atlc dos seos, e da sua pa-
tria ; o amor devido a alguem ; a ingritidad, a aleivo-
zia, quc outro lhe fizera; a cogitagad profunda sobre a
perda da liberdade; a wmeditacad continnada da
aspereza, com que os tratad ; o mesmo mdo trato, que
supportac, e tudo aquille, que pode melancolizar.
He huma paixad d’alma a que se entregad, que s6 he
extincia com & morte por isso disse que os Pretos
Africanos erad extremozos, fieis, rezolutos, constan-
tissimos, ¢ susceptiveis no ultimo extremo do amor, e
do odio.

Raimundo Jalama, sujeito de probidade, digno de
toda a crenga, que conta outenta annos de idade, e
que por vezes havegdra para a Azia homem  mui
prompto, € experimentado em os calculos, e pro-
jectos mercantis ; e por dez annos na Cidade de S,

anlo de Loanda fora Administrador do Contracto, e
das Companhias do Para, e Pernambuco; estava no
exercicio de comprar, e remetter ao Brazil, para sor-
timento das ditas companhias, hum grande numero
de escravos em todas as estagoens do anno, Elle me
informon a respeito desta enfermidade que no tempo
da sua administragad, em bum dos lotes comprados
tivera certa escrava, com homa filha de idade de sete
para oito anuos ; a qual escrava se entregira a hum
tal fastio, por effeitos do banzo, que nada queria co-
mer, ainda offerecendo-se-lhe as melhores comidas,
assim do nosso costume, como as do seu paiz; para
cujo fim tinha cozinheira propria; e observando elle
esta obstinagad, pela filha para isto insinuada entrou a

esquizar o motivo, porque a escrava se entregira ao
Eaﬂzn; e com effeito veio a adquirir a certeza, de
que seu marido, a quem tanto amava, a havia dado a
ella com ingratidad a dura escravidao, e juntamente a
sua filha tao estimada, como penhor da sua allianga.
Sabida a cauza, despendendo-se os maiores agrados,
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promessas, e realidades de bom trato, e ate de liber-
dade ; nada foi capaz de lhe desfazer esia imaginagad.
A vista dos agrados na prezen¢a de muitas pessoas,
jue para elles concorriad, osseos o'hos erad dous rios;

e continuo tinha a cabega sobre os Joelhos; conti-
nuou a naé querer comer ; faleceu } e a sua filha foi
estimada, como a de huma heroina de amor, e de con-
stancia. Fste mesmo banzo por vezes ohservei no
Brazil, que matdra a muitos escravos; porem sempre
por effeitos do resentimento do rigor, com que os tra-
tavad os seos senhores.

1L

A segunda molestia chronica, e de sumo perigo
vem a ser 4 sarna ; € se communica de huns a outros;
ella se distingue em sarna aque chamad mansa e brava,

A mansa accommette muito a escravatura de ordi-
nario no fim das suas jornadas desde os Prezidios ate
ao Brazil, e he huma molestia mui impertinente, e
perigoza, porque tem muitas repetigoens a que cha-
mad camadas.

IIL

A sarna brava que occupa o terceiro lugar das do-
engas chronicas he igualmente epidemica; porem de
outra qualidade, e se attribue a mal venereo: decla-
ra-se nas pudendas, nas verilhas, no nariz, atraz das
orelhas, e lhe chama® boubas; estas formando chaga
se dilatad ate o tamanho de hum pezo Hespanhol, e
nas suas circumferencias forma6 labios.

Ainda que se tenba dito, que esta molestia se re-
puta ter sua origem do mal venereo; com tudo sube
por meio das informagoens mais exactas, que pessoas
sem este mal a chegirao a ter; ou peia participagad
dos humores de seos pais; ou quando a. escravatura
vem como abotecada na longa viagem em as cobertas
dos navios ; ou porque em terra vive junta nos arima-
zaens, e sanzalas.
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IV.

~ A quarta classe de doengas chronicas, que accom-
mettem a escravatura, vem a ser o escorbuto; com
que vivem os escravos alguns annos, porem sempre
vem a morrer delle: e communica-se, quando elle esta
radicado, a toda a mais escravatura, Ella se entende
ser proveniente da fome, da séde, e das comidas sal-

gadas.
V.

A outra especie de doengas chronieas, que muito
acommettem a escravatura na America, e yem occupar
o quinto lugar, sad os bichos, que Dascem nas maopns,
corpo, e com maior forga 1n0s pez, no canto, e circum-
ferencia da unba, e principalmente nos calcanhares,

" Os bichos desta u q.imu";s'p_ecié' de doenga, que tem
tal nome, sab pa sua origem, como a mais pequena
pulga, que achando immundicie, e mio trato no corpo,
e principalmente no pé da escravatura, nelle se en-
tranhao sem dor; e depois de entranhados, cauzao
huma pequena comichad. = A proporgaé do seu nutri-
mento vao crescendo ao tamanho de huma cabega de
alfinete. O seu maior grad de crescimento “"he propri-
amente como hum graé de cevadinha bem cozido,
pela parte plana para a carne ; acnde outros de novo
se criaG, entrando a deitar huns oviculos brancos, ao
gu_e chamad lendeas ; e entad dellas se gera por baixo

esta camada ouatra segunda dos referidos bichos:
quando porem ja nad podem creseer, apostemad; e
neste estado se fazem tamanhos quasi de hum grab de
milbe cozido ; occaziad em que sad eontinuados os
frios, e as febres, e as inguas por todo o corpo do es-
Cravo, : 9

Vi

A sexta qualidade de molestias chronicas, que_cos-.
tumad levar hum grande numero de escravatura insen-
" sivelmente 4 sepultura vem a ser as lombrigas, que se
entende serem provenientes da relaxagad do estoma-
go; 0 que he inseparavel dos climas ardentes, que
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trazem com sigo huma extraordinaria froixidad; pa-
recendo esta @ cauza, porque a escravatura commue
mente appetece todo o genero de acidos, e a comida
sobre o salgado acompanhada dos picantes ardentissi-
mos. A mesma froixidad tambem naturalmente pro-
vem das comidas de inferior qualidade, que sad as que
de ordinario tem os escravos ; o que tudo se julga con-
correr, para se forinarem as obstrucgoens que tanto a
perseguem.

Estes vermes he opiniad, que cauzad os vulgares
accidentes chamadaos da gota coral, a que os Pretos
chamad ventos ou Calondti: e como elles a attribuem
4 primeira especie de castigo, ¢ mal mandado pelo
seu Zambe, ou Deos, a tem por incuravel.

ViII.

Na ordem das doengas chronicas occupad o setimo
lugar as hydrepezias; por cuja porta franea vad ter &
morte muitos mil escravos. Attribue-se esta doenga
4s fomes, ‘e sedes, que tem experimentade na delonga
de tantas jornadas.

VIIL

A oitava, e ultima das molestias chronicas; e a mais
prejudicial, quanto ea supponho, por particular ob-
servagad, vem a sera (he chamad velgarmente re-
sicigad dos bofes; doenga que provem da muita giri-
bita, ou agua ardente, e cachaga do Brazil, que.de
continuo bebe toda a escravatura. A esta‘se entre-
gal com extremo por tres principios ;° primeiro, por-

ue vivendo em o sen paiz natalicio, aonde ha falta
gel!n, e sendo apaixonadissimos desta bebida, ao de-
pois encontrando-a com abundaneia, se fartad della:
segundo; porque a debilidade, a froixidad, e a relax-
agad do seu estomagp assim o pede: terceiro §# porque
sendo os escravos nascidos em hum, paiz muite mais

uente, do que o do Brazil, que demais he assistido

s muitas viragoens, andando muito mal vestidos,
sentem frio, e na falta de roupa se entregad a esta
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bebida, persuadidos de que os aquece ; o que sendo
momentaneo, continuad na mesma bebida, para sus-
tentarem o pertendido ecalor, com damnificagad con-
hecida das suas entranhas.

Disto tambem se entende que resultad as muitas
hydropezias no Brazil.

Ha outras muitas molestias chronicas, como sad os
tuberculos, ou cancros, que por serem menos fre-
quentes em 0s escravos, nellas me naé demoro.

( Continuar-se-ha.)

CARTA

A0S SENHORES REDACTORES DO INVESTIGADOR.

Jaque V. Mces. assim o querem, tenho a honra
de lhes remetter alguns fragmentos de huma traduc-

o Franceza da Lusiada ; lizongeando-me que o il-
f:stre nome de Camoes seja hum passaporte suffici.
ente para fazer perdoar a sua insergad n’hum perio-
dico Portuguez. :

Ha perto de outo annos que esta traducqgad foi prin-
cipiada, e tendo-me as circunstancias pouco depois
obrigado a interromper o meu trabalho, assento que ja
agora nad tornarei a ter animo bastante para o conti-
nuar e levar ao fim.

Nad hé necessario muito conhecimento da lingoa, e
dldpoezia Franceza, para avaliar, nad digo a difficul-
dade, mas a temeridade de huma empreza wl como a.
da traducgad’ de todo o poema de Camdes. Traduzir
o mais harmoniozo dos poetas modernos, e traduzilo
de huma lingoa ricea e sonora, para outra infinita-
mente mais pobre, secca e aperriada por preceitos
miudos e rigorozos ; hé intentar de copiar com hum
lapis preto huma pintura adornada das mais vivas
cores; ou querer seguir 4 forga de remos hum Nayio
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que corre a toda a vélla., D'essa verdade me per-
suadi aipda mais, agora que tornei a ler de sangue
frio o manuscripto que héd amos tinha esqueciio ;
e abandonando a idea de o proseguir, rezolvo-me a
expor, (nad sem hum justo receio) ao juizo do publico,
estes primeiros ensaios®.

A fama de hum poema tal como o de Camées, nad
podia ficar encerrada na sua Patria; e com effeito
nad hé lingoa eulta em que nad esteja traduzido, nem
pessoa medianamente instruida na Enropa, que o nad
tenha lido. Porem desgragadamente poucos estran-
geiros se achadé no cazo de oter lido no original ; e
certamente Cambes d’entre os grandes poétas hé hum
dos que mais perdem em ser traduzidos. Pode-se,
sem faltar ao respeito que lhe hé devido, nem partici-
‘par da herezia litteraria de algums nossos contempo-
raneos, asseverar que o primeiro merecimento de
Camdes hé o dar diegad ou do estilo, epor consequen-
cia aquelle que menos se pode attingir na traducgad.
A melodia natural de que sad dotados os seus versos,
a summa abundancia e fluidez com que elles Ihe cor-
riao, derao lugar a que se precatasse menos dos defeitos
inseparaveis d’aquellas qualidades ; quero dizer, as
negligencias no plano, e s vezes a repeti¢ad das mes-
mas ideas, variadas porem sempre, hé verdade, com
huma inexhaurivel riqueza de expressoens. Finul-
mente essa mesma facilidade que s6 se pode comparar
d de Ovidio e de Ariosto, oinduz a passar continua-
mente do estilo mais sublime da epopea, para o de
huma narragad singéla e quazi familiar ; e até mesmo
para o tom jocozo, & que mais de huma vez se entrega,
A nada se lhe nega a Musa, e Camdes mais inspirado
do que qualquer outro poeta, nad recuza nenhum
dos seus dons. D’ahi nascem as maiores bellezas,
d'shi se originadtambem algums defeitos. Mas os
defeitos apparecem todos na traducgad em quanto
muitas das bellezas nad podem traduzir-se ; e o leitor

* Os fragmentos da tradoegad” da Lusiada que por agora temetto sa
08 seguintes 3 o 1, Canto enteiro, () episodio de Venusno 2. Canto. A

g:uripgaﬁ da Europa e 1gnez'de Castro no 3, Canto, = Adamastor no 5.
to.
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estrangeiro prevenido’ pela justa admiragad que lhe
inspirara®, nao se lembra que estd lendo na traducgad
a mesma musica, porem que naé pode ouviro som do
mesmo instrumento. otk

Se hé diflicil o traduzir a Lusiada em qualquer lin-
goa, amaior difficuldade hé talvez o traduzi-la em Fran-
cez ; porque a poezia Franceza he a mais limitada e
a.menos.atrevida de todas. Por issonad se presta ao
genio das poezias estrangeiras: e todos os que co-
nhecem a litteratura. Franceza, sabem que o Abbade
De Lille he o primeiro que conseguio traduzir. com
applauso em versos; alguns dos Poetas épicos das ou-
tras nagoens*, [Estas reflexoens e muitas outras, de-
viad ter-meacobardado. Porem deixei-me levar do
dezejo de contribuir, porquanto as minhas forgas mo
permittirem, a elevar mais hum monumento & memoria
do nosso grande Vate ; do unico poéta Portuguez,
cuja gloria, como disse hum Aator illustre do nosso
tem o, nao he so nacional, mas Europea,

Dav-me hia por summameate. satisfeito se estes en-
saios de traducgad, posto que debeis e imperfeitos, po-
dessem dar a conhecer aos estrangeiros que os lerem,
algumad’entre as immensas bell¢zas de que abunda o
uosso . peema ; o.qual até agora tem servido, he ver-
dade, . de assumpto a. muitos elogios, porem tambem
a outras. tantas cnluﬂ:niashpp.ra 08 que 0 nad co-
nhecem. ,

Nad be. este. o lugar de entrar n”’huma dissertagad,
que prolongaria.extremamente esta carta, sobre as
numerazas. criticas. que.tem encontrado a. Lusiada,
Porew nao posso deixar de observar que a principal
d’entre ellas, tem recahido sempre sobre a mistura do
Christianismo com a mithologia pagaa, e nab se pode
negar que esta critica seja muito fundada. Com tudo,
lendo com attengad a Lusiada, observa-se facilmente

# De facto nad existe traduegad ‘nenhuma em versos Francezes ' de
Camoens, senad o episodio de Ignez de Castro de Florian muito pouco
exacto, O mesmo episodio, e o de Adamastor por hum Official Francez
a0 servigo de Portugal, cujo nome meesquéce, ¢ que nau merecem ser
nomeados. | D'entre as traducguens em prosa, a de La Harpe que he a
mais moderna, nao foi, tirada do Portuguez, mas de outra traducgag
Franceza ; ¢ basta isso pora se poder julgar do' sen merccimento,
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que nad nasce d’ahi buma verdadeira discordancia; o
espirito do poéma como o do poéta he todo Christad;
€ 0 uzo que elle faz das ficgoens mithologicas naé he
senad hum mero ornato, hum jogo da fantasia, de
que o Camoens, cheio daligad classica dos poétas an-
tigos, e na0 achando ainda modelo por onde se guiar
na poczia Christsa e moderna, achou naé poder pres.
cindir. Mas vé-se para assim dizer que toda essa
parte do poéma nathe seria ; e que serve, se se me
permitte esta expressad, como de huma especie de mol-
dura, em que glic se julgou obrigado a encerrar o seu
formoso painel. A unidade de iinteresse ‘da Lusiada
counsiste princi{gal_mente no sentimento patriotico gue
anima tudo, titulo mesmo o prova. A gloria na-
cional dos Portuguezes, e o espirito- cavalleiroso d’a-
uelles tempos, reproduzeni-se debaixo de todas as
ormas que pode inventar a imaginagad do poda. E
talvez em nenhum poema desde os de Homéro, se
achelhum colorido historico e nacional tad forte, e tad
verdadeiro como no de Camoens,

Resta-me sb agoraa accrescentar, que me julguei
obrigado, nos fragmentos mesmos que traduzi, a o-
mittir algumas outavas, que ou por serem mais fracas,
ou por conterem alguma repetiao de ideas, desesperei
de poder traduzir toleravelmente. Pela mesma razad
procurei alguma véz extrahir n’huma s6 ountava o
sentido de guna ou tres. (Observarei tambem que o
metro que adoptei, e que he o do original, sendo intei-
ramente novo na poezia Franceza, augmenta sobre
maneira a dificuldade ; porque he precizo, na lingoa
em que hd mais pobreza de consoantes, achar tres
rimas mascolinas e tres femininus em cada outava,
Porem estas ohservagoens pouco devem importar aos
Leitores, pois o merecimento dopoeta nad consiste em
ter vencido difficuldades, mas em ter produzido bel-
lezas*®,

S.

* Talvez agrade a muitos leitores o achar aqui indicadas as principaes
traducgoensda Lusiada.  As que cheghrat ao meu conhecimento saé as
sEgnintes.

Em Latim pelo Bispo de Targa, D. Pr. Thomé da Faria, Oly ssiponé
apud Giraldum a Vinea, 1622, 8. Existem mais, segundo afirma
Barbosa Machado na Bibliotheca Lusitana, tres traducgoens Latinas de
wWesmo poema, que nad so achad impressas,
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3 LA LUSIADE.

°  ARGUMENT.

Les Dieux sont ressemblés dans la Cour Etherée,
Ils reglent les destins des Enfants de Lusus.

Le redoubtable Mars, la belle Cytherée,
Protegent ces guerriers detestés par Bacchus.

A travers les dangers d’'une mer ignorée

A Mossambique enfin ces heros parvenus,

Par de sanglants combiits signalent leur audace
Et sortant de ses bords arrivent 4 Mombace.

CHANT PREMIER. i

JE chante ces heros fameux dans 1'Univers,
Qui des bords éloignés de la Lusitanie,

Em Castellano por Luniz Gomes de Tapia com notas. Salamanca,
1580, 8. Dita'por Benito Caldera Aleala, 1380, 4, Dito por Henrique
Garces, Madrid, 1591, 4.

Em Italiano por C. A, Paggi. Lisboa, 1659, Esta versad he notavel

por ser extremamente, e até demasiadamente litteral,
* Em Francez alem doepisodio de Ignez de Castro por Florian que se asha
em todas as edigoens das Obras d'aguelle Autor.  Ha huma traduepac
em prosa por Du Perron de Castera. Paris, 1735 e 1768, 3 vol. em 12,
Dito por La Harpe e d’Hermilly, Paris, 1777, 2 vol. em 8vo.

Em Inglez por Richard Fanshaw, Londies, 1655. Dito por G. J.
Mickle, Oxford, 1776, em 4to. e 1798. Londres, 2 vol. em 8vo. Esta
traducgad’ em versos he talvez a melhor que existe de Camoens.

Os principaes Commentadores de Camoens sad’ : Manoel Correa ;
Manoel de Faria @ Souza; Ignacio Garcez Ferreira; Luiz da Silva e
Brito em Portuguez. E Luiz Gomez de Tapia em Castellano.

Em Alemao he provavel que hajao algumas traducgoens do nosso
Poema, porem nao conhego senad o episodio dos doze de Inglaterra
traduzido n'aguella lingoa, e segundo se diz, em perfeigad por A, W,
Sehlegel, cujo uome como litterato he conbecido em toda a Europe.
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Par de nouveaux chemins, sur de nouvelles mers,
Portérent leurs drapeaux jusqu’au fond de I’ Asie.
Qui bravant les dangers, surmontant les revers,
Aux plus nobles travaux consacrérent leur vie ;
Et fonderent bien tot guidés par les destins,

Un empire éclatant dans ces climits lointains.

2.
Je vous evoque aussi, memoires glorieuses,
De nos antiques Chefi, de nos valeureux Rois,
Qui domptant I’Ismael les hordes odieuses,
Rendites triomfants votre scptre et la croix !
A jamais dans mes chants que vos ombres fimeuses
Survivent 4 la mort qui vous tient sous ses loix ;
Et puisse le genie et le dieu qui m’inspire
Rendre dignes' de vous les accords de ma lyre !

8|

Qu’on cesse de vanter les perilleux hasards
Des navigations et d'Ulisses et d’Ence,
Que I’on n’admire plus les exploits des Cesars,
Ni du fameux vainqueur de la Perse étonnée;
Je chante, ce heros de qui Neptune et Mars
Ont couronne I'audace & jamais fortunée !
Rentrez dans le néant prodiges fabuleux,
Ma Muse annoncera des faits plus merveilleux !

4.

O vous qui m'inspirez, vous qui dés mon jeune age
Remplites mon esprit des plus sublimes feux,
Si jadis dans mes vers, o Nayades du Tage,
J'ai chanté vos attraits, votre fleuve et vos jeux ;
Ne m’abandonez pas, animez mon courage,
Dictez-moi des accents plus graves plus pompeux,

Qg2
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Afin qu'applaudissant i Pardeur qui m'entraine
On prefere votre onde i celle d’Hypocréne.

5.

Ah daignez m’inspirer une divine ardeur,

Que ma cadence soit et sonore et nombreuse,
Et laissant & jamais le chalumeau reveur,

_ Je vais sur la trompétte épique et belliqueuse
Qui fait palir le front cn enflamant le cceur,
Celebrer dignement ma nation fameuse,

Et faire de son nom retentir univers,
Heureux si tant de gloire appartient i mes vers !

|6, 7, et 8.

Et vous dont le Soleil vient eclairer "empire
Aussitot qu’il parait aux portes du matin,
Vous qui sur vos Etats le voyez toujours luire
Et que cet Astre encor salue i son declin ;
O vous dont la vertu, dont le pouvoir inspire
Une terreur fatale an barbare Africain,

Et de qui le nom seul, glace deja de crainte
Les yils profanateurs de la riviere sainte.

9.

Daignez tourner vers moi ce regard de bonté,
Ce regard si touchant que I'Univers contemple,
Jeune encore il est vrai, mais plein de la fierté
Qui de la gloire un jour doit vous ouvrir le temple,
Souriez i mes vers, & ma temerité,
D’une sublime ardeur j'ose donner 1’exemple
En consacrant ma Muse ainsi que mes travaux
A chanter mon pays, sa gloire et ses herds.
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10.

Ce n’est pas un vil prix que ma Muse reclame,
Jaspire i meriter des honneurs éternels,
L’amour de la patrie est le seal qui m’enflame,
A mes concitoyens j’eleve des autels,

433

Grand Roi lisez mes vers ; puissent ils dans vitre ame

Graver de vos sujets les travaux immortels;
Et vous prefererez, si le ciel me geconde,
L’empire d’un tel peuple i Pempire du monde !

11.

Je n'irai pas, cherchant des vaines fictions,

Imiter les efforts des muses étrangéres,

Qui voulant exalter leurs propres nations
Composent un tissu de fubles mensongéres ;
Pourquoi mes chants voués aux grandes actions
Iraient ils inventer des fuits imaginaires.
Lerecit des exploits que ma muse entreprend
Surpasse les hauts faits que I'on préte i Rolland !

12, 18, et 14,

Puissai-je dignement celebrer sur ma lyre

Du prémier de nos Rois P’heroique valeur,

La vertude Moniz, que Dieu lui méme inspire,
Du Tidele Fuas imperturbable cceur.

Et tant d*autres heros que la patrie admire,
Nuno, du Portugal le fier liberateur,
Albuquerque V'effroi des peuples de I’ Aurore,
Et les Almeidas que le Tage deplore !

15.
Tandis que celebrant les faits de vos ayeux,

Ma Muse i vous chanter et s’exerce et s’anime,
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O Prince, commencez ce regne glorieux
Qu’annonce au Portugal vitre caeur magnanime,
Pour vous mes vers seront sans doute plus heureux,
Par vous de I'Helicon je trouverai la cime,

Et la terre d’ Afrique et la mer d’Orient

Promét a vitre nom un destin eclatant.

16.

Ma Muse voit deja la ruine assurée
Et du Mahométan et du Maure pervers ;
Deja le Payen tremble, et sa vue egarée
Sur votre jeune front croit lire ses revers.
Thetys abandonnant sa demeure azurée i
Permét & vos Vaisseaux de regner sur les mers,
Etsensible i cet air et si jeuneet si tendre
Vous céde son empire et vous choisit pour gendre !

17.

Ah je crois voir au sein de la Celeste Cour
De deux de vos ayeux les ames bienheureuses,
Vous inspirant deja du haut de leur sejour
Un besoin devorant d’actions glorieuses ;
Chacun d’eux voit en vous revivre tour-d-tour
Son amour pour la paix, ses ardeurs belliqueuses,
Ils vous gardent tous deux pour prix de vos vertus,
Une place immortelle au- temple des clus !

18.

Mais tandis que le temps avance, et qu'il s’appréte
A remettre en vos mains les rénes de I’Etat ;
Daignez, o jeune Prince, accueillir le pbete.
Qui de ce peuple heureux veut celebrer P’eclit;
Chanter le Portugais qui brave la tempéte
Intrepide marin, intrepide soldat,




Literatura. 435

Et qui fier de servir son Prince et sa Patrie
Fait résonner leurs noms jusqu’aux rives d’ Asie.

19.

Deja Gama suivi de ses fiers compagnons
Du paisible Ocean par court immense espace,
Le Zephyr succedant aux fougueux Aquilons
Des voiles mollement arrondit la surface ;
Lamer audevant d’eux entr'ouvrant ses sillons
Par ses flots ecumants prolonge au loin leur trace ;
Le nouvel Ocean n’avait jusques alors
Vu, que les seuls Tritons errer prés de ces bords,

QU-.

Ainsi le Portugais voguait sur 'onde amere,
Tandis qu’obeissant au Monarque immortel
Mercure fend les airs de son aile legere
Et parcourt et les mers, et la terre et le ciel:
Aussitdt par ses soins dans la brillante sphere
Serassemble des Dieux le Senft Eternel ;

Il va peser le sort de la Lusitanie,
Et fixer le destin des Peuples de I'Asie.

21.

On les voit accourir du temple du Soleil,
Et du palais brillant de la naissante Aurore,
Des rivages glacés qu'a son triste réveil
L’astre pale du Nord pour peu d’instants colore,
Des bords Occidentaux ol d’un rayon vermeil
Tout prés de son declin Phebus se pare encore,
Toutes les deités de la terre et des cieux
Remplissent ence jour I’Olympe radieux. = .
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22.
On distingue le Dieu qui lance le tonnerte
A ce frent, 4 ces yeux si pleins de majesté ;
Si les mortels pouvaient en hxer la lumiere
Ils deviendraient égaux & la divinité !
Son trone etincelant qu'un feu brillant eclaire
Semble ét:e dans les Cieux pur les Astres porté.
La foudre est en ses mains et 'Olympe §’¢ttone
De la vive splendeur que jette sa Couronne.

28,

A peine dans ce jour les celestes parvis
Peuvent ils contenir cette assemblée immense,
Deja selon leurs rangs tous les Dieux sont assis.
Sur leurs trones formés d'une pure substance
Brillent les diamants, les perles, les rul:.n‘i'a,
Tout parait en suspens, tout garde le silence,
Lorsque I2 voix du Dieu qui regne dans le Ciel,
Prononce ce discours auguste et solemnel.

2.

Immortels habitants de la voute etoilée,
Vous, dont la volonté sert de regle aux humains,
Pour vous, de 'avenir 'histoire est dévoilée,
Vous connaisses du sort les decréts souverainsz
La terre de Lusus est un jour appellée,
Vous le sguvez, ginsi "ont voulu les destins,
A surpasser en tout les grandeurs qu’on renomme.
D’ Assyrie et de Perse et de Grece et de Rome,

25‘

Deja vous avez vii ses valeureux soldats
Contre les Musulmans signalant leur courage,
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Les vaincre, et les chasser aprés mille combits
De tout Pheurenx pays arrosé par le Tage.
Ainsi pendant long tewmps deffendant leurs etits
Des Castillans jaloux ils ont bravé la rage,

Et triomfant du nombre, on vit le Portugal
Sortir toujours vainqueur d’un combat inegal.

26.

Je ne parlerai pas de leur antique gloire

Lorsque Viriathus, vengeur de I'univers,

Sgut & Paigle de Rome enlever la victoire

Aux yeux du monde entier, qu'elle accablait de fers.
Je tairai les exploits et I'illustre memoire

Du romain qui chez eux aprés tant de revers,
Fuiant de son pays les discordes publiques,

De la vertu de Rome apporta les reliques.

27.

Vous voyez aujourd’hui ce peuple de heros
Opposant aux dangers un courage intrépide,

En des lieux inconnus, surdes fréles vaisseaux,
Affronter les hasards de I’Ocean perfide.
Errants depuis long temps sur ces immenses eaux,
De climits en climits, sans secours et sans guide,
Par de nouveaux efforts, sur le vaste element

Ils cherchent les chemins des mers de ’Orient.

28.

De ces heros sortis de la Lusitanie
Dans le Livre Eternel les destins sont ecrits,
Les rivages de I'Inde et la mer d’Arabie

Long emps & leur pouvoir doivent étre soumis.

VOL. VIIL. Rr
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Deja pendant Phiver la fortune ennemie
Vient de leur susciter des travaux infinis,

Il est juste qu’enfin cette terre inconnue,

But de tant de travaux, soit offerte A leur vue.

cilel s bl F ﬂ-J.Ji-I-.--

Ah sans doute il est temps, que ces braves marins
Trouvent dans quelque port un refuge tranquile,
Assez ils ont lutté dans ces climats lointains
Contre les fils d"Eole et la mer indocile.

Je veux que sans retard surles bords Africains
Leurs vaisseaux fatigues obtienent un asyle
Qu’ils y puissent trouverdu repos, 'du secours, -
Et deleur long trajét ils reprendront le cours,

P TN 4
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Ainsi parla le Dieu. Mais les feux de 1’envie
Dansle ceeur de Bacchus s*allument a ’instant,
De PInde que son bras a jadis asservie
11 se vantait encor d’étre seul conquerant,

A l’a.sPect des enfants de la Lusitanie

Son cceur a.e,]ap troublé reduut.e en fremissant _
Que du triste Lelhé I'onde noire et fatale
Ne condam'ﬁe a l'auhh sa marche triomphale.

N

ef 1ol
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Cependant en faveur des enfants de Lusus
Un secret sentiment attgadrit Cytherée,
Elle retrouve en eux les antiques vertus
De cette nation, qu'elle avait preferée,
Heritiers des romains, I'Afrique lesg vis
E'galer sur ses bords leur valeur celebrée,
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1ls ont de ces heros le langage et les mceurs,
Et Venus des Latins croit voir les successeurs.
: 34

D’autres pressentiments, d’autres desirs encore
Ont decidé pour eux la mére de Pamour ;
Que d’encens elle attend d*un peuple qui 'adore !
Quels triomfes nouveaux decoreront sa cour! '
Et tandis que Bacchus que la fureur devore
Craint de voir ses honneurs s’eclipser en ce jour;
Un espoir opposé dans Venus se declare,
Etdu Ciel agité la discorde s’empare. -

35.

C’est ainsi que Borée etles fiers Aquilons
Au sein de la forét apportent le ravage,
Les arbres arrachés par d’affreux tourbillons
Ne peuvent resister i leur puissante rage 3
Les torrents ecumeux tombent en noirs bouillons
On croit voir s’ebranler la montagne sguvage,

439

Tout serompt, tout mugit, tout s’ecroule, ctles cieux

Derobent et leur vue ¢t le jour i nos yeux.

¢ 86.

De méme entre les Dieux le desordre s’augmente ;
Mais bientot de Venus le formidable amant
Se leve, son air sombre inspire |'epourante, .
11 lance sur les Dieux un regard ménagant; _
Il aima de tout temps et 'audace eclatante
Des enfants de Lusus et leur esprit vaillant,
La fureur de Bacchus le revolte et lirrite

Et son glaive est I'appui de la belle Aplirodita, | -

RIg
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1l s’avance, on le voit relever d'un air fier
De son casque pesant la brillante visiere,
On tremble auseul aspect du bouclier de fer
Que d’un bras menagant il rejettc en arriere ;
1l marche d’un pas ferme, et fixant Jupiter,
Il addresse ces mots au Maitre du Tonnerre :
L’Olympe s’en ebranle et I'on voit d’Apollon
Palir pour un moment le celeste rayon.

38.

O Souverain des Dieux, toi de quila puissance
Regle cet Univers dont tu fus créateur,
Pour quoi priverais-tu de sa noble esperance
Ce peuple =i longtemps I"objet de ta faveur ?
De tant de longs efforts, la triste recompense
Ainsi donc & la fin serait le deshonneur ?
Daigne exaucer ses veeux, et puisse ta justice
Devoiler en ce jour ’envie et "artifice.

39.

Si des soupgons jaloux, de noirs pressentiments,
Ne remplissaient son cceur de funestes alarmes,
Bacchus protegerait les braves descendants
De celui qui jadis fut son compagnon d’armes.
Ne nous occupons plus de ces vils sentiments ;
8i ses anciens lauriers ont pour lui tant de charmes,
Qu’il cherche a rappeller des jours si glorieux
Sans se livrer en proie aux regrets envieux.

40,

Et Toi des Immortels le Monarque et le Pere;
O Toi, dont la constance est un des attributs,
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Protege ces heros, sois ferme et persevére

Dans les nobles desseins par toi méme congus ;
Que Mercure semblable i 1a fiéche legere

Vole rapidement vers les fils de Lusus,

Et que ce Dieu bientot les guide et leur indique
Un favorable abri sur la cite d’Afrique.

41,

Ainsi parle en ce jour en presence des Dieux,
Celui dont les exploits lassent la renommée;
Par un signe expressif du Souverain des Cieux
La volonté de Mars est soudain confirmée.
A son ordre, aussitot, d’un nectar precieux,
Qu'on repand i grands flots, la voute est embaumée,
Les Dieux quittent 'Olympe, et traversant les airs
Vontd’etoile en etoile, en leurs sejours divers.

( Continuar-se-ha.)
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NOTAS

De Joad Manoel de Abreu sobre varios lugares da cev-
sura dos Redactores do Edinburgh Review aos Prin-

. cipios Mathematicos de Joze Anastacio da Cunba,
para servirem de Supplemento 20 Prologo da se-
gunda edigad dos mesmos Principios.

. (Contivada de_pag. 249.)

3

XIIT

« A definigad de huma potencia he esta—Seja a,e
¢ b dous numeros quaesquer, e seja ¢ hum terceiro

ce

numero tal que | + ¢ + — 4 &= a: entalaserie

bb ce 2
1+ be + + & he designada por a b, e se
2

chama potencia de @, reprezentada pelo exponente

b. Esta definigad he, como facilmente se admittird

perfeitamente singular ; enos nad podemos admittir,

que o inconveniente de se seguir o methodo ordi-
pario seja tal que justifique huma tao grande in-
“ novagad.”

A definigad do A. merece na verdade o nome de per-
feisamente singular: nad no sentido de M. P.; mas
por ser a unica definigad de potencia, que merece o
nome de definicad exacta. Eis aqu as minhas
rasoens.

O A. demonstra [prop. 2.] que suppondo f positivo, e

; 1

calculando ¢ = 2 (‘;—:-1—1- &): se terd f=1+c¢+
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ce i ig1!
— + &, e isto independentemente da definigad que

2

M. P. rejeita: Eis aqui ja huma particularidade do,

methodo do liv. 8, que merecia nad ter escapado a,

M. P.—Com effeito se se suppozesse f negativo, se-
f+1

A ¢=2
ril f——'l

+& ) série devergente ; e por con-
ec
sequencia ¢ impossivel, e — f =1+ ¢ + — + &, ex~
. : 2 i
pressad imaginaria. Logo a prop. 2. determina as
condigoens que tornad possivel ou impossivel o genero

cC L
proxime 1 + ¢ +— + &, dadef. 3 : clausula essencial,

. 8 ! i .
que rezolve todos os paradoxos 4 cerca dos logarith-
mos algebricos das quantidades negativas; condiguo

‘necessaria, que mereceu depois tanto cuidado a de
La Grange no seu theorema fundamental f(x + i) =
fx + pi + & ; e principio elementar a que ninguem
tinha attendido antes do nosso A, Dando pois ao
livro 9. o titulo que lhe couvem de demonstraged™ syn-
thetica dos elewnentos da theorica das funcgoens analyticas,
adoptemos por hum instante a notagad de La Grange,
e ponhamos em lugar da definigad rejeitada por M. P,
a definigad seguinte, inmediatamente depois da prop.
2, que acabamos de apalysar. Definigas. Todas as

ce
vezes que se escrever f =1 + ¢ + — + &, confor-
" i 2 coxx :
we aprop.2. doliv.9.efx =1 + cx + — + &,
(1l

conforme o uso dos Geometras, chama-se f base de
funcgoens analyticas ; fx funcgad dex ; e x raiz de'fx.
Admitte isto replica } certmmente nat: he tad licito
como dizer por exemplo: chame-se S-somma de A
mais B, quando se escrever S= A + B. Pois ade-
finigad que M. P, rejeita hé essencialmente a mesma.
com a differenga de ser exposta em termos comuns, e
mais conformes ao lugar que o liv. 9. cccupa no Sys-

tema do A.

Logo se a definigal de que se traia pareceu tag
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, que L. A, seguisse o trilho dos outros, de
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inadmissivel a M. P. foi porque nad teve vagar de ler
o'livro 9. com a attengac que elle merece. Hé no-
tavel a severidade que hd, e tem havido sempre con-
tra os mais leves defeitos a cerca de Geometria ele-
mentar ; € por outro lado a tolerancia e indifferenca
com ¢ue todos os Geometras soffrem e tem soffrido
em Algebra os erros de Logica mais grosseiros ! Don-
de vem esta parcialidade ? Talvez proceda de que em
Algebra nad hi de ordinario senad letras e signaes 4
vistu; e de que em Geometria estad patentes a hum
tempo os nomes € os objectos. Ninguem soffreria,
por exemplo, que se definisse em primeiro lugar tri-
angulo rectangulo ; depois triangulo equilatero; de-
pois isosceles; depois triangulo, & &, eguer M. P.

nindo em
primeiro lugar a especie an ; depois a 4/n; depois av! ;

nnce
e finalmente o genero an= 1 + nc + + &! En-

2
tre tanto hum erro de Logica nab seria peior que o
outro : primeiro se deve definir o genero, e depois a
especie. Logoou M. P, hade rejeitar este preceito;
ou admittir a innovagadé do Geometra Portuguez.

Mas para pormos a defini¢ad rejeitada em toda a
clareza possivel, adaptemos a forma que eu acabo de
dar lhe, o seguinte escholio do liv. 9.

Eschol. Os Mathematicos em expressoens taes como
fx considerad a raiz x como bum signal, que indica
os calculos necessarios para formar, segundo os co-
rollarios da prop. 4. a funcgad, ou numero fx ; e en-
tab em vez de escrever fx, pondo araiz na mesma
linha, escrevem x hum pouco mais acima, desta sorte
fx.  Em taes cazos chamad x expoente, e fx, potencia
de f, indicada pelo expoente x.

Pergunta-se, haveria alguma coiza que dizer con-
tra _bum processo taé natural, tad Logico, e tad in-
telligivel ? Pois o methodo que M. P. rejeita he es-
sencialmente 0 mesmo : com a differenga de evitar
rodeios,

XIV.

“ Torna-se difficul'ozo demonstrar por este me-

#
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-
thodo, que a a @ hé huma potencia de a, ou que as
poteneias sad formadas pela repetida multiplicagué de
hum numero por si mesmo.”

Ha em Algebra certas regras e formulas elementares,
que se nad podem demonstrar, nem se tem demon-
strado atégora, se nad por experiencia; quero dizer,
pela observagad repetida de diversos exemplos, exe-
cutados conforme as mesmas regras. Taes sad, verbi
ii'atia, as da multiplicagad e divizad algebricas que o

pos no fim do liv. 8, e 4 que nad deu, por isso mey-
mo, se nad os nomes de prares da multiplicagad e divi-
zab. E que quereria o A. denotar por estes dous uni-
cos exemplos? Nao ba coiza mais clara : indicon ao
Mestre que antes de passar do 8 ao liv. 9 devia ades-
trar os seus discipulos em todas as praxes de muitipli-
cagad e divizad, que podem facilitar a intelligencia
do dito livro. Porem como isto de senso commum hé
infinitamente variavel, nad teria sido mao, que o A.
acclarasse este ponto de huma maneira menos equivo-
ca: eu teria ajuntado ao liv. 8. as seguintes prares:

1. Converter em series quocientes indicados; por
exemplo_i_'=i +1ii + &.

I —i

2. Muitiplicar series por outras series semelhantes,
e reduzir os productos 4 forma dos seus factores: por
exemplo as series, que se multiplicad humas pelas
outras nas demonstragoens da 4, e outras proposigoens
do liv. 9. Nad as transcrevemos aqui, por poupar
papel.

Separando pois do liv. 9 este trabalho ordinario, por
isso mesmo que hé comum a qualquer theoria expo-
nencial, por mais apparentemente facil que ella seja,
exa(%ui a simplicidade e rapidez com que se demonstra
no dito livro “ que as potencias inteiras sad formadas
pela repetida multiplicagad da baze pela baze.”

Temos pela 4, f x fy=f(x + y), ousegundo a no-
tagad do escholio precedente, fxfy="fx +y, e por
consequenciaf f f & = f ", pelo corol. 1 da prop. 4.

E eis a demonstragad, que se figurou tad excessiva-
mente difficultoza o M. P. E note-se que a prop- 4,
em que consiste toda a difficuldade, se reduz a duas
linhas, em se transferindo para o liv. 8 a operagul
algebrica de que depende. Note-se mais que &/ def

YOL. VUL s
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1, e proposigoens 1 e 2 do liv. 9, podem e devem
entrar no 8, e que por consequencia toda a difficul-
dade consiste em deduzir da def. 2 a prop. 4, sem de-
pendencia de proposi¢ad alguma intermediaria! Logo
a innovagad, que pareceu tad perfettamente singular a
M. P, alem de puu{mr erros de Logica, tambem
poupa tempo e trabalho.—F provo-o.—No liv. 9, a
especie ff& =" e o genero f* =1 + cn + &, estad
contiguos, como acabamos de demonstrar : pelo con-
trario, segundo a rutina comum, entres estes dous ob-
jectos mettem-se de por meio quazi hum volume, de
calculos exponencial, radical, logarithmico, comhinagoens,
mudangas d’ordem, theorema binomial, methodo inverso
das series, &c. §c. E que tempo, que trabalho, que
confuzad para chegar a genero f"=1 +cn+ &1
Nem o principiante sabe que derrota fez, nem que
rumo trouxe, nem a que distancia esti do ponto da
partida! Logo a innovagaé’ do Geometra Portuguez
tambem poupa tempo, trabalho, e confuzad.

AV.

A razad queo A. teve para preferic o methodo
que seguio, hé sem duvida por que clle parece imme-
diatamente connexo como theorema binomial e dou-
trina dos Logarithmos. Isto com tudo hé contrabalan-

ado pelas desvantagens ja mencionadas, e por mais
guma addicional, isto hé, a de conduzir a demonstra-
goens syntheticas, e pouco proprias para exercer as
potencias inventoras, on as faculdades d’inventar.”

O A.teve em vista huma reforma completa no sys-
tema geral das mathematicas Puras ; e parase perce-
ber isto basta ler com attengad as definigoens dos 4
primeiros livros do seu compendio. A sua theorica
das parallelas, e o terceiro e quatro livros, nad sad
certamente produgoens de hum compilador vulgar,
ou imitador servil. Assim o methodo synthetico que
o A. seguio no livro 9, como em todos os outros da
mesma especie, nad hé bum methodo de capricho, em

ue se propozesse i demonstragad deste oun daquelle
theorema em particular ; he sim hum methodo escol-
hido com profundo conhecimento de cauza, fundado
em razoens, pelo menos tad logicas e geometricas
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I, . :
como eun posso attingir e allegar. O A. naoignorava
as investigagoens 5 e 6 do liv. 21, quando imprimia o
livro 9 ; e sabia por tanto demonstrar os theoremas
binomial e logarithmico pelo methodo que M. P. pre-
fere, como o mais proprio para exercer as polencius in-
venforas : mas o que ninguem tinha inventado, nem
inventou depois, era huma theorica geral das series,
da qual se deduzissem os ditos theoremas & maneira
dos antigos Geometras, quero dizer, sem vecorrer a
hypotheses subsidiarias ‘lle definigoens erradas. Eis
aqui o que o A. inventon ; e tal deve ser, segundo en
entendo, huma das razoens, que 0 moverao @ preferir
o methodo, que seguio no liv, 9. ¥
Mas as demonstragoens a que este methodo conduz, dis
M. P., sad’ pouco proprias para exercer as polemcias
tnventoras.. Seria de dezejar que se discutisse com
toda a authoridade e circumspecgué possiveis buma du-
vida cuja decizad importa tanto ao ensino publico,
Mas e quanto se nad discute, parece-me que o A.
tez bem em seguir o exemplo dosantigos Geometras,
e o votode quazi todos os Philosophos de primeira
ordem. Com tudo concedamos por hum instante que
as demonstracoens do liv, 9, exergad pouco ou nada
as potencias inventoras: mas nad favorecerad ao menos
as faculdades d’ensinar, resumir, e demonstrar ? quero
dizer, as que immortalizarad Euclides, e reluzem no
seu compendio ? Tad vulgares sad os Euclides, e os
compendios como o delle? M, P. diz na introdugad
da sua censura & Geometria de M. Leslie [Edin, Rev.
No. XXXIX.] que o Geometra Grego deizou hum mo-
delo de Geometria, que mal se pode igualar, e menos ex-
ceder ! K s6 a Algebra nad hade ter hum semelhante
modelo, difficil de censurar? Nem o seu Euclides,
que contentando-se de exercer as faculdades d’ensinar,
resumir e demaonstrar, deixe aos outros o cuidado das
potencias tnventoras ? Nac me toca a mim decidir s=
existe oun nao hum tal modelo ; nem se se deve buscar
nas ligoens de La Caille, ou nos Principios de 1. A.:
o que me parece hé que o methodo sinthetico do nosso
A., mesmo em Algebra, nao pode prejudicar ao
maior numero : digo ac maior numero, porque 0s es-
piritos inventores nad apparecem senad de seculos a
seculos. Que mal faria a hum principiante sujeitar
$s2
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por exemplo & marcha simples e segura do liv. 9,a
parie correspoudente das Funcgoens Analyticas de La
Grange ! Posto que esia questao, tad interessante, ex-
ceda sobre maneira os estreitos limites deste eseripto,
tentemos de passagem a primeira investigagao della.

De La Grange gasta 8 paginas desde o numero 10
atié No. 16 para tratar estas tres propozigoens 1ac sim-

ices :
F 1. Na serie vesultante do desenvolvimento de f (x + i)
nao pade haver potencia fractionaria de i, exceplo se se
derem certos valoves particulares a x.

2. f(x+i)=Ffx+if's+iifl's $ &

1.2

3. Senaseric fx +pi+qiit+& se poder attri-
buir a i hum valor teé pequerio como se quizer, cada ter-
mo da dita serie poderd vir a ser maior que a somma dos
termos seguintes,

Eisaqui como en de monstro a primeira e segunda
pelas duas primeiras do liv. 9, independentemente da

def. 2, que M. P. rejeita. ce xXx
Denonstragas’. Na formula £ x = 1 4 ¢ X 4 s
"

+ & da Nota XIII escreva se x + i em lugar de x ;
executem-se as multiplicagoens indicadas pelo me-
thodo do 4 e 8 livros ; e ordenando os termos relativa-
mente ai,ii, &, representem-se os co-eflicientes;
[que serad diversas funcgoens de x] porp, q, &, ou
por f'x, f 'x, & [o que hé igualmente permittido],:

2
serdf(x +i)=fx +pi+ qiig. =Ffx+if'x4
1if "% + & ; e nad poderad entrar pestas series senad

2
productos de i, multiplicado por si mesmo, em quanto
nos valores de fe x nad entrarem se nadé productos
semelhanies de i,

Demonstragas’ da terceira. Seja t qualquer termo
de buma ‘serie em proporgad continua, e represente
i[<4)arazad: seraty ti. istohé, te ti+tii4+ &,

=i
Suppouhat-se i tab pequeno como for precizo, e por
consequencia t nad menor que qualquer dos co-efiicien-
tes-p, g, &5 segue se, & fortiori a 8.

Ninguem negard que estas demonstragoens sab tad
breves como clementares, e rigorosas: pelo contrario
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as demonstragoens da I. e 3. segundo o methodo de
La Grange, sobre longase difficeis, parecem-me [salvo
erro] summamente deffeituosas. Com effeito para
as demonstrar recorre o illustre Geometra 4 doutrina
das raizes, e & huma proposicad dé Geometria infini-
tessimal. Ora ambas estas doutrinas sad ramos das
funcgoens analyticas, a0 menos segundo o methodo
de demonstragad do dito Geometra; logo para de-
monstrar as duas propesigoens primeiras da theorica
das funcgoens analyticas, recorre de La Grange
a dous diversos ramos da throrica das funcgoens
analyticas ; donde se segue gue nas suas demon-
stragoens ha circulo vicioso, ou pelo menos coiza
que o parece; e isto sem fallar nas oito longas pa-
ginas, que vad desde o No. 10 até o No. 16. Pode-
rao replicar-me que a Geometria infinitessimal pode
nao ser, na mente de La Grange, hum ramo das fane-
goens analyticas: mas entad peior, porque a Geome-
tria infinitessimal ainda vad estd demonstrada [que en
saiba] senad nos Principios Mathematicos de Joze
Anastacio, como se verd mais abaixo.

XVIL

“ 'Hum paradoxo ainda fica por explicar, e hé—
admitte, ou nad, esta raiz impossivel alguma operagas
arithinetica, que se lhe applique como se ella effecti-
vamente denotasse huma quantidade, e donde vem
que tratando-se assim, conﬁuz a verdadeiras e uteis
conclusoens.”

Confesso que nao entendo sufficientemente em que
consiste este paradoxo: mas guer-me parecer que se
M. P. o enunciasse, ou antes exemplificasse de huma
maneira mais determinada, en o teria resolvido ou
por algum dos escholios do livro 10, on por alguma
das applicagoens da prop. 12, do mesmo livro. Eg;or-
que? Porque a theoria do livro 10 hé rigoroza; e
nenhuma theoria rigoroza deve dar lugar a paradoxos,
senad sophisticos.—A propozito da prop. 12, nad posso
deixar de admirar-me, de que ella escapasse & M. P, !
Nem se quer huma palavra! Entretanto o A. estava
certamente Ecnuadidn de que a sua evegese desbanca
em facilidade todas as que se tinbao inventado até o
scu tempo, sem exceptuar a de La Grange.
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XVII.

¢ No decimo livro contém-se differentes methodos,
cujas demonstragoens sad rezervadas para huma subse-
quente parte da obra. Assim a 6 propozicad do deci-
mo he a regra de Cardan para a solugad das equagoens
cubicas ; porem & demonstragas sb se da no livro 21,
pag. 288. A razao deste procedimento nad se vé.”

ois nad ba coiza mais facil de ver. Se M. P.
assim como advertio na falta de demdnstragad da 5 e
G do liv. 10, se demorasse hum instante na demonstra-
gabda 7, prompiamente teria visto a razad daquelle
procedimento; e de caminho talvez achasse digna
d’attengad a elegancia’ da formula para os polynomios
do 4. grio, assim como o aneficio de que 0 A, uzou
para abreviar a demonstragad della,

Digo pois que para se demonstarem synthetica-
mente a 5e6, se deve fazer o mesmo que o A. fez
para demonstrar a 7: isto hé devem-se substituir os
valores de * [segundo a 5 e 6], nos polynomios respec-

tivos, e o observar se os ditos polynomios se reduzem
a ©! Se se reduzirem a @, ficarad demonstradas a 5
€6 pela 1 do liv. 10. Tal bé o methodo de demon-
stragag do liv. 10.—~Logo se o A. omittio operagoens
d’Algebra tad elememarg, e taod faceis de supprir,

na 5 e6, foi porque a edperiencia lhe tinha mostrado
que os principiantes, e talvez alguns ensinadores,
quando encontrad semelhantes calculos por extenso,
nad se cangao em repetillos.  Mas entaé para que de-
monstron a 7 ?—Para indicar isto mesmo, e tambem
porque a demonstragad da 7, sobre maneira mais diffi-
cil que as da 5 e 6, nad estaria talvez ao alcance do
maior numero de professores.

Cumpre pois observar [e este he o principal ob-
Jecto da presente nota] que nad he o mesmo demon=
strar a formula de Cardan pela prop. 1. do liv. 10., oa
investi%alia, conforme o estylo da 6. do Jiv. 21.
Neste livro recorre-se a hypotheses na6 comprehendi-
das em definigoens fundamentaes ; e no liv. 10. nad
se deve recorrer senad a ellas, ou a theoremas demon~
strados. Eis a razag porque o A. nad misturou nos
livros 9 e 10, as demoustragoens 5 e 6 do liv. 21,
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Achou provavelmente que conyem ensinar os princi-
piantes a distinguir investigagoens analyticas de rigoro-
sas demonstragoens syntheticas.

XVIIL

¢ Nos passaremos em claro os_livros intermedios
desde o 10 até o 15,...por naé conterem coiza
alguma cujo methodo seja mui differentes daquelle,
que ordinariamente se segue.”

Para mostrar quanto esta passage em claro foi
accelerada bastara advertir que os escholios da prop.
8.do liv. 13,, e da prop, 11. liv. 14, sab duas novi-
dades importantissimas na applicagad da Algebra &
Geometria. Os casos a que os ditos escholios se
referem, e muitos outros paradoxos semelhantes, ob-
servados por Euler, D’'Alembert, &c. &c., he que
justificad o simples titulo d’hypothese, que o A. deu &
regra dos signaes no livro 8. Trata-se pois nos ditos
escholios e hypotheses do liv. 8 de submetter & obser-
vagaé os rezultados da analyse; e de reconhecer,
mesmo em Mathematicas puras, a authoridade da ex-
~ periencia. Ora quer me parccer que huma innovagas
tad consideravel, se faz digna ou da mais severa
critica; ou de huma aprovac¢ad solemne.—Porem o
meu objecto nad he analysar a Obra de I. A. por
inteiro ; he somente responder s objecgoens de M. P.
Assim saltaremos tambem ao livro 15.

XIX.

« A definicad que no livro 15 se da defluxad he
muito difficil de entender, e tal que, como nos a
entendemos, serd parahum principiante perfeitamente
incomprehensivel.” :

A escuridad, que M. P. achou na defini¢ad 4. do
liv. 15, he bem facil de justificar. O A. dividio a sua
theorica das fluxoens em dous ramos, hum algebraico,
que se compoem da proposigad 1do liveo 15, e de
todas as que della dependem ; oufro geometrico, cuja
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proposicad primeira he o axioma d’Archimedes*,

se compoem das proposigoens 13, 14, 17, e 18,
Liv. 15, e 39, 40, 41, liv, 16, &c. No primeiro ramo
algebraico seguio o seu methodo ordinario, recorrendo
sempre & definigad fundamental, ou 4 theoremas de-
duzidos della ; no segundo ramo Geometrico adoptou
o methodo de demonstragad dos antigos, chamado
vulgarmente d’exhaustaé. Ora a definigad 4, liv. 15,
he comum a ambos; logo deve ser mais complicada,
e por consequencia menos intelligivel que qualquer
definigal de fluxal, que nad comprehenda senaé hum
dos dous ramos.

Assim concedo que a definigad 4 deve ser tanto
menos intelligivel 4 qualquer principiante, quanto
elle tiver ideas menos adequadas do objecte definido,
Porem isto he precisamente ‘o que costuma succeder
em todas as definigoens exactas. Ninguem ha que
mad entenda, quazi 4 primeira vista, a geﬁniqaﬁ, por
exemplo, de circulo; porque todos sabem desde a
infancia que coiza he circulo: mas que tempo naé
levas as definigoens ordinarias d’angulo, proporgas,
potencia, logarithmo, &c. &c.? He preciso que o
principiante leia e releia vs corollarios dellas para vir
a entendellas, mesmo imperfeitamente. Por isso
d’Alembert, queixando-se-lhe alguem de nad con
fiar demasiado nas principios geraes, nad sei de que
doutrina [talvez da sua Mechanica] responden : nao
smporta ; leia sempre que a f¢ ella lhe vird. * N'im-
porte: lisez toujours, et la foi vous viendra.” Assim
diria eu a_qualquer discipulo de I. A. que chegando
ao fim do livro 14, nad entendesse immediatamente a
def. 4, doliv. 15: lei-a, lhe diria eu, até a prop. 14 do
livro 15, e veri que a def. 4 he tad intelligivel como
todas as definigoens fundamentacs dos livros prece-
dentes ; tad exacta, como, por exemplo, a definigud
de proporgut.—Com tudo, se o discipulo tivesse ji
algumas ideas 2nticipadas da palavra fluxad, em tal
cazo, para evitar illusoens, usaria de hom arteficio
semelhante dquelle, de que ja usei 4 cerca da palavra

* O axioma d'Archimedes uo liv. 15 parcce-mie huma incoherenein do
A., pela razad dada na Nota 1X; deve-se converter em definigad de
curva, Veja-se o Supplemento citado na dita Nota,
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potencia na Nota XITI. Em vez de comegar pela def.
4, passaria immediatamente a explicar-lhe os primei-
ros theoremas do liv. 15, omittindo nas demonstra-
?Oens respectivas a palavra fluxad, e substituindo em
ugar della as frazes ou cireunlocugoens conrespon-
dentes da def. 5. Desta sorte, quando chegassemos,
por exemplo a prop. 14, j4& o discipulo entenderia
perfeitamente a def. 5; porque. entad teria snffi-
cientes ideas dos objectos Geometricos, e analyticos
de que ella trata. Veja-se o exemplo da seguinte
Nota,

XX. -

“ Quanto melhor seria chamar fluxad de qual<
tl:p.u’:r funcgaé o primeiro. termo do incremento desta
uncgad "

Todos, ou _quazi todos, se tem enganado com a
theoriea das fluxoens, considerando-a como hum me=
thodo exclusivaménte analytico. Na doutrina mesma
das primeiras ¢ witimas rasoens das quantidades na-
scentes e fenescentes de Newton, que nad he senad a
demonstragad synthetica da sua analyse fluxonaria,
nad apparecem bem distinctos e separados os dous
ramos, geometrico e analytico, de que acima fallamos,
Assimy pad he muito que M. P, se enganasse tambem
a este respeito, e que rejeitando por isso mesmo a de-
finigaG de fluxa® do nosso A., que comprehende ambos
0s ramos, preferisse outra, que nad comprehende
senad hum. Mas pergunto: a proposigad, que I A.
converten em definicad* de fluxao, he ou nad he
verdadeira? M. P. concede que a def. 4, contem na
verdade a idéa de fluvaé. Logo para M. P. funda-
mentar a preferencia que da 4 definiad de fluxad,
geralmente adt:iplada pl:‘ns Geometras Francezes, tem
obrigagaé de deduzir della rigerosamente, a def. 4,
que rejeita.  Assim em quanto M. P. preenche este
seu dever, vou eu satisfazer ao meu, deduzindo da
definigad rejeitada a definigad Franceza, que M. P,
prefere. ' 1

Proposigad. O primeiro termo do incremento de
hama funegad analytica, seri a fluxad da dita funcgad,

YOL. VIl Tt
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quando a raiz for numero, e se der ao incremento da raiz,
o nome de flurad da raiz.

Demonstragao. Reprezente P o primeiro termo do
ineremento f (x + i) — fx, e seja i hum numero es-
colhido & vontade para se chamar fluxad do numero x.

iif'x
Pois he f (x +i) — fx = if'x -+

+ &ec.
2
‘[Not. XV,], sera P = if'x, e por consequencia

— == frx : mas {'x nad dépende de i [Nota XV.];

1

logo suppondo constante tudo o que de inad depende,
P

serd — constante. Seja i_infinitessimo, ou tad pe-

i
queno como se quizer, e tudo o que de i nao depende

(x +i)—1Fx if"’x  auf"x
constente : serd f —— — e W S o
i i 2 2 3

+ &. infinitessimo, ou @, pela prop. 1. liv. 15, ou
pela 8 da Nota XV, Logo P serd fluxad de fx, pela
def. 4, liv. 15.

E bavera principiante tad rude, que depois de en-
tender o liv. 9 do A,, deixe de entender immediata-
mente a def. 4, logo que lhe for explicada 4 vista deste
rxempliu, e da onstragad da prop. 13 e 14 do
iv. 18 '

XXI.

¢ A definigac 4 do liv. 15 contem na verdade a idea
de fluxab; mas para descobrir o que ella contem hé
precizo estar ja familiarizado com o calculo.”

Para descobrir o que a def 4 coutem, quando se
applica 20 ramo Geometrico [por exemplo as propo-
sigoens 13 e 14 do liv, 15] nad he precizo calculo
propriamente dito : bastio os seis primeiros livros do
nosso A., e o axioma de Archimedes. Para se desco-
brir o que ulla contem, quando se applica ao ramo
aualytico, bastao liv. 9: na demonstragad precedente




Sciencias, 455

até se nad preciza de calculo exponencial! He pro=-
vavel que M. P. se illudisse com os signaes do ennun-
cja.go.—Pois eu vou supprimillos sem alongar o ennun«
ciado.

Definigac. Sendo A, B, x, i figuras geometricas,
ou expressoeus analyticas, dependa B de x + 1, como
A da variavel x; e represente E a differenga B — A.
Seja P homogeneo a E, e supponha.se constante a
razao P: i, por mais que varie i, em guanto A nad
mudar de valor. Nad mude A de valor, e supponha-se
a variavel i sempre mais pequena, até que a differenga
entre as duas razoens E : i, e P : 1, ou seja nulla, ou
tad pequena como se quizer. Em semelhantes cazos
chama-se P fluxad de A, quando se diaio nomede
fluxao de x.

Tad elementares sad as definigoens do livro 15!
até se podem explicar & qualquer que nunca ouvisse
fallar de calculo.

( Continuar-se-ha.)

CONTINUActAﬁ
Dos Extractos dos Elementos de Chimica concernente &
Agricultura, 8c. &c. §c.  Por Sir Humphrey Davy.

Continuados de pag. 262.

GEOLOGIA DAS ILHAS BRITANNICAS.

Visto ter-mos tratado das rochas, que constituem os
terrenos, nad serh fora de proposito o dar-mos huma
descripgadda constituigadgeologica da Gram Bretanha,
eIrlanda.—O Granito forma a serrania, que se estende
de Land’s End por entre Dartmoor até Devonshire. Os
mais altos rochedos em Somersetshire sad compostos do
grauwacke e pedra calcarea. Os montes Malvern con-
stad de granito sienife, e porfiro. As mais altas mon-
tanhas em Galles sad chlrite schistus, ou grawwacke.

Tt 2
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O Granito existe no monte Sorrel em Leicestershire.
A grande cordilheira de montes em Cumberland e West-
moreland consta de porfiro, chlorite schistus, e grau-
wacke ; e o granite descobre-se nas snas partes occi-
dentaes. Por toda a Escocia as mais elevadas rochas
sa0 granito, seanite, e micaceous schistus.—Nab se achao
verdadeiras formagoens secundarias no sul da Gram
Bretanha, para as partes occidentaes de Dartmoor;
mem basalto nas partes austraes do Severn. O dis-
tricto de greda se estende da parte occidental de Dor-
setshire ate 4 costa oriental de Norfolk. Minas de
carvad achad-se em grande quantidade no territorio
entre Glarmorganshire e Derbyshire ; e juntamente
nos strata secundarios de Yorkshire, Durham, West-
moreland, e Northumberland, A pedra serpentina
descobre-se somente em tres lugares na Gram Breta-
nha; i. e. perto de Cape Lizard em Cornwall, Portsoy
em Aberdeenshire, e Ayrshire. O Marmore granular
negro, e cinzento acha-se perto de Pudstow em Corn-
wall ; e outros marmores primarios corados existem
na vizinhanga de Plymouth, A Escocia abunda de
marmores, primarios corades; e o marmore branco
ranular descobre-se na Ilha de Sky em Assynt, ¢ nas
ordas do Loch Shin em Sutherland. A maior parte
de minas de carvadna Escocia existe em Dumbarton-
shire, Ayrshire, Fifeshire, e nas ribeiras do Brora em
Sutherland. -A Pedra calcarea, e pedra arenosa des-
cobrem-se em quasi todas as provincias baxas para a
parte do Norte de Mendip Iulls. Nalrlanda ha cinco
grandes associagoens de montanhas primarias ; i. e,
as montanhas de Morne no condado de Down ; as mon-
tanhas de Donegal ; as de Mayo e Gallway, as de
Wicklow, e as de Kerry. As rochas, que compoem as
quatro primeiras destas serranias, sad principalmente
ranito, gneis, sienite, micaceous schistus e porfiro.
ﬁs montanhas de Kerry constad quasi inteiranamente

de quartzo granular, e chlorite schisto. O Marmore
corado acha-se perto de Killarney, e marmore branco

&

na costa occidental de Donegal.——A Pedra calcarea
e arcnosa sab as rochas communs secundarias, que ex-
istem no Sul de Dublin. Em Sligo, Roscommon, e
Leitrim descohrem-se pedra calcarga, pedra arenosa,
pedra ferruginea, e carvad betuminoso. As niontan-
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has secundarias nestes condados sad mui elevadas, e
muitas dellas tem summidades balsaticas. A costasep-
tentrional da Irlanda consiste principalimente de basal-
to; esta rocha existe de ordinario sobre huma Pedrn
calcarea branca, contendo camadas de pederneira, e
os mesmos fossis, que a greda possue ; mas he muito
mais dura, que este ultimo mineral. Ha algumas

artes neste districto, em que se acha basalto coe
runnr sobre pedra arenosa, e shale, alternando com
carvad, Este vltimo descobre-se na Irlanda, princi=
palmente em Kilkenny, misturado com pedra calca~
rea e grauwacke.

TERRENOS ALLUVIAES. L4

Em geral os terrenos, cujos materiaes sad os mais
heterogeneos, saé aquelles chamados alluviaes, ou
%;Ie tem -sido formados das deposigoens dos rios.

nitos delles sab extremamente ferteis, Eu tenho
examinado alguns terrenos alluviaes productivos, os
quaes tem sido muito differentes na sua composigad.
O terreno das hordas do rio Parrel em Somerset-
shire, produzio, em experiencias que fiz, 8 partes de
materia terrea bem dividida, e huma parte d'area si-
liciosa ; e huma analysis da materia bem dividida
deo as seguintes rezultas.

Parles
De carbonato de cal # - 360,
— alumina - - - 25
— silica - - - - 20
— oxido de ferro - i s o 8
== materia animai, vegetal, e salina - - 19

Hum terreno fertil na visinhanga do Avon, no valle
de Evesham em Worcestershire, sendo tambem ana-
lysado rendeo + de area fina, e % de materia im-
palpavel ; esta ultima era composta

Paries

De alumina - " - - 35
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De carbonato de cal - - - 14
— pxido de ferro - ‘- - 3
— materia vegetal, animal, e salin - 1

Huma porgad de bum bom terreno de Tiviotdale
produzio £ de area fina siliciosa, e § de materia im-
palpavel, a qual constava

: Partcs
~De alumina -

~—_ gilica & i

— carbonato de cal -

— oxido de ferro - 1.

— materia animal, vegetal, e salina

Hum tetreno excellente para pasto no valle d’Avon
perto de Salisbury-—deo ¢ de area silicivsa grossa, e a
sua porgad fina constava

; Partes.
De alumina - 1
— silica = - ' 14
— carbonato de cal - ' 63
— oxido de ferro “ = - 3
— materia vegetal, animal, e salina - 14

Em todos estes casos a fertilidade parece depender
do estado de divisad, e da mistura dos materiaes terreos
com a materia vegetal, e animal.

MELHORAMENTOS.

Se acaso investigar-mos a composigad dos terrenos
estereis com a intengad de querer melhora-los, de-
vemos attender prineipalmente 4 algum ingrediente
particular, cuja presenga he a causa do seo defeito ;
se possivel for, serd proprio o compara-los com ter-
renos ferteis situados na mesma visinhanga, e em se-
melhantes situagoens ; pois que a differenga de com-
posicad pode em muitos casos indicar o melhor me-
thodo de melhoramento.—Se lavando hum terreno es-
teril acharmos, que este contem saes de ferro ou al-

uma materia acida, o melhor modo de corrigir esta
imperfeicad serd pela applicagad de cal viva. Huma
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porgad de terra extrahida de hum terreno de huma
soffrivel textura, em Lincolushire foi-me apresentada
por Sir J. Banks informando-me que era particular-
mente esteril : examinando-a achei, que continha sul-
phato de ferro, e suggeri o remedio obvio i. e. de a-
dubar a superficie desta terra com cal, visto estater
a propriedade de converter o sulphato em esterco.
Se acaso no terreno houver excesso de materia caleca-
rea, devemos usar area e barro. Terrenos, que abun-
dad em area sad melhorados pelo uso do barro com-
mum, barro branco, ou materia vegetal, Hum cam

pertencente 4 Sir Robert Vaughan em Nannan, Meri-
onethshire, cujo terreno consistia de huma area leve,
foi muito queimado no verad de 1805 ; eu recommen-
dei a este senhor, que tivesse a superficie do dito
campo estercada com peat, A experiencia foi se-
guida dos melhores effeitos ; e Sir Robert informou-
me o anno passado, que a melhora era permanente,
Falta de materia animal e vegetal deve ser supprida por-
estercos ; a0 contrario o excesso da dita deve ser re-
movido queimando-se parte d'ella, ou remediado por
meio da applicagac de materiaes terreos. Os terre-
nos pantanosos devem ser primeiramente esgotados
antes de applicarmos alguma coisa para melborar a
sua natureza ; visto que agoa encharcada he prejudi.-
cial & todas as classes de plantas nutritivas, Lamacaes
negros e molles depois de serem seccados tornac-se
frequentemente productivos se adubarmos a sua super-
ficie s6 com area, ou barro. Quando os pantanos con-
tem substancias acidas ou ferrugineas, a materia “cal -
carca he absolutamente necessaria para converte-los
em terrenos proprias para cultivagad, Quando ha ex-
cesso de ramos e raizes d'arvores, ou quando a sua su-
perficie consta inteiramente de vegetaes viventes, de«
vemos ou tira-los fora, ou queima-los ; e se langar-
mos mad deste ultimo methodo, as suas cinzas pro-
duzirad ingredientes terreos, os quaes melhorarad a
textura dos pantanos,—Os melhores terrenos naturaes
sa0 aquelles, cujos principios tem sido derivados de
varios sfrata ; tem sido bem divididos pelo ar e agoa,
estab intimamente misturados ; e aconselhamos ao
lavrador, que nos scos planos de melhorar terrenos
haja sempre de imitar os processos da mnatureza.
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Poucas sad as vezes, quenad podemos ter accesso aos
requisitos necessarios para obter-se este objecto: area
grossa acha-se frequentemente sobre a greda ; ¢ mon-
toens ’area e cascalho existem a miudo debaxo de
barro. O trabalho de melhorar a textura ou constie
tuigao do terreno he recompensado pela grande, e
permanente vantagem, que dahi resulta; por necessi-
tar-se de menos esterco ; e pela certeza da sua fer-
tilidade ; € o dinheiro que se gasta nestes melhora-
mentos assegura para sempre a fecundidade, e couse-
quentemente o valor, do terreno.

PRINCIPIOS DE ESTERCOS.

As substancias animaes, e vegetaes, como continua-
mente observamos, sad consumidas na vegetagad ; e
o unico modo de que ellas podem nutrir a planta Le
produzindo materias solidas, que sejad soluveisn’agoa ;
ou substancias gasosas, que possad ser absorbidas
pelos fluidos nas folhas dos vegetaes : ora as suas
partes gasosas visto diffundirem-se pela massa do ar
ambiente, (tendencia esta, que todes os gases pos-
suem), produzirad hum cffeito comparativamente pe-

ueno. Assim quando applicarmos estercos devemos
azer, com que estes ministrem as raizes das plantas
toda a quantidade possivel de materia soluvel ; e
isto de hum modo tam vagaroso e gradual que esta
seja inteiramente dispendiga na formagad do succo e
partes organizadas das plantas.—Floidos mucilagino-
sos, gelatinosos, sacarinos, oleosos, e extractivos, e a
solugadd'acido carbonico em a sad as substancias,
que nos seos estados inalterados, contem quasi todos
os principios necessarios para a vida das plantas ;
porem poucos sad os casos, em que estasse poden
applicar nas suas formas puras; e os estercos vege-
taesem geral contem huma grande quantidade de ma-
teria fibrosa insoluvel, a qual deve passar por mu-
dangas chimicas, antes de converter-se em alimento
proprio para as plantas.—Quando os estercos con-
starem principalmente de materia soluvel n'agoa, he
evidente, que devemos prevenir, tanto quanto po-
dermos, a sua fermentagad, e putrefacgad, e os
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unicos casos, em que estes processos podem ser pro-
yeitosos, sa0 quando o esterco consta principalmente
de fibra animrﬂ ou vegetal. Paraeffeitvar-se a pu-
trefaccad das substancias animaes devemos servir-nos
de circunstancias semelhantes, as que sad necessarias
para a fermentagad das substancias vegetaes,—taes
sab—hum graé de calor acima do ponto regelante, a
presenca d’agoa, e a presenga de oxygenio ; estes re-
quisitos sab indispensaveis ao menos no principio do
processo.—Para prevenir-mos a decomposigad dos es-
tercos devemos preserva-los seccos, defende-los do
contacto do ar, e conserva-los o mais possivelmente
frios. =y
( Continuar-se-ha.)
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POLITICA.

AMERICA.

VENEZUERLA.

Os nossos leitores que se lembrarem da reprezentacad
energica que fez hum virtuozo e patriotico. Fiscal da Audien-
cia de Venezuela, e que transcrevemos a pag. 448, do nosso
No. de Setembro passado, hoje verad com a maior magoa e
horror, que os seos leaes e bem entendidos principios nag
forad adoptados, e que por consequencia ja estad realizados
todos os males e todas as calamidades que elle tanto receava.

O fogo da insurreicad ja devora quasi todas as provincias,
e huma multidad de Americanos cégos e illusos peleja incar-
nicadamente contra a Hespanha para conquistar a sua inde-
pendencia e a separacad da Metropole. Qual sera pois o ul-
tino rezultado desta lucta fratricida, que tem todos os symp-
tomas de ser longa e futal, senad. a'despovoagab da America,
e a ruina da sua agricultura e das suss minas, que nem dois
seculos poderad restabelecer! Sea Hespanha e se a maim
patria, que igualmente corre a exhaurir-se, tenta illuminar
com artilharia e baionetas seos proprids filhos pouco pruden-
tes ou enganados, e em vez de os chamar a si e concilia-los,
continua a mandar-lhes homens que desenvolvad o mesmo.
caracter e as mesmas paixoens de Monte Verde, comettera
sem duvida o maior e mais perigozo de todos os erros poli-
ticos, e ficard responsavel 4 todas as nacoens, que tem Colo-
nias, de quantas consequencias funestas podein rezultar de
tad anti-liberal e atroz procedimento.

Caracas, segundo o que temos visto, tem dado huma li-
¢ad importantissima e solemne nad sé aos Americanos e
Hespanhoes, porem 4 todos os poves do mundo. Paiz nen-
hum se podia considerar mais sujeito, depois de huma revo-
lugad, d‘:: que o estava Venezuela. O Cef e a terra pare-
ciad ter conspirado para esta grande obra, Atemorizado o
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povo gom o terremoto e com todos os horrores de hum go-
verno revolucionario deitou-se com angia nes bragos a
Hespanha, Mas que dice, da Hespanha? Esta nunea, pode
ter, 4 duas mil legoas de distancia, hum poder real na-
quellgs regioens. egow-se pois nos, bragos da Hespa-
nha, isto he, nos brages de hum Capitas General, e de
bum despota militar absoluto. O rezaltado foi o que se

erava. O Capital-general mostrou praticamente, que a
submissad & forga armada he em cazos semethantes o peor
de todos os recursos, porque ja Venezucla estd outra vez
em poder dos chefes da revolugad, e por tada a parte ja
se grita : A baixo a Constituigao ; a baixo Monte Verde! As-
sim talvez para a Hespanha estas tad bellas provineias ja estad
ho{'e mais perdidas do que nunca; e e o governo Hespan-
hol naé muda de conselho, e continun na sua obstinacad,
ambos 04 seos dois continentes na America pode ser lhe
escapem de huma vez sem mais tornarem a voltar

e verdade que Ihe poderd mandar outra expedicad, e

outro-Monte Verde; mas como nad lhe pode mandar ao
mesmo tempo outro terremoto, a conquista serd da maior
difficuldade. Supponhamos com tudo, que depois de mil
incendios, mil violacoens, e mil mortes Venezuela torna a
sujeitar-se : quem atard as mfos ao novo despota, para que
novamente @ mnad pénha em circunstancias de revoltar-se ?
Sera’ bastantes para impedila ou a Constitui ac ou as re-
prezentagoens da Audiencia, enviadas § pressa -no prinieiro
navio da Europa? Insistir sobre a virtude da Constituicad
para governar com equidade as Americas, deixando-as ao
mesmo tempo sujeitas a governadores e a Capitacns-gene-
raes, que se¢ mostrem mais tigres do que homens, he o
mesmo que escarnecer de todus as suas calamidades. Es-.
perar que as A mericas, depois que ja tem derramado sco
sangue para defender suas liberdades, -se sobmetal cega-
mente a hum governo que ellas entrdrad a olhar como es-
trangeiro e inimigo, logo desde o momento que |l:nra 0 Com-
bater sacrificirac as suas vidas ; ou o que ainda he mais ex-
traordinario, queirad obedecer & hum chefe, que as governe
com huma vara de ferro ou hum azurrague ; sim he esperar
couzas impossiveis, e que altamente repugna’ com os sen-
timentos indeleveis do coracad humano

Concluamnoes pois, que quanto tem acontecido em Caracas
hé huma demonstracai pratica contra o pessjmo e detesta-
vel plano, que a Hespanha tem seguido, e ainda nad cessa
de seguir & respeito da importantissima sorte das Americas,
Concﬁlmnos ainda mais: que este exemplo deve fazer tre-
mer, e abrir osolhos a todos os governos, mostrando-lhes,
que todo o sistema ferés e abominavel de suspeitas, dela-

vu2
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oens, carceres, e exterminios nad faz mais do que levantar
arreiras invenciveis entre o patriotismo e leal de hum
mesmo povo; e nad faz senad crear odios a rancores que,
ulcerando profundamente os coracoens, podem por hum mo-
mento ser comprimidos pela forca, mas que cedo ou tarde
tachem podem fazer huma explozas que devore os offen-
sores e offendidos.* 3

* Extrahimos huma parte destas ideas do El Eipankol, hum excels
lente periodico que aqui se publica em Londres; e como tadbem pro-
mete dar alguns Extractos da interessante Obra, intitalada— Historia
da Revolugao™ do Mexico—impressa depois de pouco tempo, nag” deix-
aremos de ignalmente os_communicar aos nossos leitores assim que as
circunstancias o permitag’,




EUROPA.

FRANCA.

Nao he possivel continuar neste No. a insergad dos
documentos relativos a guerra da Suecia, e da Au-
stria : 0 que faremos nos seguintes,

| —Ee

SESSOENS DO SENADO.

NOVA CONSCRIPgAG DE 300 MIL HOMENS, &c.

Sessao’ 12 de Novembro de 1813.

O Senado se juntou as duas horas depois do meio dia,
prezidido por 9] A. 5. o principe Archichanceler do Im-
rio.

PBS. Ex. M, O Conde Regnaud de Saint-Jean-d’Angely,
ministro de estado, concelheiro de estado, e M. o Conde
Molé, concelheiro de estado, havendo sido introduzides na
Salla, aprezentirac tres projectos de Senatus-Consultos.
( Veja-se adiante a Sessad de 15 de Novembro. )

-0 Conde Regnaud de Saint-Jean-d’Angely expbz os
motivos do primeiro pela maneira seguinte

Motivos do Senatus-Consulto, que poem 800 mil homens a
'disposigad’ do Ministro da guerra,
¢ MONSEIGNEUR, E SENADORES.

“ Ainda vos deve ser bem prezente essa memoravel
Sessao, em que comprindo aomesmo tempo com os deveres
augustos de Regente. de esposa, de maim, e de Franceza,
a Imperatriz vos veio expor as precizoens da Franca.

“ Os Sentimentos, que ella excitou nesta Salla, rapida-
mente se communicavao as extremidades do Imperio, e mnda
se conservao em todos os coracoens 3

* Todos os que sac verdadeiramente francezes sentirad,
que na actual situagad da Europa, a nagad nad podia esperar
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de manter a sua ordem politica, conservar a sua dignidade,
providenciar a sua seguranca, € defender o seo territorio,
senao proporcionando os scos esforgos para vencer, aos es-
forgos que se tentad para a sobjugar; e fazendo que o poder
dos seos exercitos, e extencad dos, seos recursos sejad supe-
riores ao poder, e aos recursos dos estados coalisados contra
ella.

« Porem nessa epocha, Senhores, ginda a deserca’ da Ba-
viera nao se tinha consamado: a lealdade franceza ainda
mosetrava toda a sua honra em anad querer acreditar,

« Nesse tempo ainda, vos ignoraveis que os Saxonios
tinhao no meio de combate desertado das suas fileiras em
08 N0sS0S exercitos ‘an hirem oceupar aquellas que ja de
ante-mao lhes estavao designadas nos exercitos dos nossos
inimigos : Sim ainda nao sabieis, que a artilhuria, fornecida
e aprovisionada pelos nossos arsenaes havia sido voltada
contra os nossos batalhoens, inopinadamente fulminadoes

las baterias destinadas para defende los

¢ [stes successos, de que nuo temos exemplos senao na
antiga historia dos Reis da Asia barbara ; estes successos,

ue ainda atheagora nunca tinhad maculado os gabinetes da

suropa civilizada, nein haviao afligido os seos povos, tiverao
pois consequencias, que algumas semanas antes nag’ vos po-
deriac lembrar, =~ )

« Com tudo, Senhores, 0s nossos mesmos inimigos, con-
tando as suas derrotas e as suas perdas, confessao que os
exercitos francezes tem sustentado a sua antiga e a sua im-
mortal fama, apezar detodas esias calami

*« Mas pela forga das circunstancias, as victorias gloriosas
ficrao estereis, e tantos triumfos se torndrac insufficientes ;
e 0 imprevisto e deploravel acontecimento da ponte de Leip-
sick déo ainda go inimigo, ainda taobem mui feliz por ganhar
outra vez hum triumfo sem combate, novos tropheos sein pe-
rigo, € novos successos sem gloria. .

% Ay vista desta nova calamidade todos vos, Senhores,
tendes observade, como por tedas as partes apareceo logo
hum sentimento universal de tudo sacrificar com a maior
generozidade, Entre a consternagad publica,” ¢ mesmo
entre a consternagao dos particulares os cerajoens {ran-
cezes saltarac de indigna,ao s6 com a idea da esperanga

tinha concebido o inimigo de triumfir da Franca,
evastar o seo territorio, e de lhe*vir dictar as leis.

“ O grito de perigo e de socorro, que derad nossos
filhos € nossos irmaos, ainda_em armas, e aindu combatendo
com gloria nas wargens do Rheno, retinio nas margens do
Séna, do Rhodano, do Doubs, de La Gironde, de La Mo-
sella, ¢ de La Loire; e sobre as montanhas dor Jura, dos
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Vosges, dosPyrineos, e dos Alpes, Todos o0s velhos francezes
tem mostrada, na sua boa vontade e desejos, sentimentos muj
superiores {is necessidades de patria, e aos perigos e neri-
ficios necessarios para prevenir outros muito mais horrorozos
nao 86 pela sua extensac, mas pela humilhagag de que
seriao’ acompanhados, -

“ Qual geria com effeito, Senhores, a nossa situagag’, se
05 inimigos que estao ja em alguns pontos das nossas' frons
teiras; e que ja as ameagao por outros, chegassem a pene.
trar em fin em o nosso territorip ? Que outra paz ias
mos nos esperar que mao fosse & paz da escravidao ou dos
tumulos ! Com que insolentes e vergonhozas condigoens as
potencias que os scos interesses dividem, mas que o8 seos
ressentimentos, associad, nao procurariai ellas vingar-se da

loria dos nosses triumfos, da humilhacas dos seos esastres,
gm necessidade que as obrigou a assignar tratados que ellas
violirad, e athe mesmo da generosidade que lhos consentio ?

“ Julgai pois, Senhores, 0 que isto seria, e a Franga taf.
bem o julgue com vosco, por aquillo que 0s nossos inimigos.
ougérac fnzer em Dresda, ainda na prezenga dos nossos’
exefcitos reunidos, victoriozos, e ameacadores, . t

“ Este Congresso, esperan¢a do- mundo, solicitado e ded
zejado pelle Imperador, € quc semilhante ao de Westphalia
em 1648, s6 podia equilibrar e regular os inderesses £ Eu«
ropa, foi recuzado apezar das multiplicadas instaricias do
gaiainete francez. : ' '

“ Os seos preparativos entes nad erad senac’ huma’
forma enganadora, debaixo qual se occultavai os aprestes:
cffectivos de huma geral eonfederagao’.

*. Os denominados plenipotenciarios s6 eras na realidade
huns ageumincumbiiu de retardar o plano da campanha ja
determinada,, e nad. embaixadores encarregados de preparar
o8 projectos. de huma paz tad dezejada: eraé sim homens'
apaixonades que apelavac para as armas e para 4 forcaem
lugar de aI:relmgm para & justica e para a razao ; homens
em fim, ja decididos de anté-mao a nao quererem discutir
couza alguma, e pertendendo dictar huma capitalagad em
logar de g:bater hum tratado, ’

““ 'Aesse tempo ja elles contavad coin essas
que nem nds queremos quulificar, cententando nos de deixar
esta incumbencia a impareialidade da: historia, e do fataro
¢ ja punhad todas as suas esperangas sobre estas violagoens
dpammdu, que ja tao bem nghwrm tinha pago com o seo
Olro, que multos ameagos tinhao do, que o terror
havia prometido, e que a fraqueza dava bem a entender,
Ainda nao estavad diante dos muros de Dresda, aonde pouco
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tempo depois soffrérad bem conhecidos desastres, ¢ ja nos
queriad dar as leis,

« E que fariao elles entac se houvessem atravessado o
Rheno ou o Escalda, os Pyrineos ou os Alpes? PEO:;I ja nad
pergunto que justica, mas que condescen encia podia espe-
rar a Fra:?r;a, ou que l.l‘anql.?ilidnde a Europa?

« A resposta, Senhores, vs a podeis ver nos documentos
da historia. i

« No fim do reinado de Luis XV. se persuadia a Europa
da existencia de huma balanga politica, que as coroas tinhad
huma seguranga, a civilizagad hum baluarte ; e o throno do
Polonia existia. '

% Huma coalizao impia se formou. Hum triumvirato de

Reis uzou fazer huma mutua confissac’ das suas ambigoens,

dezignar a victima, marcar cada hum a sua porgac na préza
commum : e a Polonia, principiando por ser desmembrada,
deaagarecen de todo poucos lustros depois, do numero das
Corbas Européas. 3

“ Que amarga dor, e que accuzacoens vergonhozas nao
hé tido a Franga pela fraqueza com que se houve“em con-
sentir neste attentado politico, que produzio depois rezulta-

§

dos tac grandes e tao extraordinarios! )

 Ora pois, Senhores, 4 esta minha questad ji a resposta
estd dada por esta mesma dor amarga, € accuzacoens que
temos tido.

« A Polonia aviltada, dividida, aniquilada, e oprimida he
huma ligao terrivel e viva para a IFranga ameacada por
estas mesmas potencias, que tem entrado em disputa pcs:u
retalhos da monarquia Polaca, ;

« (s manes dos Poniatowski, os mines do ultimo Rei dos
Polacos, tas miseravelmente arrojado para longe do throno, os
mines do ultimo General dos Polacos, tao gloriosamente en-
terrado debaixo de Louros, assas vos indicad com que inimigos
temos que luctar, e quaes 5ad 0s meios para obter a paz
que noés %:emnua, e a tranquilidade que a Europa dezeja.

« Hé de arrojar para longe do Imperio esta Liga, que
lhe ameaga as fronteiras,

« Se o5 exercitos coalizados podessem penetrar, ou esta~
belecer-se para ci dos Pyrineos, dos Alpes, ou do Rheno, a

nunca raiaria sobre & Franca. Ella nunca poderd brilhar
entre nos senad depois que tivermos repelido o inimigo
longe do nosso territorio. ¢

« Para satisfazer pois 4 estes dezejos, a esta necessidade,
e a este dever do monarca e do povo, he que sad isas
novas forcas; e hé por isso que o Imperador ente
as 4 pagad, que com tanto entuziasmo e generosidade
ja lhas tem offerecido.
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“ Fazendo recahir 6 chamamento, auctorizado pelo
Senatus-Consulto, nas classes ja precedentemente libertadas,
e descendo athe o anno 11, Sua Marestade céde an imperio
das circunstancias, assim como aos concelhos da justia, da
sabedoria, e da humanidade. " -

“ Os homens, que se vierem alistar de baixo das aguias
francezas, ja terac a forga e o valor para sustentarem a
honra; e a joven conscripead adquirird an mesmo passo no
servico dos exercitos de rezerva todo aquelle vigor, que
ainda lhe falta para auxiliar os sentimentos que a animad, e
de que as ultimas lévas tem dado nos campos de batalha
taes provas que enchérad de admiragad as nossas velhas
phalanges.

“ As guardas nacionaes que, armando se, prevenirad tad
honrozamente o perigo, voltaric aos seos lares; e os pais de
familia, que as compunhad, serad restituidos ds suas occupa-
¢oens, e aos seos trabalhos,

Senadores, as palavras que sahirem deste recinto para
chamar as armas os descendentes destes measmos Francos,
que em tantas epochas gloriozas tem ja expulsado os barba-
ros da terra dos bravos, da patria das artes, e do centro da
civilizacad ; sim, estas palavras serad repetidas por todos os
pais, por todas as maens, por todas as espozas, e por todos os
wrmaons, cujos filhos, espozos, e irmacns estad neste mo-
mento pagando as suas dividas & patria Ah! quantos des-
tes nac conta aindaa Franca! E uantos eu mesmo nao
conhego, que tendo ainda os olhos humidos do pranto, que
dolorozas perdas lhe tem feito correr, ou conservando ainda
seos coragoens palpitantes de receio por aquelles que a Pro-
videncia athe agora conservou ao seo amor, apezar d’isso
nao cuidas em outra couza senad de enviar gm seo socorro
os outros bravos que lhes restac?

Nobres filhos da nossa cara Franca, defensores nerozos
da nossa glorioza patria, que estaes sobre o R%:.eno e 08
Pyrineos techando as portas da Franga aos Inglezes, aos
Russos, e seos alliados, vés nab ficareis ahi desamparados na
sancta e honroza lucta, 4 qual vos tendes votsdo em sacrifi-
cio. Esperai ainda algum tempo, e numerozos batalhoens
de homens poderozos em forca e bizarria hirad sjudar-vos
a reconquistar a victorig, e a libertar a terra franceza.

Hé pois s6 por esta forma, Senhores, que o Imperador,
rodeado de mdl;a forca e de todo o poder da nacao; tac
moderado como ¢lle o erana epocha em que dava a Austria
a paz de Leoben ¢ de Campo-Formip, na esperanga de gs-
signar em Rastadt a de toda a Europa; e tao geunerozo
como na epocha em que elevava thronos, e os dotava com
@8 suas conquistas, depois das victorias de Jena e d’Auster.

YOL. VIIIL. XX
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litz ; poderi em fim preparar humaspaz com sabedoria, equi-
librar com justica as condigoens, e assigna-las com honra e
dignidade. 3

O Senhor Conde Molé expoz depois os motivos dos outros
dois projectos de Senatus-Consultos.

Motivos dos Projestos dos Senatus-Consultos relativos, o pri-
meiro & prorogagao dos poderes dos Deputados para o
Corpo-Legislativo, da_4 seri¢ ; o segundo, & nomeagao do
Prezidente do Corpo-Legislativo, e as Sessoens Imperiaes
desta corpo. '

« Monseigneur, e Senadores,

: O Imperador nos ordepou de aprezentar-vos

hum projecto de Senatus-Consulto, em que determina que
cs Deputados de 4 serie para o Corpo Legislativo continuem
no exercicio das suas funccoens por todo o tempo que
durar a sessad, que deve abrir se a 2 do Dézembro proximo.

Esta mesma medida taobem ja vos foi proposta no prin-
cipio deste anno, e v0s a adoptastes pela Senatus-Consulto
de 9 do Janeiro passado.

As razoens, que entad vos determindrad, sad ainda hoje
muito mais fortes. A epocha da convocacai do Corpo-Le-
gislativo estd tad proxima, que nad hé possivel poder sub-
stituir 0s Deputados que devem sahir ; e os motivos desta
convecacad sad tao ponderozos, que ella de modo algum
pad pode ser deferida. H¢ logo indispensavel que proro-
gueis como ja o tendes feito, as funcgoens dos membros
que compoem a 4. Serie. ;

Alem disto, ainda estamos ineumbidos, Senhores, de vos

rezentar outro projecto de Senatus Consulto. O artigo 1.
diz, que o Imperador deve nomear o Prezidente do Corpo-
Legislativo.

the agora S. M. o escolhia entre os cinco candidatos,
que lhe aprezentava o Corpo-Legislativo.

Mas pode muito bem acontecer, que os homens nomea-
dos nesta lista, por mais dignose distinctos que sejad pelas
:ms luzes, nad sejac pessqalmente coni:eci:cil:l do Imipera-

or.

Como huma das prorogativas do Corpo-Legislativo hé o
ﬁer dirigir se directamente ao Soberano por meio do seo

zidente, julgou-se, que para que estas communicagoens

podessem ser uteis 185 s6 ao bem publico, mas' especial-
mente ao Corpo-Legislativo, era mui proveitozo que o
Prezidente fosse pessoalmente cophecide de Imperador.
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Pesta maneira o Corpo-Legislativo ¢ cada hum dos seos
membros estarid seguros de poder achar no seo Prezidente
hum intermediario, bum guia, e hum apdio,

Alem disto, no palacio hi sempre certas formas e certas
etiquetas, que he precizo conhecer, e que por nad serem _
conhecidas dpadem occazionar enganos ou vagares, qne sad
sempre mal interpretados pelos corpos do Estado. Tudo
isto se evita pois com a medida que propdmos.

A’ estas consideragoens se pode ajustar ainda outra, que
he a da economia.

Ao principio houve lembranga de propor ‘?ue 0 COrpo-
legislativo fosse sempre presidido por hum grande Diﬁatario.
hum grande Official do Imperio, ou por hum Ministro
d’Estado ; porem a opiniad do conselho privado foi, que esta
limitagad tinha o inconveniente de privar os membros do
corpo-legislativo de vantagem de poderem ser nomeados
Prezidentes.

O artigo 2. diz, que o Senado e o Conselho d’Estado
assistad em corpo es Sessoens Imperiaes do corpo-legislativo
em virtade de cartas fechadas. Kethe agora o Senado nad’
assistia senad por huma deputacas, e muitas vezes 0s
seos membros tem manifes dezejos de assistirem em
corpo.

era pois hum brilhante espetaculo o ver reunidas em
huma Sessad, para ouvirem as palavras emanadas do throno,
todas as grandes auctoridades do Estado.

Nenhuma objecqad racionavel se pode fazer contra esta
proposicad ; por gue nestas sessoens solemnes, cons
ﬁara a prestacad do juramento dos novos membros, nao pode

aver discussad ou deliberacad, e sé alli sad chamados para
ouvirem o discurso emanado do throno.”

Os tres projectos de Senatus-Consultos forad remettidos
para commissoens especiaes, e o Senado se adiou para a se-
gunda feira seguinte.

¢ Sessao de 15 de Novembro.

O senado se juntou as duas horas, prezidido por S. A. 8. o
Principe Archi-chanecler do Imperio. :

M. o Conde Dejean, em nome da commissao encar ada
de examinar o primeiro projecto de Senatus-Caonsulto, fez o
relatorio seguintes

« Monseigneur, e Senadores,

Vos remettes § huma Comnéimﬁ especial o projecto de
XX \
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Senatus-Consulto, que vos foi aprezentado a 12 deste mez
pelos Senhores Conselheiros d’Estado, oradores do governo,
e que tinha por objecto o por & disposicas do governo tre-
zentos mil conscriptos, tirados das classes dos annos 11, 12,
13, 14, 1806, 1807, ¢ mais annos seguintes athe 1814
inclugivo.

A commissas tem a honra de vos aprezentar o rezultado
do seo exame.

“ Senadores,

. Por mais dolorozo que seja o chamar loje ds armas
as classes ja precedentemente libertadas, a vossa com-
missad pensa todovia que as circunstancias exigem esta
medida. '

Por este modo v6s fareis prontamente alistar debaixo das
aguias Francezas homens, que tendo tanta forca como valor,
poderad supportar as fadigas da guerra, em parelhar em tudo
«com as nossas velhas phalanges, ﬁar tempo 4 joven conscrip-

¢at para adquirir no servigo das pracas e dos exercitos
rezerva o vigor que ainda lhe falta para pdr em execucao os
nobres sentimentos que a animad, e em fim facilitar e acce-

lerar a volta para os seos lares das guardas nacionaes, cujo
armamento tac nobremente prevenio o perigo que ameagava
as nossas fronteiras.

Estas palavras do memoravel discurso da Imperatriz nesta
mesma sulla : Eu conheco melhor do que ninguem o que os
nossos povos devias recear se huma vez se deirassem vencer,
tem resoado por todo o Imperio. _

As protestacoens dirigidas por todas as cidades 4 8. M. a
Imperatriz Rainha e Regente devem ter vos convencido,
que a Franga inteira estd disposta para fazer todos os sacrifi-
cios que pedem a gloria e aseguranga da Coroa, no que ella
mais do que tudo interessa.

Sim ella sabe o que deve ao seo Scberano, e 4 honra do
throno tad gloriozamente fundado ; hum throno, que he o
palladium dasua independencia, e da sua existencia como
nagad. Alemdisto nao ignora a sorte que lhe estd prepa-
rada, se podesse ser possivel o ficar mal na lucta pre-
zente. 'y ;

Salvar acpatria, arredar do seo seio os furores da_guerra,
preservar as nossas bellas campinas do incendio e da pilha-
gem, € forgar os nossos inimigos a huma paz honroza ; eis
aqui 0s vossos dezcjos, senddores, e os dezejos de todos os
Francezes. A Franga,ea Europa inteira precizao da paz
e a dezejad ; porem o povo Francez nad quer senad huma
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paz honroza e digna da gloria que nés temos adquiride ; e

ara a conseguir estd disposto a empregar tanto vigor em
ﬁefender se como a Europa ligada eontra elle emprega em
ataca-lo.

A Commissad vos propoem por consequencia, ‘que adop-
teis o projecto do Senatus-Consulto.” ;

M. o Senador Chaptal, Conde de Chanteloup, seguio-se a
fallar depeis do Conde Dejean, e fez os dois relatorios se-
guintes em nome da commissad encarregada de examinar os
outros dois projectos de Senatus.Consultos.

Primeiro Relatorio feito por M. o Senador Chaptal, Conde de
Chanteloup, em nome de huma Commissag especial,

“ Monseigneur, e Senadores,

Pero Senatus-Consulto de 28 Frimaire anno 12, 8. M.
nomeia o Prezidente do corpo legislativo sobre huma lista
aprezentada de hum candidato por serie, e aquella feita por
escrutinio Secreto, e por huma maioridade absoluta.

Pelo mesmo Senatus-Consulto, 8. M. dezigna doze mem-
bros do Senado para o acompanhar quando vai fazer a aber-

tura de huma Sessad do corpo legi::lutim.

" O projecto do Senatus-Consulto, que hoje vos_he apre-
zentado, modifica estas duas disposigoens.

O artigo 1. diz : o Imperador nomeia quem ha de prezi-
dir o corpo-legislativo,

Sem duvida athe agora o Imperador tem sempre podido
fazer excellentes escolhas entre os candidatos que lhe tem
sido aprezentados ; porem a prudencia do governo, essen-
cialmente providente, deve supor cazos em que a candida-
tura para a Prezidencia nad aprezente 4 escolha de S. M.
senao homens que lhe sejad ou desconhecidos, ou que Ihe
parecad nao ter todas as qualidades requeridas pira digna-
mente preencherem huma tas emminente dignidade.

Nestas circunstancias ou haveria embarago na escolha, ou
perigo de fazer alguma que fosse ma: o que poderia produzir
consequencias muito tristes,

Com effeito, Senadores, o Prezidente do corpo legislativo
tem relagoens frequentes e immediatas com o Imperador ;
hé elle quem deve levar aos pes do throno os dezejos dos
Deputa?lua. ereferir-lhes as_intengoens de 8. M. Deve ser
o orgad des deputagocens do corpo legislativo enviadas a S,
M., e exprimir com dignidade os sentimentos dos homens os
mais recommendaveis do Grande Imperio. Deve gozar por
consequencia de huma grande consideragad, para que Eu-




474 LPolitica.

rante & Sessad tadbem goze plenamente da estima e confianca
de todos o0s seos collegas ; ¢ assim possa estabelecer esta
uniad de vontades, esta forga moral, este espirito publico,
que estreitac os vinculos entre os vassallos ¢ o Soberano, ¢
tornao a obediencia mais suave, os sacrihicios menos penosos,
e a fidelidade mais sincera e completa. J

8. M., que altamente conhece a necessidade desta reuniad
de grandes qualidades na pessoa do I'rezidente do corpo-
legislativo, poderd muito melhor fazer huma escolha digna
desi e deste corpo, quando tachem poder escolher huma
pessoa, que julgue a mais capaz de cumprir estas funcgoens
sublimes.

O artigo 2. do mesmo Senatus-Consulto diz+ que o Se-
nado eo Conselho d’Lstado assistao’ em corpo s Sessoens
Imperiaes do corpo legislativo em virtude de Cartas fe-
chadas.

Em conformidade do Senatus-Consulto de 28 Frimaire,
anno 12, o Imperador tem constantemente dezignado doze
membros do Senado para o acompanhar quando tem
hido fuzer a abertura das Sessoens do corpo-legislativo.

O Senatus Consulto, que vos he aprezentado, diz: que o
Senado assistira e corpo.”

Esta dispozicad muito particularmente pareceo proveitoza
4 vossa commissas ; porque o Senado que nomeia 0s meni-
bros do corpo-legislativo he por isso mesmo o que maiores
relagoens tem com elle ; e porque nestos Sessoens memora-
veis, em que o Imperador falla do alte do seo throno 4 toda
anagad, o primeiro corpo’ do Estado tadbem alli devia ter
hum honrozo lugar. ;

Em consequencia, eu tenho,a honra de propor em
nome da commissad, que foi unanime, a adopgad do Se-
natus-Consulto, de que eu vou fazer vos aleitura.”

Segundo Relatorio feito por Mr. o Conde Chaptal.

“ Monseigneur, e Senadores,

“ O segundo projecto de Senatus-Consulto que foi
submettido a.deliberagac do Senado, e do qual eu tenho ‘a
honra de lhe aprezentar o relatorio em nome da commissad
especial nome este effeito, diz; que os Deputades
para o corpo-legislativo da 4. Serie exercitarac as suas func-
coens por todo o tempo que durar a sessad, que se deve
abrir a2 de Dezembro de 1819. i

Jé pelo vosso Senatus-Consulto de 9 de Janeiro de 1813,
vos decidistes, que os Deputados da 4. serie, cujos poderes
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tinhas findado no 1. de Janeiro do mesmo anno, exerci-
tassem as suas funcgoens durante a sessad, que se devia
abrir no 1. de Fevereiro.

Os!mesmos motivos, que entad determinirad o Senado,
tornao hoje a apparecer. O interrvallo entre & Convocacad
e a epocha assignalada para a abertura da Sessad nao hé
sufficiente para ajuntar as assembleias electoraes, aprezentar
os candidatos, e submetté-los & nomeagai do Senado. Hum
novo motivo pode hoje justificar a nova medida que vos he
proposta, e elle se acha bem patente nas circunstancias ac-
tuaes, que fazem a convocagao do corpo-legislativo mui ur-
gente e necessaria. :

Alem d’isto, ja em tempos anteriores, e em diversas epo-
chas o Senado prolongou as funcgoons dos Deputados para o
corpo-legislativo, 3

or esta forma o Senatus-Consulto de 28 de Abril de 1807
profonfou J)or hum anno os poderes dos Deputados para o
corpo-legislativo dos Departamentos dos Apenninos, de Ge-
nova, ¢ Montenotte, .

O Senatus-Consulto de 30 de Dezembro de 1809 prorogou
tadbem nas suas funcgoens, para a sessad de 1810, os Depus-
tados da 5. serie para o corpo-legislativo. -

Os aetos emanados do Senado em cazos semelhantes auc-
torizao’ pois hoje a adopgad do Senatus Consulto, que vos
he El‘ﬂpuﬂto.

% hé por estés motivos que a vossa commissad umanime-
mente tadbem hoje vos propeem que adopteis o Senatus-
Consulto, que vou lér-vos.”

O Senado passou a votar, e approvou os tres projectos de
Senatus-Consultos, )

Segue-se o theor dos sobredites Senatus-Consultos.

Napoleao', pela graga de Deos e E:la constituicad, Impe-

rador dos Francezes, llei de Italia, Protector da Confedera-
gao do Rheno, Mediador da Confederagad da Suissa, &c.
&c. &e.

A todos os prezentea-e futuros. Saude.

O Senado, depois de ter ouvido 0s Oradores do Conselho.
de Estado, decretou e nos ordenimos o seguinte,




-

Extracto dos Registros do Senado-Conservador, de Segunda
Jeira, 15 de Novembro de 1818,

O senado-conservador, jumto em numero de membros,
reseripto pelo art, 90 do acto das constituigoens de 13 de
ezembro de 1799 ;

Considerando que o inimigo invadio as fronteiras do Im-

eriojdo lado dos Pyrineos e doNorte ; e que as do Rheno, e
s’a!em dos Alpes estao ameagadas ;

A’ vista do projecto de Senatus-Consulto, organizado na
forma prescripta pelo art. 57 do acto das constituigoens de 4
d’Agosto, de 1802 ;

Depois de ter ouvido sobre os motivos do dito projecto os
Oradores do Conselho de Estado, e o relatorio da commissad

cial, nomeada na sessad de 12 deste mez ;

avendo sido a sua adopgad deliberada pelo numero de
votos prescripto pelo art. 56 do acto das constituicoens de
de Agosto de 1802;

Decreta ;

Art. 1. Trezentos mil conscriptos, tirados das classes dos’
annos 11, 12, 13, 14, 1806, 1807, e mais annos seguintes athe
1814 inclusivo, sao’ postos a disposicad do ministro da
guerra. ;

2. Cento e cincoenta mil homens serad alistados sem de-
mora para se porem logo em actividade.

Os outros cento e cincoenta mil homens ficaréé em rezerva

a serem empregados sémente no cazo em que a fronteira
eé..esbe seja invadida. .

s conscriptos que se tirarem dos 24 departamentos, que
eém conformi eqdo senatus-consulto de 24 de A stoqde
1813, tem servido para o recrutamento do exercito de Hes-
panha, terad o mesmo destino.

3. Formar se-had exercitos de rezerva para serem coloca-
dos em Bordeaux, Metz, Turin, e Utrecht, e em quaesquer
outros pontos em’que forem necessarios para defenderem a
inviolabilidade do territorio do Imperio.

4. Os conscriptos anteriormente cazados & publicagac do
Eezante senatus-consulto, ficao dispensados de entrar na

rmagac do contingentes. )
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5. O prezente Senatus-Consulto serd transmittido por
huma mensagem a S. M. o Imperador e Rei.

O Prezidente, e Secretarios,

( Assignado) . Cambacérés,
O Conde de L’Apparent Colchen.
Visto, e assellado,
0O Chanceller do Senado,
( Assignado) Conde La Place.

Napolead, &c. A todos os prezentes e futuros, Saude.

O senado, depois de ter ouvido os Oradores do Conselho
de Estado, decrctou e nds ordenamos o seguinte :

Extracto dos Registos do Senado Conservador, de Segunda
Jeira, 15 de Novembro de 1818, :

O Senado-Conservador, &c. decreta;

Art. 1. Os Deputados da 4. serie para o corpo-legislativo
exercitarad as suas funcgoens em todo "o tempo que durar
a sessa0, que deve abrir-se a 2de Dezembro de 1813.

Napolead, &c. A todos os prezentes e futuros, Saude,

O Senado, depois de ter ouvido os Oradores do Conselhio
d’Estado, decretou, e nés ordenamos o seguinte,

Eatracto dos Registos do Senado-Conservador. de Segunda
Jera 16 de Novembro de 1818. :

O Senado-Conservador, &c. decreta :

Art. 1. O Imperador nomeia o* Prezidente do corpo-

tivo,

2. O Senado e 0 Conselho de Estado assistem em corpo fis
Sessoens Imperises do corpo-legislativo, em virtude de
cartas fechuﬁ : .

8. O prezente Senatus-Consulto organico serfi enviado por

huma mensagem a Sua Magestade o Imperador e Rey.

Yok, YL
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DECRETO IMPERIAL.
EXTRACTO
Das minutas da 'Secrétaria d'Estado.

" Palacio de St. Cloud, dos 16 de Novembro de 1618,
Napolead, &e-
Nos temos decretado, e decretamos o seguinte ;

Art. 1. Ficad di?osia;aﬁ do ministro da _guerra, sobre
os creditos do Budjet de 1818, huma somma de 38,425,345fr.

e 34c. tirada do producto das imposigoens estabelecidas pelo
nosso decreto de 11 deste mez. ;

2. Esta somma serd repartida entre os- diversos ca-
pitulos do budjet da_adwinistragad da guerra, , pela forma

scguinte.,
fr. c.

it. 1. Amassarias do exercito 9,985,178 90
Capit. 4. Forragens . . « v 17,814,60F T2
Capit. 9. Provimentos de Lénha. " 48,640 -
Capit. 11. Combois e transportes / 9,549,200
Capit. 15, A provisionamentos de Sitio 7,527,722 72

Total 88,425,343 84

3. Estes 38,425,348 fr. 84c. Serad postos 4 disposiad do
nosso ministro da tragad da guerra para serem re-
partidos nos differentes departamentos, conforme-o mappa
annexo & minuta do ﬂlazéﬁﬁg décreto,

4. O ministro da administragad da guerra pora por ordens
suas os sobreditos fundos & disposicat dos Prefeitos’a fim de-
quejgegucss, £~ : :

1. Asrequisigoens - feitas para o -aprovisionamento 'das’
as fortes,

2. As destinadas para os servicos de viveres, forragens,
provimentos de Lénha, e compras de cavallos, e machos de
equipagens e transportes.
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5. O ministro da administragad da guerra enviard antes de |
de ‘Dezembro 4 cada Prefeito huma ‘nota dos fundos que elle
poem & sua disposicad, fazendo-lhe conhecer a especie de for-
necimentos, ‘para cujo pagamedto sad destinados os fundos, e
s pregos em que devem ser calculados.

6. O ‘ministro do tezouro ‘enviard tadbem huma Capia desta
nota a0 recebedor-geral do Departamento.

7. O Prefeito sacard em favor dos que tiverem feito os forne-
cimentos, por meio das requisicoens, ras sobre o Recebedor.
geral, que as pagard do producto das contribuigoens mencionadas
noart. 1.

8. O tezouro fara successivamente receita da Soma de
88,425,843 fr. 34c., que deve ser distribuida como despeza do
mez de Novembro, 4 ‘medida que for'tendo ‘woticia das somas
que tiverem entrado nas caixas dos recébedores das contribuico-
ens extraordinarias.

9. Os vossos ministros da administragal da-guerra, do inte-
rior, das finangas e do tezouro ficad encal'regag:u da execugad
do prezente decreto, s

(Assignado)

NAPOLEAO.
e —
(CIRCULAR.)
Ministerio da Justiga.

0 GraEJuiaMiniltro da Justiga, aos Juizes e Tribunaes
Il'l].P'EriD‘t Gnhlﬂew d° Milliltl‘ﬂ-

Paris, 19 de Novembro, 1813.

N'este momento de: susto, em que todos os coragoens
francezes estad profundamente aterrados com os perigos da
patria, eu vos faco esta participagac’, que merecendo toda a
confianca publica, pode ter toda. a influencia no espirito e
sentimentos dos vossos concidadads.  As fronteiras do Impe.
rio do lado dos Pyrineos e do Norte tem sido forcadas.—As
do Rheno e dos Alpes estac ameacadas.—E nao deve dc-
cultar se, que o interior da Franga bem da pressa cahira nas
garras do nimigo, se nao se¢ adoptarem meios tao prontos
como vigorozos para frustrar .0s seos planos, e transtormar as
suas Angas,

A liberdade da patria depende da prontae completa exe-
oo gosaniepoiyns b Miniio e gores. et
mens se poem a o Ministro da guerra. Quando
esta grande e smudavel medida ;’u completamente executada,

Ty
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entad ja nada teremos que temer. He precizo porem ad-
vertir, que este ponto he da malor importantia, por gue
e nao se executar, a Franga sera irremediavelmente o theatro
“da guerra. e passard por todos os horrores, que sempre a cos-
tumao acompanhar.

He huma couza bem sabida, que o inimigo azedado pelas
suas primeiras derrotas, marcha contra nés, estimnulado pela
séde da vinganga: neste cazo bem podeis imaginar a sorte

ue nos esti preparada, se elle consegue o fazer-se senhor

s nossas vidas e das nossas propriedades. Ja se nao trata
da nossa gloria, que athe agora hi tido tanta influencia
sobre a nagaé franceza; a nossa integridade e o povo estad
em perigo, assim como tude o mais que nos hé preciozo.
E serd s6 a morte o que temos que temer ! Nad, ainda ha
mais : o fogo, a devastacad, e aruina total da nossa infelis
patria, serac o funesto espetaculo que desgracadamente
veremos se a Franga chega a calir nas maos do inimigo.
A esta horroroza pintura poderemos ainda acrescentar os
insultos de toda a qualidade, que para os homens briozos sad
muito peiores do que a morte, e %e podem ser taes que
nem eu mesmo ouzo descreve-los. Estas sa¢ em fim as ter-
riveis calamidades que nos estad ameacando, e que s6 evi-
taremos com hum generozo sacrificio.

O Norte tem vomitado a sua immensa povoacad d fim de
nos fazer passar por baixo do jugo. Hé precizo pois
opormo-nos a isto com toda a flor da nossa gente, para que
se evitem estes fados sinistros que contra nds se prepirad.
Noés temos pela nossa parte o valor das nossas tropas, e o
genio ' dos grandes capitaens que as commandad. Mas isto
nao basta. Noés nao devemos expor em menor numero os
nossos guerreiros, e he preciso proporciona:los dis forgas com
que somos atacados. Que ammo naé cobrard os nossos

.~eteranos, vendo:se refor¢ados por briozos mancebos, que
incorporados nos suas mesmas fileiras vao de movo habilita
los para espalhar o terror nos campos inimigos, faze-los
recuar, libertar a Franca, e a final conquistar a paz, porque
todo 0 mundo suspira ?

Os corajozos mancebos, que hoje sad chamados pela

atria, devem com razad gloriar se dos seos tad altos destinos,

uma vez convencides que os fados da Fran¢a estad deposi-
tados nas suas maos, os seos es forcos seraé em tudo i iis
gloriozas emprezas que elles devem perfazer. O fogo sa-
grado do patriotismo ¢ da honra arde em seos peitos genero-
208: animai-o0s pois, senhores, e fortificai-os com 0s vossos
exemplos, com os vossos mesmos distinctos.empregos que
tendes na sociedade, e com toda essa influencia que o geral
respeito e confianca do povo vos tem dado. Sim, o vosse
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tbjecto principal seja hoje o exercita-la nestas tao  impor
tantes e decisivas circumstancias. :

Em todos os periodos da monarquia, a auctoridade judi-
cial de Franca tem invariavelmente manifestado a mais nobre
adhezao aos seos principes ¢ a sun patria. Assim tad bem
nad duvido que hoje mostrareis, que estz corpo respeitavel
ainda naf estd degenerado; e que a_veneragad, que haveis
adquirido pela vossa honroza administragad da justica, serd
coroada por huma gratidad universal a tudo o que fizerdes a
bem dos interesses da vossa patria nos seos dias de angustia
» de perigo.

(Assignado)
O Duaue pE Massa.

R ——
TALLAy

De Bonaparte a0 Corpo Legislativo, no dia 19 de Decembro
de 1813+

Senadores, Conselheiros de Estado, Depuiados dos Depar-
tamentos no Corpo Legislativo.—Esplendidas victorios derad
novo lustre 4 gloria das armas I'rancezas, durante esta
campanha : desergoens, sem exemplo, tornirad infructuozas
estas victorias : tudosevoltou contra nos. A mesma Franga
estaria em perigo, a nad ser a uniad, e energia dos Fran-
cezes. Nestas ponderozas circumstancias, o primeiro -
samento que tive foi chamar-vos para junto de mim, Meu
coracad preciza da prezenca, e affeigao’ de meos vassallos.
Jamais me seduzio a prosperidade : a adversidade me achard

superior aos seos ataques. Eu tenho muifas vezes
dado a paz és nagoens no momento em que ellas tudo haviad
perdido. De huma parte das minhas conquistas eu tenho
erigido thronos para Reys, que me desampariras.  Eu tinha
concebido, eexecutado grandes projectos paraa ridade,
e ventura do mundo.—Como Monarca, e como Pai, eu con-
hego, que a paz firma a seguranga dos thronos, e a das
familias.

Tem-se entrado em negociagoens com as Potencias Alliadas: -
eu adheri # base prelimmar que ellas propozerad. Eu tinha
esperancas de que antes da abertura desta sessad, se ajun-
tasse o Congresso de Manheim : porem novas delongas, em
que a Franca na tem culpa, tem deferido este nomento,
que o mundo ardentemente dezeja. Eu ordenei que se
vos aprezentassem todos os documentos originaes, que sc

5
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achad na secretaria dos negocies  estrangeiros, dos quaes
sereis informados por meio de hum committé, Os oradores
do meu conselho vos expora qual he a minha vontade
sobre este objecto. Da minha parte nenhum obstaculo ha
ao restabelecimento dadpa.z. Eu conhego e tomo parte em
todos os sentimentos dos francezes. Digo dos francezes ;
%or que nenhum delles dezejaria a paz & custa da honra,

u sinto exigir novos sacrificios deste generozo povo: po-
rem geos mais nobres, e mais caros interesses imperiozamente
os pedem. Foi precizo recrutar meos exercitos por meio
de numerozas levas: as nagoens nao podem negociar com
seguranca, senad desenvolvende todas as suas forcas; e
hum augmento de impostos he indispensavel. Aquelle que
o meuﬂiniﬂm de finangas vos hade propor, he conforme
80 systema finangal qne eu tenho estabelecido. Vos achareis
nelle tudo o que se exige sem contrahir algum emprestimo,
que consome os recursos futuros; e sem papel moeda, que
he o maior inimigo da ordem social.

Eu estou satisfeito com os sentimentos que o meu Povo
de Italia me tem testemunhado nesta occaziad—A Dina-
marca, e Napoles somente he que permanecerac fieis 4
allianca que tinhag feito comigo. A Republica dos Estados
Unidos Ea America continua com vantagem a sua guerra
com alnglaterra. Eu tenho reconhecido a neutralidade dos
Cantoens Suissos. by & .

Senadores, Conselheiros de Estadp, Deputados dos depay-
#amentss no Corpo Legislalivo——Vos s0is 0s orgaons naturaes
do ‘Throno; a vos toca dar o exemplo de energia, que

e fazer recommendavel nossa geracao . fs geragoens

uras. Fazei com que ellas nad digat—Elles sacrificarac
os melhores interesses do seu paiz !—Elles reconhecerad as
leis que a Inglaterra tem, durante quatro centos annos,
procurado, mas de balde, impor & Franga.—O Meu povo
na pode temer, que a politica do seu Imperador atraicoe
jamais a gloria nacional, Da minha confio que as
francezes seras constantemente dignos de si mesmos, e dig-
nos de mim,
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BuLreTivg Do Privcipe DA CoRoa.

No. XXIV.

Quartel General de Mulkausen, 28 de Outubre, 1813,

O Principe Real rransferio hontem o seo Quartel General
paraMulhausen, passando por Mersbourgh, Querfurt, Arteny
‘e Sondershausen.

Os grandes resultados das batalhas de Leipsig se vao diaria~
mente manifestando- cada vez  mais. O exercito do Ime
perador Napolead se retira a toda apressa, e sofre cada-
dia novas perdas. Elle dirige a sua marcha sobre Erfurt ; mas
depoia das ultimas noticias esta cidade ja esta na mad dos allia-
dos. O General Blucher segue o inimigo, em quanto o - -
exercito da_Bohemia, que tinha.a 24 0 seo Quartel-General em
Weimar, o flanqueia pela esquerda, e o do Nurted’Allemanha- o
l;g‘ur.. e continuamente o embaraga pela direita. Os Generaes

ork e Wasilchikoff, que fazem a van-guarda do exercito. da
Silesia, attacfirad a reta-guarda inimiga em ‘Weisenfels ¢ em
Freyberg, e lhe tomfrac mais de 4,000 prizionciros, 40 pegas
de artilharia, & muitos caixoens e bagagens. O General Bubna
aprizionon em: Buttelsted 600 homens da Guarda Imperial ; ¢ o

neral Benigsen, que marchou pela estrada d¢ Bibia pars’ Rat-
tenberg, achou pelo caminho ainda muita gente do ‘inimigo que
ficira atrazada, muitas pegas de artilheria, e caixoens aban-
donados. O mesmo Imperador Napolead mandou ' queimar
mais de 600 na estrada d"&m.

O Coronel Chrapowitztky occupou a cidade- de' Gotha em
22 de Ovtubro; e ali fez Sriz.icmc:im o ministro de Franga,
Barad de St. Aignon, 78 Officiaes, e 900 homens, mandandg
igualmente i 80 carros de polvora. D?oia se foi juntar
em Molschleben com 0 General Ilowaisky, o0 12, que havia sido.
destacado do grande exercito para hir tomar adianteira a0 exercito
Frances. O Colonel Benckendort fatigava a0 mesmo tempo’
0 inimigo na sua marcha para Erfurg ; teve continuos. recontros
com a cavallaria do General Sebastiani, ¢ lhe fés muitos pri--
zioneiros, O General ‘Czerpicheff, que tad bem hé o Com-
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mandante das partidas, se derigio a Eisenach para ahl tomar
adianteira a eabega das columnas inimigas.

O Imperador Napolead dormio a 19 em Mark-Banstadt, a 20
#m Weissenfels, ¢ a 21 em Eckardsberg : pa manham de 23
estava em Erfurt, e dali partio para Gotha. = As cartas que have-
mos apanhadoe dizem, que huma multidad de fugitivos sem armas
e quasi nus cobrem todas as estradas visinhas.

'b Marechal St. Cyr moveo-se de Dresda para Torgau, pro-
vavelmente com ointentode libertar as guarnicoens desta pracae da
de Wittenberg, e depois marchar para Magelbourg, e dali retirar-
se para a Franga. Corpos consideraveis de todas as partes se
avangad para o combater ¢ cortar. O General, Conde Tavent-
zien, acha-se nas vesinhancas de Roslau, e deve reforcar-se com
os corpos dos Generaes Hirschfeld, e Thiimen. O General
Conde Tolstoi, segue os movimentos do Marechal St. Cyr;
e o General Benningsen, cujo exercito andava unido ao do
Principe Real, vai marchar com o corpo do General Doctoroff
pa mesma direcgad, e tomarda o commande de todas as tropas
Russas, e Prussianas ; destinadas para _operar contra os corpos
inimigos. O corpo do General e de Strogonoff se unira
a0 exercito do Principe Real.

O General Tettenborn, que estava postado com hum corpo
volante em Lunebourg entrou em Bremen pos capitulagac a
15 de Outubro. O General Conde Walmoden observa 0s mo-
wimentos do exercito do Marechal Davoust, que provavclmente
nai deixara passar muito tempo sem cuidar em retirar-se.

A perda total do exercito combinado do Norte d* Allemanha
nas batalhas de Leipsig nad sobe acima de 2, a 3,000 homens em
mortos ¢ feridos. A do General Conde de Langeron foi
muito maior. Este General louva grandemente o -
tamento valorozo dos Generaes witsch, Conde de S.
Priest, ¢ Bondzswitch, assim como o de todos os officiaes e tro-

ue elle commandava.

Na batalha de 18 de Outubro o Tenente-General Senhor
€. Stewart colocou elle meame debaixo de hum fogo vivissimo
huma bateria de foguetes Inglezes ; e de sua propria- vontade se
incumbio de muitas ordens do Principe Real, que executou com
toda a satisfaccad de 5. A. R.

‘Os Generaes Tawas ¢ Lowenjehnen tem-se f‘::tgfuidn. 0
primeiro colocou sobre hum ponto, vivamente o sclo ini-
migo, duas baterias de 12, que contribuirag para” defender este
flanco do exercito. O General Suremain derigio em pessoa as
pecas de artilharia Suecas, que atirfirad sobre a porta de Lﬁplrg,
& dqcpoil nas ruas da cidade.

A cayallaria do General Winzingerode *adiantou-se athe
Vach, e segue 0s movimentos do inimigo, que parece querer em
parte dirigir-se sobre Vetzlar, Este General desenvolveo nas
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acgoens diante de Leipsig todos os talentos e bizarria, de que
tantas vezes havia ji dado provas. A infantaria Russiang man-
teve a sua antiga reputagao, e toda firmeza que a distingue.
Os Generaes Worontzoff, Laptjeff, La Harpe, ¢ Wouitch tem
merecido pelo seo comportamento todos os elogios de S. A. R,

Nﬂ. xxv.

Quartel General de Heilgenstadt, 30 de Qutubra.

Hoje o Principe da Coroa mudou para aqui 0 seo Quartel
General.

O Imperador Nepolead continua a retirar-se para o Rheno.
Os exercitoe alliados o perseguem, e continuamente o incomodad.
Sabemos por todas as informagoens, que nad leva com sigo mais
de 50, ou 60,000 homens, e que o resto de sco exercito anda
disperso e vagabundo pelas montanhas sem armas e sem
chefes.

O General Czernitscheff que commanda huma das van. as
do exercitoalliado do Norte da Germania fez com que hum des-
tacamento inimigo de 500 cavallos, commandado pelo General
de Divizao Fournier, fosse atacado a 25 do prezente junto de
Elstrode, nad longe de Eisenach, Arrojou-o para hum desfila-
deiro, aonde huma grande parte destes homens foi feita em
postas, e 300 ficarad prizioneiros.

Os Cossackos que entrirad neste ataque nad passavad de 200,
ou 300 homens. Sabendo-se a 27, que huma da nova
Eua.rda Franceza tinha passado a noite em Fulda, o General

zernitscheff chamou a si 0 General llowaiski, o segundo, e
destacou o Corone| Benkendorf para Fulda,

Este official fez tugir o inimigo, tomou-lhe 500 rizioneiros,
e destruio o armazem de grad, que ali havia, om0 pare-
cesse que as novas guardas formavad a van-guarda do exercito
Francez, O General Czernitscheff foi postar-se entre ellas e o
exercito que as seguia, commandado peli:: Imperador Nepolead;
¢ assim ficou esperando pelas colunas inimigas.

Assim que as vio apontar, 00 mesmo momento atacou a sua
frente. Tres esquadroens da _gens-d’armerie das guardas forad
atacados, e forcados a retroceder para os corpos que 08 seguiad.

O General Czernitscheff dispersou a van-guarda do Imperador
Napolead, destruio-lhe os armazens com que ja contava para o
#e0 exercito, e arruinou de todo as estradas,

O Tenente-General Conde Woronzoff na manham de 28
guarneceo Cassel com huma parte da sua van.guarda. Poucas
horas depois o Conde de St. Priest entrou ali com hum corpo,

VOL. VIII. zz
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pertencente a0 exercito da Silesia, O Conde Von Woronzoff
toma hoje a mesma direcgat, e serd seguido pelo General Barad
Von Wintzen ¢ com todo o seo exercito.

O Rey de Westphalia, que ignorava os resultados da batalha
de Leipsig, estava ainda mui tranquillo em Cassel a 24 Sem ter
‘com s go fais do que 4, ou 5,000 recrutas. Foi s0 no dia se-
guinte 25, que elle foi informado dos dezastres de seo irmao ;
e a 26 se poz immediatamente em marcha pela estrada de
Woetzlar para Coblentz.

O General Carra St. Cyr entrou novamente em Bremen : mas
hé provavel que se nad conserve ali por muito tempc.

O Marechal Principe. de Eckmuhl ainda conservava a 26 a
pozigad que havia tomado por detras do Steiknitz, mas ja se ob-
sevavad alguns preparativos para langar-lhe huma ponte juato de
Zollenspecker, O que elle intenta fazer nad he por hora exac-
tamente conhecido. Pessons, que se julgad bem informadas,
asseverad que o Imperador Napolead lhe dera ordens para se
defender em Hambourgo athe a ultima extremidade, ¢ impedir,
por todo o tempo Eue podesse, que os Dinarmarquezes se de-
clarassem contraa Franga.

Os Fraucezes nad estad em muito boa armonia com os Dinar-
quezes; por que cstes mada tanto dez¢jad como o fazer causa
commum com os alliados, e com a maior impaciencia ¢stad es-
perando pela declaragad do seo Rey.

O exercito Saxonio, que se unio aos alliados, e recebeo o
exercito do Norte debaixo das armas quando entrou em Leipsig,
em poucos dias hira entrar em campanha, Os seos Generaes,
officiaes e 89)dados, unanimam nte ja estad anciozos de vingar-se
de wdos os insultos que tem recebido.

O Rei de Wirtemberg tad hem ja se declarou pela boa cauza
dos slliados. As suss tropas ja chegarad a Aschaffenburg, e
estao em marcha para fager a sua juncgad com as Aus-
triscas ¢ Bavaras, commandadas pelo General Conde Wrede.

O Hanover vai a ficar em pouco tempo livie. A forga e 2
justiga ja chegarad a tempo de poder destruir tudo o que a op-
presmo e huma forga monstruoza tnhad fabricado.

No. XXVI,

Quartel-general de [languver, 10 de Novembro, de 1815,

O Principe Real transferio o seu quanel-Ecncra] para Hanover,
£

tendo passado por Gottingen, Eimbeck, e Ettzi,

O Imperador Napoleao repassou o Rheno em Mentz; deixou
as estradas cubertas de mortos, ¢ moribundos : estes tristes, e
irrefragaveis testemunhos das suae derrotas tem mostrado aos
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exercitos alliados a estrada que clles devem seguir ; Hanau, em
fim, veio a ser para Napcjnﬁ huma nova DBeresyna. He
gomente 20 heroismo de seus soldados, e aos talentos de seus
Generaes que elle deveo a sua salvagad. O general Czernit-
cheff, que constantemente formou a guarda avangada contra o
exercito Francez durante a sua retirada ;am o ‘Rheno, contri-
buio grandemente para o resultado da batalha de Hanau.
Aquelle general cangou o inimigo durante todo o dia 30 de
Qutubro ; e tendo sido informado no dia 31, que um corpo
de 10,000 homens de cavallaria ia escoltando o Imperador NE-
poleas, resolveo atacallos com 5 regimentos de Cossacos, no
que foi muito mais bem succedido do Ec csperava, porque por
_varias vezes rechagou o inimigo, que i ohrigado a retirar-ge
debaixo do fogo dos seus canhoens, e tomou-Ihe 400 prizioneiros.
Este General desde Erfurt até os margens do Rheno foi in-
cessantemente o precursor de Napolead ; bhumas vezes atacando
a sua guarda avangada, outras vezes retardando-lhe a marcha,
fazendo-lhe voar as pontes, cortando-lhe as estradas, ou entulhan-
do-lhas, Estas operagoens, que 0 Imperador Napolead affecta
eonsiderar como hum indigno modo de fazer a guerra, por que
ellas lhe sad perniciosas, obrigaram o a entrar muyitas vezes em
combates, em os quaes o General Czernischeff tomou 400 pri-
gzioneiros, incluindo dous coroneis, e 30 outros officiaes, ]£'s'u
Genesal de divisao tem obrado serapre como o corpo ligeiro do
Norte da Alemanha, daquelle exercito que Napolead encontrou
em Gros Beuren, em Dennewitz, ¢ em Leipzig. O Tenente-
general conde Woronzoff louva altamente os tatentos do Tenente-
coronel Chrapowitski, 0 qual encostando-sc a0s flances do inimi,
durante a sua retirada, féz 500 prizioneiros. A guarda amﬁ
do General Barao Winzingerode, perseguio o corpo do General
Rigaud, e outros destacamentos Inimigos sobre o estrada de
Wesel, e Dusseldorff. A Cidade de Munster foi occupada no
dia 5 por tropas Russianas. Esta forga do inimigo perdeo em
sua retirada mais de 600 prizioneiros, dos quies o Major
Cziczewsky tomou 500, O General Tettenborn com o0s scus
corpos reprimio a divisac do General Carra St. Cyr, e as tropas

ue vinham de Hollanda, as quaes dezejavam reoccupar Bremen.
B Principe Real estd muito satisfeito com 2 actividade daquelle
General.

O Marshal Davoust ainda occupa a sua antiga posigad sobre o
Stecknitz, e ja nad pode cffeituar a sua retirada para Franga,
O General Barad Winzingerede estd a hum dia de marcha de
Bremen, € ha de extender as suas trcﬁl por todo o paiz de
Oldenburg mesmo até as fronteiras de Hollanda, para onde elle
ja_mandou o Coronel Narishkin. O General Bulow estd em
Minden ; ha de mandar hnm corpo para Munster, ¢ a sua ca-
vallaria esti prompta para i'v::'rﬂrlnr2 huma juncgid com a do

iz




488 Politica.

General Czernicheff sobre as margens do Rheno. O General
Conde Woronzow estd em marcha sobre Luneburg. Huma
divisad do exereito Sueco, commandada pelo Tenente-general, o
Baratd de Sandelsestd em Brunswick ; a divisac do 'ﬁajnr-gt-
neral de Posse, em Hanover, e a do Major-general de Boye, em
Hildesheim. A cavallaria debaixo do commando do Tenente-
general Skoildebrand, occupa as aldeas em roda de Hanover.

O exercito estdl recobrando-se das suas fadigas, e rando o
seu_fardamento, e suas equipagens. A Regencia do Eleitorado
de Hanover foi rest:belecida, e o inimigo agora somente occupa
sobre o baixo Elba, Hurburg, Stade, ¢ 0 pequeno forte de Hope ;

rem pode se presumir que nad poderd defender. se muito tempo.

m Hanover, os habitantes de todas as classes tem dado provas
do mais terno affecto para com o seu Soberano, e 0 mesmo em
todas as outras partes do Electorado. O Principe Real, cuja
fortuna foi telloe commandado em outro tempo ¢omo hum Ge-
neral do inimigo, tem recebido com sensibilidade os signaes de
lembranca, e Ee reconhecimento que elles lhe tem dado pelo
modo com que elle se comportou para com elles.

Os quarteis-generaes do Grande Exercito Alliado estavam no
dia 5 em Frankfort. Assim os inauditos esforgos que a F-anca
féz em 1818, tiveram os mesmos resultados que os ge 1812, As
legioens Francezas que faziam tremer o mundo, estam-se re-
tirando, buscando a sua salvagad para traz do Rheno, natural
barreira da Franga, e que seria mesmo huma barreira de ferro;
nag tivesse Napolead desejado subjugar todas as nagoens, e ex-
:orxir—!heau suas terras.

inda que os limites parecem fixados pela natureza, o exercito
Russiano aprezenta-se diante delles, porque Napoleas foi buscar
os Russianos a Moscow, o exercito Prussiano apparece
diante delles, porque em quebranto de sua f¢ jurada, Napolead
ainda possue as fortalezas daquelle Monarquia, o exercito
Austriaco apparece defronte delles, porque a Austria tem in-
sultos que vingar, e porque ella se lembra que despois da paz de
Presburg, o titulo de Imperador de Alemanha for arrancado ao
seu Supremo Chefe ; se 08 Suecos tambem )i estam, he ue
no meio de huma profunda paz, e em violagad dos mais solemnes
tratados, Napolead traidoramente surprenhendeo-os em Stralsund,
e insultou-os em Stockholm, Os Alliados tem pezar das des-
gragas dos Francezes, lamentam as calamidades que a guerra traz
com sigoe, e longe de serem deslumbrados, como Napolea, pe-
los successos com que a Divina Providencia tem favorecido ag
as suas armas, estam 80 ardentemente desejozos de paz. Todas
magoens suspiram por aquella dadiva do ceo, e até aqui so
NapoleaG se tem opposto § felicidade do mundo. Daqu vem
que todos os Principes, ultimamente seus Alliados, se apressam
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a abjurar os vinculos que os uniam com elle, mesmo aquelles cujos
estados tinham sido ingrandecidm em consequencia de seu
poder, ou de sua influencia, renunciam sua grandeza, € a sua ap-
parente amizade,

)

- No. XXVIL

Quartel General de Boitzenbourg, 30 de Novembro, de 1818,

O Principe Real sahio de Hanover no dia 16, e chegou &
Bremen a 17, de manham: No dia 20, 8. A. R. chegou a
Celle, em 22 a Uelsten, em 28 a Luncbourg, e hontem aqui.

O exercito Sueco passou o Elbo. O Marshal Conde de
Stedingk estd em Boitzenbourg com o seo kstado-maior, ¢ a
primeira Brigada, as outr:s Brigadas Suecas-estad nas vezin-
hangas. O Corpo de Lutzow passou o Elbo com o exercito
Sueco.

A van-guarda do General Bulow, commandada pelo General
Oppen, fez hum movimento sobre o Yssel, e esti em
Doerbourg desde 23, O General Bulow com o restante do
#e0 exercito estd nas margens do Rheno, e fronteiras da
Holanda.

No atique de Dcerbourg huma grande parte da guarnigac
foi frita em postas. A noite embaragou que se podesse saber
exactamente 0 numero dos prizioneiros; mas ao tempo de
mandar & relagad ja se contavad 200, entre os quaes o Com-
mandane e mais 5 officiaes. A tomada de Doerbourg honra
muito o General Oppen pelo acerto das suas disposigoens, e
pelo vigor do ataque. 1

Todo o Ducado d’Oest-Frise ja estd limpo de inimigos.
Em Embden, Aurich, e todo o resto do paiz as tropas
Prussianas tem sido recebidas com grandes sinaes de allegria.

A fortaleza de Zutphen foi entrada pelos destacamentos
dos Majores de Sandrat e de Muller. ‘T'rezentos homens ali
forad aprizionados.

O Genperal Barad de Wintzingerode tam o seo Quartel
Generdl em Bremen; e huma parte da Holanda acha-se oc-
cupada pelos destacanientos do sco eXercito. Assim que o
habitantes de Amsterdad tiverad noticia da sua  chegada,
formirad huma Regencia, composta de homens. quasi todos
bem conhecidos peia sua energia ¢ patriotismo.

O paiz de lever estd occupado pelas tropas Russianas,

0 Eune de Zoltcamp foi tomado por hum destacamento
do coipo do Barad de Rosen. Acharao-se ali doze pecas
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de artilharia de differentes calibres. A guarnigad ficou prizioneira
de puerra.

destacamento Russiano tomou hum' mavio inimigo,
em que estavad 50 officiaes de alfande%a ¢ soldados.

O wajor Elswangen tomou posse de Zwoll, e fez prizioneiros
dois officiacs, « muitos gens-d’armes.

Os Cossacos do coronel Narishkin entrarad na cidade de
Campen, aonde fizerad prisioneiros hum coronel, 5 officiaes,
25 gens-d’armes, e 80 soldados de infantaria.

As wopas do General Winzingerode tah bem tomdrad
Groningue, a onde apriziondrad bum coronel, 38 officiaes,
¢ 800 homens.

Groningue, e outras provincias tem enviado Deputados ao
uartel-general do Principe Real para serem auctorizadas a
ormar governos provizorios, dependentes do de Amsterdad ;

e se lhes concedeo o que pediac. A dignidade Stadhoude-
riana serd indubitavelmente proclamada; ecisaqui estdi o que
ganhou Napolead por haver reunido a Franga este paiz.

Muitgs colunas de tropas ja passirad o Yssel na sua
direcgac para Utrecht e Amsterdam. Ia se pode considerar

a Holancllr como livre, e todos os bons Francezes folgad
com isto.

Os Furtes de Carlsbourg e de Blexen forad tomados por
hum destacamento Ilussiano as ordens do coronel Riedinger,
ue ajudado por hum Brig Ingles, cummandad:ﬁ?elo capitao
§‘arquhar, tomou 30 pecas de artilharia com 20 ofhciaes, 854
officiaes inferiores, e soldados.

A navegagad do Wesser estd livre.

Stade, forte pelo terreno alagadico em que estd situnda
esth cidade, achava-se occupada por huma numerosa guarnigad.
O commandante havia mandado abrir os diques a excepgad
de bum s6; e por esta inundagad Stade parecia estar fun-
dada no meio de hum mar. Com tudo, o conde de Stro-

onoff se rezolveo a atacala. As tropas avangando com
wtrepidez debaixo do fogo cruzado da praga, e pelo 56 dique

ue haviz, chegaradb a huma Dlgznu que o inimigo tinha
struido. Muitos officiacs e soldados, cegos pela seo muito
valor e dezejos do assalto, precipitdrao-se no fosso ; aonde
morrérad :eg.'.'onde de Rostigniack, chefe do regimento de
de Savatow, e o official, commandante da cabeca da coluna.
A pezar deste exemplo foi ainda preciza toda a auctoridade
do General para impedir que os soldados continuassem o
ataque. A guarnigao temendo hum novo acommetimento
evacuou de noite a cidade, ¢ embarcou-se para Gluckstadt,
aonde os Dianamarqueses a recolherad. O General Strogo.
poff entrou na mesma noite a cidade, aonde achou 3 pegas
de artilheria, « muitos doentes e feridus. A nossa perda
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neste dia talvez eeja de 200 homens ; mas a do inimigo foi
muito mais consideravel.

O Tenente General, conde de Woronzow, que depois de
22 tem o seo Quartel General em Winsen, estd sitiando
Harbourg. '

A pezar da superioridade numerica das tropas inimigas
que passarad o Ef‘:u em Zollenspiecker, foraG assim mesmo
repelidas pelo Tenente Coronel Lowenstern, que faz parte do
corpo do conde Woronzow ; matou-lbes 100 homens, entre
elles 2 officiaes, e fez mais du 40 prisioneiros.

O Tenente Jacobson do corpo do General Woronzow
atacou com 100 cessacos, 2 esquadroens de cagadores & cavallo
da guarnigad de Horneburg; e depois de lhes matar 20
homens, e fazer 80 prisioneiros, tomou posse da cidade.

Stettin capitulou. As condigoens forad, que se entragaria
prizioneira da guerra a 5 de Dezembro se athe esta epocha
nad fosse socornda.

As tropas Allemans, que cstavad em Magdebourg, tiverad
faculdade de hir para suas cazas, debaixo da condigad de
nad Servirem sontra a Franga antes de hum anno. A guar-
nigad tem pouco que comer, e os soldados estad  descon-
tentes. ‘

Morreo o General Narbonne, governador de Torgau. O
General Dutaillis, que o ficou substituindo, e outros tres
Generacs estad  perigozamente doentes da  epidemia que

sa na cidade, e que todos os dias leva muitas victimas,

'O Marshal St. Cyr capitulou, ¢ Dresda ja esta em poder
dos alliados s assim a excepgad de algumas pragas fortes, que
se vad atacar, todos os paizes entre o Elbo ¢ o Rheno ja
estad livres do inimigo. Todos habitantes se armac, e bem
depressa a Allemanha fard ver todo hum pove armado para
proteger a sua independencia.

A cidade livre e avseatica de Bremen recuperou a sua
antiga constituigad. He de esperar que suas irmans, as
cidades de Hamburgo e Lubeck, tenhad brevemente a mesma
felicidade. .

Pelzs noticias mais recentes sabemos, que 0s sdesgragados
cidadads de Hamburgo vivem em huma silencioza descspe-
racad. Os soldados ja nad podem com a guerra, e 50 dezzpd
voltar para_as suas familiszs, O ‘Banco foi roubado : he hum
delicto publico. Os principaes habitantes sad violentados para
trabalharem nas fortificagoens ; e este trabalho continua de noite
e de dia. Forad cortadas todas as arvores de Willemsburg,
e destruio-se a ponte que os Francezes tinhad construide entre
estailha e Harbourg,

O exercito do lforte d’ Alemanha, havendo tomado por nobre
objecto dos seos esforgos o co-operar para a paz geral, nad podia
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consentir que huma forga inimiga estivesse acanton.da sobre a
livha da suas communicagoens. Allemaens por origeme lin-
oagem, os habitantes do Holstein devem ali:émr-u- com a li-
rdade que ja respirad 0s scos compatriotas ; e devers 20 mesmo
tempo dezejar o ver-se longe de hum exeicito, que 56 lhes pode
cauzar infelicidades. Se o theatro da guerra se vai fazer no seo
paiz, acuzem a politica do Governore Dinamarquez. Mas ainda
tem tempo :—ainda o Rey de Dinamarca pode afastar este fla-
llo de hum terreno, em que depois de muitas geragoens habitad
a paz ¢ a felicidade.  Abandonando huma cauza que hi sido ta6
funesta a sua propria dignidade, e aos interesses do sco povo,
e a ceitando em him as proposigoens das potencias alliadas, 0 Rey
de Dinamarca zinda pode desviir a tempestade que ameaga os
scos Estados. A suva sorte prezente e futura dependem de re-
solugad que tomar,

Pamplona capitulou. As tropas victoriosas do Marechal
Wellington ja estad no territorio Francez; e hé por terem atacado
os Hespanhoes no seio da paz, que os pacificos habitantes do
Adour presencéiac hoje em suas terras hum exercito inimigo, e

o Imperador da Iﬁui&, o Imperador d’Austria, 0 Rey de
Fr:ania, e seos formidaveis exercitos estad nas margens do
Rheno. Hum unico fim dirige todas estas massas : a paz geral,
fundada sobre limites naturaes, e que so lhe podem a fiangar a
solidez. Nas longas calamidades, que tem afligido o conti-
nente, 08 inStramentos merecem tanta compaiXap cOMO a8 Vics
timas ; e he poristo que os soberanos al.iiar}: tanto tem em vista
a felicidade dos Francezes como a das suas proprias nagoens.
A guerraso ter hum objecto honrozo : hé huma conquista,
que 56 se dezejar, e que hé justa: hé a paz. Milhoens de
vozes a pedem ao povo francez ; e sera possivel que fique surdo
208 clamores da humanidade, da razao, e athe dos seos mel-
hores interesses ?

Qual he o Francez, qual he o homem verdadeiramente Eu-
ropeo quo nao ficou profundamente mageado, lendo a resposta
de Napolead ao Senado! O Presidente d’esta assemblea pede,
em nome da Franga, a paz ao Imperador; e este soberano, que
depois de dais annos tem sido testemunha da morte de 600 mil
homens, responde friamente, e se contenta com dizer, que a
posteridade conhecera que as circumstancias actuaes nad forad
superiores ao seo genio.  Por esta forma, o Imperador Napolead
Dad quer a paz: mas como a Europa a dezeja, deve em fim pre-
parar-se para a conquistar pelas armas, Esperimos que os sen-
timentos dos Francezes venhad tad bem a simpatizar ainda com

os da Europa !
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Quartel-General de Lubeck, 6 de Dezembro, 1813

O General Bulow com as suas tropas levou de assalto a, lor-
taleza de Aroheim, huma praga de grande importancia para a
deéfeza da Holanda. A sua guarnigad constava de 4,000 homens,
e a8 suas obras estavao em muito bom estado, e pela maior parte

3
o

bem guarpecidas. Nesta occaziad 0s Prussianos derad

nova prova da galhardia  que os caracteriza. A pe
General Bulow em mortos ¢ feridos foi de 300 homens ; a do
inimigo deve ter sido muito mais consideravel. - Tomarao se
alem disto algumas centenas de prizioneiros.

O Major g{aﬂda , com hum destacamento que faz parte da
guarda avancada co General Winzengerode, entrou em Amsterdac
a 24 de Novembro, entre as acclamaccens dos habitantes. A
poz elle marchava o General Benkendorff, - '

A 27 de Novembro, 0 General Gagarin, com 300 Cossacos
desmontados, atacou a guarnigad de Deventer, que tinha feito
huma sortida a fim de queimar ou a poderar-se de hum dos su-
berbios. E depois de hum renhido combate arrojou o inimigo
athe a ponte ; matou-lhe hum bom numero de gente, e tomou-
lhe 60 prizioneiros. :

Em 28 o Coronel Narischen occupava Amesfort, cuja guar-
nigad se retirou para Naardin.

Forad tomados os dois fortes de Cuxhaven, o Faro, e o Na-
polead ; eas guarnigoens ficarad prizioneiras de guerra.

Nos estamos augmentando as _fortificagoens de Doesburg €
Zuphen, 3 :

General Winzingerode enviou ao Principe da Coroa as
chaves de Utreche, tomadas pelas tropas do Coronel Narischkin.®
O Principe Real as remeteo a o Tmperador Alexandre, 3

O Conde Strogonoff esta’ encarregado do bloqueio de Har-

burg. 4

Ig exerciio Sueco que chegou a0 Stecknitz, com 0 c de
Lutzow, occupava 0s pontos da boca daquelle rio nas yezinhangas
de Buchen. ~Ja se tinhaG feito todas as disposioens para atacar
0 inimigo a 2 do Corrente ; e os Generaes Conde Woronzoff e
Tettenborn ja tinhad 1ecebido. as ordens para atravessar o Elbo :
0 Marechal Principe d"Eckmul abandonou a sua posi¢ad de noite,
e se retirou para tras do Bille. - O Major Cederstrom, com hum
corpo ligeiro, passava ao mesmo tempo o Elbo em Geschstad.
Astropas atravessamo o Steckpitz, perseguirad a reta-guarda ini-
miga, e fizerag-lhe alguns prizioneiros.

YOL. VTIL. 3a
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A margem esquerda do Stecknitz a prezenta em certos pontos
alturas e posigoens que parecem inatacaveis. As bordas do rio
que 0 lnimigo occupava erad muito esgabrozas, ¢ o lado oposto
be muito pantonozo. s pontos accessiveis mostravad intrinchei-
armentos lormados com tal arte, ‘etantas pallisadas e cavallos de
friza, que por muitos dias poderiad ter demorado os progressos
das tropas mais valentes e a gueridas do mundo.

O exercito fez por consequencia hum movimento sobre a
sua direita; o General Weronzow avangou sobre Lanenburg,
€ 0 exercito Sueco sobre Mollen e Ratzeburg. No dia 3 marchou
O General Woronzow sobre Schwarzenbeck, e tomou Ber-
gedorf por assalto. A cavallaria fez alguns prizioneiros.

O eral Tettenborn avangou sobre Amfeld, e fazendo a
§ua jungaG com a cavallaria do Conde Woronzow, cortou as
comunicagoens enire Hamburgo e Lubeck.

No dia 4 0 General Walmoden passou o Stecknitz, e reunio
amaior parte das suas tropas em Klinwrade. A sua guarda
avangada encontrou-se com o inimigo na aldea de Sievenbaum,
€ o desalojou d’ali, fazendo-lhe alguns prizioneiros,

O exercito Sueco marchou entre &nmmu e o Btecknitz,
adiantou 0s seos postos avancados athe 2 margem esquerda deste
ultimo rio, e obrigou o inimigo a retirar-se. ‘

- O General Vegesack atravesson o Wackoitz em Grunan, ¢
[restabeleceo a ponte em Crumesen: tomou entad a esquerda db
exercito Sueco. Hym forte destacamento de todas as armas,
commandade pelo Tenente-Coronel Anckarsward, conservou-se
entre 0 Wacknitz e¢ o Trave para observar Lubeck daquela
parte, e ajuntar os materiaes para a construcgad de huma ponte
em frente de Schwartau.

. Na manham de 5 o General Posse ordenov, que huma divizad
da Brigada do General Schultzenheim atacasse a posicad do ini-
migo sobre Landvehr; e depois de hum breve fogo de mos-
» quetaria forad tomados os reductos, e restabelecida a ponte,
lguns homens ficarad mortos e feridos. ‘O Barad de Eﬁn,
do primeiro regimento das guardas, e official mui distincto ficou
morto neste ataque. '

O General Vegesack passou o Stecknitz para se juntar a0
Conde de Walmoden r: devia avangar sobre Oldeslohe. Ha-
vendo.se-determinado levar Lubeck por escalada, o Marechal
Conde Stedingk ordenou que o exercito Sueco se pozesse em
marcha. A huma legoa da cidade mandou-lhe fazer alto pura
esperar pelas escadas, e peste intervallo tentou algumas con-
ferencias com o inimige. Erad ja tres horas, e as escadas ainda
nao tinhad chegado : assim o conhecimento que elle tinha da
fortaleza de Lulick, e dos meios de defeza que podia ter hum
homem inteligente e rezoluto, induzirad o Marechal Stedingk a .

-
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nai rejeitar as proposicoens. O General Lallemand assignou

ecom o Coronel Biornstierna, chefe do Estado maior do exercito
Sueco, huma capitulagad, Eela ual se determinou, que o
inimigo entregaria as cinco horas da tarde o posto de Mollen-
Guate, as dés da noife evacuaria a cidide, e nao seria perseguido
athe o romper do dia da manham seguinte. b

O inimigo tendo s6 que defender afrente de Mollen-Gate, co-
berta por duas ordens de fossos cheios de agoa, e outras obras avan-
cadas, podia sempre retirar-se quando quizesse; por que nad
havia ponte sobre o Trave, e segundo o uniforme parecer dos
Engenheiros na¢ se podia langar em menos de vinte e quatro
horas. .

As tropas entrarad as des horas da noite na cidade.

O inimigo retirou-ge por Segeberg. 0 General Walmoden
miarcha na mesma direcgad ; e o General Skioldebrand comegou
esta manham as seis horas a perseguir o inimigo com a sua ca-
vallaria. ~ Alguns centos de prizioneiros ja se tinhao feito.

Os habitantes de Lubeck estat determinados a auxiliar efficas-
menge 05 esforcos de hum exercito, que vem restituir-lhes o seo
nome, o6 seos direitos, e a suaindependencia : por consequencia
estad tab bem prontos a unir as suzs armas as nossas. [sta brioza
resolugad he hum grande exemplo para os habitantes de Ham-
burgo.

ubeck torna pois a reaseumir a sua antiga denominagad de
cidade livre e Anseatica: a bandeira da civilizacad e do co-
mercio vai de novo tremolar &m cima dos scos muros. Assim
?}ugﬁ;a cedo'ou tarde destroe o8 edificios formados pela vio-
encia.

O Reide Dinamarca deve ver nesta capitulagad, concedida
s 6uas tropas, que a porta da reconciliagad com a Buecia ainda
paC esta absolutamente fechada. ¥ para esta se faver, basta
que de ouvidos aos rogos dos seos vassallos, aos dezejos dos
habitantes do Norte, € -as generosas propostas da Suecia e dos
scos alliados. . o
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REFLEXOENS

Sobre hum Artigo da Gazeta de Leipzig. de 5 de Outubro,
de 1813, relativo ao Principe Real de Suecia.

Leipzig, Outubro 1813,

PROLOGO.

Retardamos por alguns dias a impressac das seguintes
-reflexoens, porque o auctor achava sua graga em publica-las
naquella mesma cidade em que Bonaparte havia mandado
.espalhar as suas calumnias. = Pelos gloriosos successos de
16, 18, e 19 de Outubro, Leipzig ja esti em poder dos alli-
ados, e as imprensas athe agora mndemua&muuewidaﬁ,
tachem ja em annunciar as verdades proscriptas pelo
despotismo.  Como Bonaparte athe agora tem querido. que
a sua fortuna fosse considerada como huma prova incontes-
tavel dos seos direitos, e como nao conhecia outros senao os
da forca, o melhor modo de lhe responder he com victo-
riag, - O Priucipe Real da. Suecia a de lhe dar esta res-
posta, e estamos persuadidos que Ihas continuard a dar desta
natureza, Ja elle expds 4 face da Europaos principios que
o dirigem ; e gozando da estimacaé e confianga dos sobera-
nos seos alliados, e do amor e admiragad dos povos, occupa
hum lugar mui superior a todas estas invectivas.  Assim
qualquer refutagad 4 seo respeito he desnecessaria. Ceom
tudo os sentimentos individuaes querem absolutamente ma-
nifestar-se ; e o anctor destas reflexoens pode certificar aos
seos leitores, que a indignacad sb lhe fez pegar na penna.
Isto supposto, se estas paginas chegarem ao conhecimento

" do Principe Real da Suecia, o auctor tachem espera, que o
Principe lhe desculpari seo zelo, talvez considerado como
indiscreto.

Quem ler hum artigo da Gazeta de Leipzig de 5.de Ou-
tubro, relativo ao Principe Real da Suecia, de necessidade
hesitard 'em decidir o que ali mais eminentemente predomina :
se o desaféro ou a perversidade : se o orgulho insensato da
tirania, ou a raiva da desesperacao,

Huma tal combinagad de calumnias e de injurias vulgares
nao pode deixar de aborrecer a toda a alma bem nascida,
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Com tudo he precizo vencer esta aversad para por alguns
momentos fallar dellas: a origem desta pega, os motivos que
a inspirirad, e a mesma occaziad que se escolheo para pub-
lica-la, daglhe huma celebridade mui notavel. Qualquer
que tenha sido o Redactor, §6 Bonaparte podia dictar este
artigo: s6 por sua ordem positiva podia ser impresso: de-
vemos por consequencia considera-lo como official.

Bonaparte he ja bem conhecido como escriptor, e por
isso ninguem #e pode enganar como seo estilo. Nai he
com a penna que elle escreve contra os seos inimigos, isto
he, contra todo o homem que tem honra, e que se o poem
#s suas vontades, Huma penfia, molhada em fel, ainda nad
dis bem qual he o instrumento que eclic emprega. He com
o cutello do algos que elle parece dar os primeiros tracos is
palavras violentas e mal formadas dos seos decretos sanguis
narios. _

Se ainda podesse haver alguma duvida sobre o verdadeiro
auctor deste libello, a reflexad seguinte bastaria para tira-
la. Ha dois annos que as gazetas Francezas, e to is ous
tras que estad debaixo da influencia do governo Francez,
tem guardado hum silencio absoluto sobre quanto dis res-
peito s relacoens entre a Suecia ¢ a Franca. Podemos
com effeito n:imirnr todos os rodeios ingenhosos que os vos-
sos Jornalistas tem feito para fugir desta questac, que se-
gundo a serie dos successos parecia nao poder deixar de ser
tratada, ou discutida. No vosse Monitor nem huma palavra
articulastes sobre a entrevista d’Abo, sobre os tratados en-
tre a Suecia, a Russin e Inglaterra, sobre a chegada 'do
Principe Real da Suecia @ Alemanha & frente de hum bello
- exercito Scandinave, sobre as conferencias de Trachenberg,

e sobre 0 enthusiasmo com que este Principe foi recebido
na sua passagem pelos povos d”Alemanha. O vosso segredo
sobre o verdadeiro estado das couzas havia chegado i tal

uto, que os officiaes Francezes, immediatamente conduzi-

0s, depois de finde' o armisticio, como prizioneiros de
guerra ao campo do exercito combinado do Norte d’Ale-
manha, ficarad surprehendidos de ver os soldados Suecos;

is que ainda ignoravad a_guerra da Franca com a Suecia.

ulouvo a vossa prudencia; por que sabieis a impressac
profunda que nos coragoens verdadeiramente Francezes fa-
ria 0 nome do Principe Real da Suecia, e que elle excitaria
recordagoens perigozas para vos, recordagoens de liberdade
ede gluria. e repente deixaes todaa rezerva, e nad he
para fazer hum manifesto contra a Suecia; para justificar
os impedimentos injustos que tendes querido por ao seo
commercio; e para justificar a captura dos' seos navios, a
fnvasad da Pomerania, e mil outras hostilidades que tinheis
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cometido contra ella: he para vomitar injurias contra o sue-
cessor do throno, eleito pelos votos unanimes de huma na-
gao livre ; e contra o chefe do exercito Sueco e dos corpos
numerozos, que as potencias allindas tem confiado ao seo
5enin militar, Mas que momento naé escolhestes para por

e parte todas as consideragoens de decencia? Se quereis
que as vossas calumpias fagad fructp, empregai-as quando
os vossos adversarios tiverem revezes: os homens natural-
mente condemnas o0s infelizes, ainda mesmo naguellas em
prezas justas ¢ generozas. O Principe Real da -uecia estd
porem i frente de hum exercito victorioso : por duas vezes
os vossos ataques sobre Berlio tem sido malogrades : e por
duas vezes 0s vossos exercitos tem sido batidos e dispersos
por elle. Ja passou o Elbo, e ja se avanga paraa Ale-
manha conjunctamenie com os alliados da Suecia; vendo
wvoar diante de si todos os coracoens, e huma multidac de
bravos, que se vem alistar debaixo das suas bandeirar. He
possivel que nad tivesseis pois 1o vosso conselho huma unica
pessoa, que ouzasse dizer-vos, que em taes circupstancias
esta vossa indisericad mostrava s6 os effeitos da vossa raiva
lmpotente, ¢ que o vosso adversario ganharia ainda mais em
gloria pelo vao esforco que fazieis por manchar a sua repus
tagad? Noo espereis provocar idla sua parte huma resposta
igual; he bastante a confianca _que tem na justica da sua
cauza, na lealdade dos seos .ll.“ialn, e no ~das tropas
que commanda, e nao ha de aviltar-se a esgremir com ar-
mas taes. 3

Oﬁuu‘teiru Imperial, ou 0 Imperador Jornalista, affirma
com huma rara impudencia, que o Principe Real da Suecia
~ depois de algum tempo poem o sco nome em escriptos, que

merecem ser qualificados como libellos, e que emprega es-
criptores mercenarios para os fazer. Lm ‘fﬂnmeim lugar, o
Principe Real nad preciza de servir-se penna de nin-
guem . Sabe manegjar tacbem a penna como a espada; e
tanto com huma como outra vos descarrega os golpes mais
funestos. O seo estilo he tad difficil de contra i
como o vosso o he de disfargar-se. As suas palavras pintao
sempre o caracter da sua alma ; e tudo nelle he franco, leal,
e magnanimo. Desde que a Suecia entrou na coaligao, ape-
nas hd ham pequeno numero de pecas impressas sobre os
negocios geraes da Europa, que tenhad a sua assignatura.
As duas cartas ae Imperador Napoleao, inseridas no Rela-
toric do mintstre dos negocios estrangeiros sobre as relaguens
emre a Suecia e @ Franga; a P a0 a0 exercito Su-
eco que defende as fronteiras ; a que foi dirigida ao exer-
cito combinado do Norte d’Alemlnla, e @ outra aos Saxo-
nios; em fim a carta ao Imperador Napoleadc em 23 de
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Margo de 1813; eis aqui, segundo penso, os unicos e-cnﬁ:
tos, autenticamente publicados com o nome de S. A.
Em vez de os indicar vagamente reimprimi-os pois no Mo-
nitor, acompanhai-os de notas, e vede entad se os vossos
leitores chegac a persuadir-se de que sac libellos. Mas ah!
v0s nao vos atrevereis a fazer isto ! Particularmente na Caria
de 23 de Margo hi com que fulminar todos os prestigios que
rodeiad Bonaparte. Este escripto faz epocha nos annaes da
diplomacia. Sad grandes v es ditas por bhum modo
grande, e magestozo. Huma eloquencia nervoza, que pe-
netra o Coragao, acompanha toda aquella moderacad, tran-
quilidade, e observancia de todas as decencias, de que athe
agora os Soberanos da Europa eivilizada nunca se haviad a
fastado em seos mr'gton. antes de apparecer hum Im
dor anarquista, que foi 0 primeiro em prostituir a digni-
dade do throno, quebrando todas as barreiras, e largando as
rédelt;z.i huma perversidade atroz debaixo das formas mais
ignobéis,
- He inutil o apontar aqui todos os libellos que Bonaparte
tem escripto ou mandado escrever contra os-Soberanos da
Europa.. Chegou mesmo a insultar o modello de todas as
ﬁ:gu sobre o throno. Estes horrores estad estampados no
nitor ¢ em outros Jornaes de Pariz; porque como nin-
guem em Franca ouza hoje manifestar huma opiniad inde-
pendente sobre 0s negocios publicos, pode-se affoitamente
dizer, que todas as couzas atrevidas neste genero sao dicta-
pelo governo: e o governo he Bonaparte.

He notorio que elle, naé somente sendo Consul, mas ain-
da depois que se intitula Imperador, tomou a seo Soldo
Barrere, seo antigo amige, e o Orador de Robespierre,
para lhe fazer os artigos dos jornaes, e as brochuras poli-
ticas. .

He pois isto quanto basta para que os nossos leitares im-
parciaes e instruidos fiquem em estado de comparar os es-
criptos publicos do Principe Real da Suecia com os de
Bonaparte, se todavia a palavra comparayad se pode applicar
4 couzas tad opostas, como o dia o he a noite.

- Mas em fim os escriptos nao passad de palavras. Se gl-
ﬂ:ﬂ fizesse huma escolha escrupuloza entre as fallas, os

iscurses, os manifestos e 0s bulleting de Bonaparte, omit-
tindo cuidadozamente todas as passagens em que o segredo
da sua alma se rompeo, ainda poderia dar huma idea bas-
tante vantajoza da sua pessoa aquem de novo viesse ao
mundo, e de todo iguorasse estes fictos : porque este homem
he consumade na l':rocm izia, em quanto as suas paixoens
nao o transtornad. Nad ha nome algum sagrado, principi-
ando pelo de Deos e da Providencia, que elle nm; tenﬁa
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profanado, fazendo-o servir para os seos designios ; nad ha
sentimento nobre, de que nad tenha feito alarde; e nad hi
eniperan-;a alguma, que ma's congole a humanidade, de que
elle na tenha escornecido.  As accoens sad a pedra: de to-
que dos caractéres, ¢as de Bonaparte nad precisas commen«
tarios. Porem como o auctor do artigo, depois de ter diffa-
mado o Principe Real da Suecia, ataca a sua carreira pub-
lica, € mesmo a sua vida particular, continuemos o para-
lello, e debuxemcs com algumas pinccladas rapidas estes
dois retratos, tad fortemente contrastados.

O/ Principe Real da Suecia atravessou os tempos mais
tempestuosos da revolucao com huma reputagac sem man=
cha. Tanto se mostrou sempre estranho d todas as fac-
coens, como determinado a dar sua vida pela defeza dos eo
paiz. Declarou-se logo o amigo da liberdade dos povos, e
ainda hoje conserva as mesmas opinioens. A liberdade bem
enumdid].n nad he sendd a garantia dos direitos de cada
individuo, ¢ todo o homem esclarecido deve por consequen-
cia naturalmente ama-la. * H& com tudo hum grande mere-
cimento em estima:-la, quando e chegou a or de Sobe-
rano ; porque entad o direito, que tem as nagoens de serem
consultadas sobre os seos proprios interesses, e parecer
hum obstaculo incomodo ao mesmo exercicio de huma auc-
toridade bem fazeja. -

Quando a primeira effervescencia da revolucad estava
extincta, quando a Franca se achava fatigada com os hor-
rores do fanatismo demagogico, com as perturbagoens civis,
e com as desordens d’anarquia, veio Bonaparte apoderar-se
do poder. Nao se pedia entad senao’ a paz externa, o
socego do interior, e o restabelecimento da ordem social:
nenhuma outra idea occupava os Francezes. Virao-se em
fim na fatal necessidade de experimentarem o que he huma
auctoridade sem limites, dada a hum homem, sem moral e
sem religinG, para-os fazer suspirar por essa mesma liber-
dade, de que huma felsa imagem os tinha allucinado, mas
que nem por isso deixa de ser 0 bem mais real, # que huma

nacas possa aspirar. -

O Principe Real nad achou neste tempo a sua nacad dis-
posta para adoptar huma milhor ordem de couzas. Huma
constituicao’, sabiamente delineada, nad se pode ter sem que

eralmente todos conhegad a sua necessidade. O Principe
%.eﬁ.l ‘nad se opoz ao uzurpador, mes pad occultou seos

sentimentos. aparte o temia, e nad poupava couza
alguma para destruir a sua _oposiqnii, e embaragar que os
verdadeiros amigos da patria nad o tomassem por seo
chefe. ‘ '

Ew huma dessas ceremonias, que Bonaparte inventou
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ra habituar os Francezes &s novas formas monarquicas,

ice elle com satisfacad ao General Bernadotte: * Tudo
torna a entrar na antiga ordem.”—* Sim, Cidadad Consul,

ndeo este, tudo volta 4 antiga ordem ; e s6 falta hum
wilhad de Francezes, que morreo pela liberdade.”

Quando Bonaparte imaginou restabelecer em Franga ost
antigos titulos, e as antigas dignidades para illudir o pove
sobre a verdadeira natureza do seo governo, todas as honras,
que conferio ao Principe Real da Suecia, forad simples-
mente o pagamento de huma divida ao seo merecimento,
porque nad poderia ficar esquecido sem excitar o desconten-
tamento em todo o exercito. Alem disto, a Constituigad
que nomeava Bonaparte Primeiro Consul, lhe impunha a
expressa obrigacad de pagar a divida de reconhecimento,
contractada pelo Estado a favor dgs Generaes que o tinhad
defendido. %ﬁtﬂ formacao” nova de altas dignidades, as
que forac destinadas para os ﬂPimEns victoriosos erad as
unicas que podiad ter hum principio de realidade. Em quasi
todos 0s paizes as brilhantes accoens militares tem sido a
origem primitiva da nobreza. Os Generaes Francezes fora’
remmEensndm por haverem servido a Franca, e os outros
o forac por se haverem tornado em instrumentos doceis das
vontades de B : ;

O Marechal Principe de Pontecorvo continuou a servir a
Franca nas “ guerras subsequentes. Mas ainda que esta .
guerra de vinte annos tenha por muitas vezes mostrado o
caracter de huma barbara violencia, caracter que ja parecia
ter perdido paraser:sre na Europa, este illustre guerreiro
sempre lhe soube adogar os males pela influencia do seo
caracter pessoal.—Os seos cuidados em manter a disciplina;
a arte que elle possue de animar os seos soldados unicamente
pelo motivo desinteressado da honra; as suas contempla-
coens 4 favor des paizes que forad o theatro da guerra; a sua
compaixad pelos infelizes, e o seo delicado procedimento
com os prisioneiros de guérra, podem ser e tem sido attes-
tados por todos aquelles contra quem elle combateo.

Os homens, 4 quem a natureza destinou por grandes
facildades, por huma actividade rapida e infatigavel, e por
hum golpe de vista firmé¢ e penetrante, para governar os
Swm precizad mover-se em huma vasta sphera de acgad.
’ Pri’ncipe Real nad se limitou pois ao eirculo estreito da
-vida privada, quando Bonaparte passou a ser o denominador
absoluto da Franca : continuou a desenvolver os seos talen-
tos, e a estudar profundamente a arte militar em todas as
guerras, para que nunca concorreo, mas antes desapprovava;
e assim nunca perdeo taobem o habito de dirigir as grandes
massas de homens. Parecia ja presentir entad que hurag

VOL. VIIL 5=
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epocha viria, em que podesse empreg:r todos estes meios de
hum modo conforme aos intimos dezejos do seo coragao.
Esta torrente de successos, que a Franca sé deveo na sua
origem & huma forte impulsad nacional, e sobire aqual pelo
tempo- adiante s6 Napoleao pareceo ter a primazia, conti-
nuava sempre as suas inundagoens : mas a sua violencia devia
acabar pelos seos mesmos estragos, ainda antes de ee lhe
poder opor huma barreira efhicaz. Jd nesse tempo se
ia prever, que a epocha de huma reacgad universal havia

e vir, e que csta torrente devastadora voltaria aos seos

limites naturaes, A ordem do mundo civilizado estava
transtornada, e era de prever gue nad seria restabelecida
senad com a ponta da espada. Franga tem feito na reali-
dade hum grande mal a Europa, ao principio pelas suas
agitagoens contagiosas, e depois pela sua facil submissad a
hum despota cruel ; mas do mesmo seio da Franga devia

1
sahir hum rafrndor de huma parte destes males ; hum he-
roe amigo da humanidade,

Vs nad tendes Pef'o de affirmar que o Principe Real da
| Suecia cometteo violencias no paiz de Hanover, quando ali
commandou hum exercito Francez. Huma s palavra basta
para desmentir huma calumnia tad infame. Os Hanove-
rianos. adorad o Principe Real, forad-lhe sinceramente
nErndecidoa, e tiverao o maior sentimento, quando outros
chefes o forao substituir. Agora mesmo estes povos se
levantad contra vosso irmad para se langarem nos bragos
deste Principe que elles véem chegar como sco libertador ;
¢ o Principe Regente d'Inglaterra acaba de por debaixo das
suas ordens as tropas Inglezas e Hanoverianas, destinadas
ara co-operar para aliberdade d’Alemanha, e defeza do
leitorado de Hanover. '
. Vés quereis ostentar-nos hum grande merecimento por
pad ter impedido a partida do Frincipe Real para a Suecia,
quando foi chamado para a SUCCESssan r.lo_ﬂ'nrano. Tendes
razad : denn)i:nda havereis uzurpado a existencia inteira de
‘tantos mil s de Francezes, a quem nao deixaes obrar,
escrever, fallar, pensar, ou respirar livremente, podieis ainda
levar athe este ponto as vossas pertengoens: sim podieis
ainda muito bem esta violencia, irmam de outras vossas
violencias inauditas. E porque nao vos gloriaes _
na5 ter mandado assassinar o Principe Real quando estava
partir 2 Sabe-se muito bem que pertendestes fazer
Torrer Moreau, mas que vos faltou a ouzadia. Talvez
nsastes que seria menos perigozo ter hum antagonista féra
5: Franga do que dentro della, aonde rieis ter levado ao
ultimo ponto de desesperagad hum homem energico. O
auctor do artigo dé a entender que o Principe de Pontecorvo
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deveo a licenga de sahir de Franca aos lagos de familia que
tinha com Bonaparte. Na verdade, he bem patente todo o
cazo que Bonaparte faz de todos estes lacos de familia, pois
que he elle mesmo quem forgou hum de seos irmaons, a
quem era mais obrigado, a desterrar-se voluntariamente; e
le elle mesmo quem desthronizou e desterrou outro irmadn,
por querer fazer a felicidade do povo que governava. Com
tudo estes lagos de familia, de que falla o auctor do artigo,
tem siiu_muito uteis & Bonaparte na sua volta do Egiptos

rque embaragirad que o General Bernadotte empregasse
i sua influencia para que fosse sentenciado e punido exem-
plarmente como merecia. _ '

Acuzaes o Principe Real por ter adoptado o culto geral-
mente introduzido na Suecia depois de quasi tres seculos.
He de esperar, que o tempo das dissencoens religiozas esteja
de todo acabado, e que as differéntes comunhoens Christans
venhat 4 congracar-se, pois lﬂue todas tem por baze as
fmndes verdades reveladas. Mas na Suecia assim como em

nglaterra os esforgos de muitos Principes para restabelecer
o antigo culto tem cauzado perturbacoens eiviz. He hﬁo
natural, que estas nacoens counsiderem os Erincipios a
reforma, relativos 4 Igreja e ao Estado, como huma garantia
das suas liberdades constitucionaes. Que accesso porem in-
discreto de b izia vos indazio a tocar uesta corda?
Com effeito, devzis edificar grandemente com isto os catho-
licus zelozos !  Como sag as couzas? He Bonaparte quem
se escandaliza ; elle que foi hum renegado no Egipto ; 0 im-
postor que quiz passar por -hum Profeta de Mahomet; o
mesmo homem, que voltando & Franca, ostentowr hum grande
zelo pelo restabelecimento do catholicismo ; que forgou o
Soberano Pontifice, na esperanca de dar a paz a Igreja, a
sanccionar a sua elevacad ao throno com assuas bencaons;
3::;& em premio deste beneficio despojou este veneravel velho
todos es séos Estados, o arrastrou ao captiveiro, aonde
ainda hoje geme, e tem acabrunhado com perseguicvens
crueis todos os membros do clero que se conservai fieis 10
geo -chefe espiritual ; e que foi escomungado, e que o estd
ainda hoje, porque a nova concordata, que elle ouzou pub-
licar, nat he senad huma nova impostura. Bonaparre tem
successivamente lizon ‘08 Mahometanos, os Catholicos,
os Protestantes, os Judeos, e athe os mesmos filosofos, pro-
clamando a tolerancia universal : enganou-os 4 todos, e
quaesquer que sejad as opinioens religiosas dos homens,
todos devem ser unanimes em aborrecer hum homem, para
quem a religiad nunca foi outra couza mais do que huma

miascara hypocrizia, e huma maquina da sua politica
infernal. & _ a3 g Po]
3n?
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A accuzagao de haver espoliado a Franca da ilha de Gua-
daloupe nas pertence sé ao Principe Real, deve ser tacbem
contra o Governo Sueco. He wverdade que segundo o
antigo direito das genle:', estabelecido na Europa, nad se
dispunha de huma provincia conguistada em favor de huma
terceira potencia, antes que esta provincia fosse cedida pelo
seo primeiro possuidor na concluzao dapaz. Porem Bona-

e tem transtornado este direito respeitavel ; incorporou
a Franga huma quantidade de provincias que nunca lhe
forao' cedidas pelos seos Soberanos. legitimos ; e por esta
mesma forma compos o reino da Westphalia. As suas
reclamagoens vem Fais a ser nullis pela sua mesma pratica,
ealInglaterra nao fez mais do que uzar de mui moderadas
represalias. Por outra parte a Suecia devia gpmveitar
esta occaziad para retorquir com o mesmo 4 Bonaparte :
elle invadio-The a Pomerania ; a Suecia toma posse da Gua-
daloupe. E se por fin na paz geral esta potencia consentir
na restituigao da Guadaloupe, por meio de algum equiva-
lente, sempre isto scrd considerado como hum obsequio
feito 4 Franca de concerto com o governo Inglez. Acei-
tando a Guadaloupe, a Suecia quis provar ao universo, que
ella nai temia Bonaparte. Com muita anticipacas ja tinha
previsto a quéda do seo poder colossal, mads facticio. Alem
disto, que vem a ser a Guadaloupe em comg‘arm;aa de tantas
colonias importantes, que tem perdido a Franca depois do
rompimento da paz de Amiens! He Bonaparte s6 que lhe
tem cauzado estas perdas pela sua obstinagit insensata em
fazer a guerra & Gram-Bretanha. Nao hi Francez algum
esclarecido que ignore, que a unica esperanca que pode
ainda ter a Franga de recobrar as suas colonias, somente
esti fundada na retrogradacao” do seo governo para princi-
pios justos e moderados na Eumga ; para principios que Bo-
naparte nunca adoptara de boa fé. v

Com effeito mostraes bem pouca esperteza em acuzar o
Principe Real de se haver manifestado tao bom Sueco nesta
circunstancia. Iste Principe’identificou-se completamente
com & nacad Etiil.u:' o chamou para succeder no throno. Os
interesses da Suecia sas o seo primeiro pensamento : todos
os seos outros dezejos dirigem-se ao bom successo dos
alliades, ¢ a humanidade em geral. Fazendo entrar a
Suecia na cauza Luropea, todos os® seos cuidados tem por
fim, que a tracquiliidade e a independencia da peninsula
Sc::n:linu\ra. fiquem  seguras sobre bazes firmissimas. Os
Suecos ja considerao com orgulho a renovacao dos seos
antigos tempos debaixo dos auspicios de hum Principe,
grande capitao, e o herdeiro dos sentimentos do Grande
Gustavo-Adolpho ; ¢ ja tacbem entrao’ a marchar com toda
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aseguranca pelos pggsos dos seos antepassados, tao illustres
na historia. -

H¢ debalde que vés trabalhaes por fazer odiozo o Prin-
cipe  Real aos olhos dos Francezes. Nad hi Frances que se
possa enganar nem scbre o verdadeire auctor dos seos males,
nem sobre o objecto que 86 merece o sco odio : sim, he so
aquelle, ‘que tem accumulado sobre as suas cabecas inno-
centes a execracad e a vinganca de todas as nacoens. E
quem hé que poderia fazer a exacta enumeracad de todos
esses crimes pelos quaes chegou ao cume do poder, e nelle
se tem conservado ! Bonaparte, natural da Corsega, foi edu-
cado em hunia escolha militar de Franca pela generozidade
do desgragado Luis XVI.; e ao sahir della logo se declarou
por hum furioze Jacobino. = O seo primeiro ensaio para
ganhar celebridade foi a cumfuzi-;aﬁ de huma brochura, es-
crEpt‘a no estillo o mais revolucionario, & qual denominou.a
Céa de Avinhao .—Depois do 9 Thermidor foi accuzado,
HESD, e demitido de official por ser hum dos satelites de

obespierre. Comegou entad a cortejar todas as facgoens
athe que chegou a dominalas: inoundou as. ruas de Pariz
do sangue dos seos concidadaons, que reclamavad hum di-
reito constitucional : passou a hir sacrificar aos seos pro-
jectos quimericos hum bello exercito no Lgypto : mandou
assassinar os prizioneiros Turcos, a0 mesmo tempo que
fazia envenenar os seos proprios doentes; e por %m nas
circumstancias mais criticas desertou do seo exercito. . Che-

0 que foi & Europa emprehendeo i frente dos seos sate-
lites dissolver a reprezentagad nacional, e nad o teria con-
seguido, se a energiae a Brezenqa de espirito de seo irmad
o nad tivessem salvado, Dominador absoluto, mandou es-
trangular Pichegra em huma masmdrra por mas dos seos
Mamelucos ; proscrevéd Moreau; mandon agarrar em hum
paiz estrangeiro o descendente do Graud-Condé; e o fez
morrer no supliclo. O reino do terror foi entai restabele-
cido em Franca: em vez de huma Bastilha, que os Fran-
cezes tinhao demolido, elle erigiowito : todas as prizoens se
encherad de criminozos de Estado; e suspeitozo como Ti-
berio, e cruel como Nero, creou em Franga hum systema
de universal espionagem, que occupa quasi todo o tem
dos publicos administradores. Todas as ideas liberaes. forad
proscriptas ; todas as vozes independentes tiverad ordem de
emudecer ; ¢ o silencio da morte se estendeo entad, e se
estende ainda hoje sobre todo -essé bello paiz, habitado por
huma das nacoens as mais esclarecidas e espirituozas da
Europa : 86" a lizonja tem licenca de fallar, e por hum
monstruozo apparato de mentiras procura ocultar todos estes
horrores. A sua administragad interior tem arruinado a
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prosperidade da Franca, e o_seo procedimento para com as
outras nacoens nao he senad huma téa le gerﬁdias atrozes,
Nas guerras, que a sua frenetica ambigad tem suscitado
depois de dez annos, todos os antigos defensores da patria
tem successivamente perecido; e a mocidade da Franga,
extorquida aos trabalhos pacificos, vai tendo a mesma cruel
sorte. Se as brilhantes victorias alcancadas pela bizarria
franceza poderad por alguns annos produzir hum prestigio,
este  prestigio dja la vai, * Benaparte fatigou a sua
fortuna & forca de abusar della: agora s6 experimenta
revezes, porque o seo unico merecimento era a sua extra-
ordinaria fortuna. Nad tem alliado algum fiel ; e ja todos
aspirad a sacudir este jugo de vassallagem que imperiozas
circumstancias lhes tinhad imposto, e que elle decorava com
o nome de alliangas. He verdade que ainda tem alguns
satelites, que o temor da sua propria seguranca obriga a ligar
com elle; mas nai tem hum s6 amigo em todo o universo,
Ji esti chegado o momento em que este homem, que por
vias tenebrozas conseguio meter debaixo dos pés o genero
humano, vai tornar-se 8o seo primeiro nada. %eha e per-
tende‘elle confundir o seo nome e os seos interesses com o8
da Franca: mas que outras ligagoens a sua pessoa tem com
ella, alem da usurpagad ¢ da tyrania com que athe agora a

vernou ! Os alliados ja altemente o tem declarado: nad

em a Euerra finagad Franceza; he tad somente & Bona-

parte. Entre os muitos milhoens de homens, que elle chama
seos vassallos, separa-se o tyrano; e proclama-se hum geral
esquecimento do passado para todos os que o tem servido,
com tanto que o deixem, e que peguem ‘em armas contra
elle. Sim, elle s6 estd irrevogavelmente banido por toda a
humanidade.

Nunca senado tad augusto presidio gos destinos da Europa,
como aquelle que hoje formao os Spberanos alliados. E
pode ainda haver duvida de gue o Principe Real da Suecia
na0 levantaria a voz neste Senado em favor da sua patria,
se ali se trata-se de desmembrar ou subjugar a Franga? Po-
rem a Franga pode obte?] huma paz muito honroza, assim
ﬁue ella se resolver & por hum termo aos abuzos do poder

0 seo despota. v

Os alliados s6 querem restabelecer a tranquilidade e a
independencia do mundo civilizado. . O Principe Real da
Suecia estima a Franga, e nunca deixou de querer a sua
felicidade. H¢ s6 Bonaparte que se opoem, porque nao
tem o sangue nem o coragac de hum Francez. Nobremente, -
e o maneira dos antigos cavalleiros, o Principe Real ja lhe
atirou com a sua Juva: que o sco adversario.a levante pois,
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se o ouza; e venha terminar esta grande lucta por hum
combite particular ; o rezultado nad serd duvidozo. Ja me
parece ver marchar para o combate o Principe Real
com o se0 rosto sereno, € eese ar tao franco e tao nobre,
que fuz lembrar a imagem dos Du-Gueselin e dos Bayard,
tendo em frente o seo adversario, todo inchado de orgulho,
mas coberto de maldioens, e com o semblante ja marcado
com todos os sinaes da vinganca ‘celeste. Ji cuido ver as
sombras dos heroicos Reys da Suecia aparecerem sobre as
nuvens para serem testemunhas d’este—Juwizo de Deos; e
me figuro ver Gustavo Adolpho lancar huns olhos de indig-
nagac contra aquelle, que profanou a batalha de Lutzen,
dizendo, que segunda vez fora dada pela: liberdade d’Alle-
manha. Os povos espectadores aplaudiriad sem duvida a
empreza do seo generozo defensor, e Ihe presagiariad a vie-
torta. O monstro ficaria aniquilado, e pelo mundo todo re-
soariad os gritos de alegria, .

e —— -

Tratado de Amizade e Allianga defensiva entre as Cortes
de Berlin e Petersburgo, concluido em Toplitz, a 28 de
Agosto de 1818. ;

EM NOME DA SANOTISSIMA E INDIVIDUA TRINDADE.

S M.o Rey de Prussia, ¢ S. M. o Imperador de todas
as Russias, dezejando estender os effeitos da sua allianga
athe o tempo em que, depois de haverem completamente
conseguido o objecto da prezente guerra, os seos reciprocos
interesses devem tender 4 conservacac daquella m de
couzas, que o feliz exito desta guerra ha de produzir; tem
mutnamente concordado em estreitar muito mais os lagos de
uniad e amisade, que ja tad felizmente exisiem entre suas
Magestades, por effeito de convengoens que sejad em tuda
conformes com aquellas que ja cada huma tem feito separa-
dnme-nP te com S. ﬁ oé'[:;.por&iur d;%::'u‘ia. _ :

or este motivo ere esitpular

i adicionaes a0 uawd?m‘de allim?;]a, concluido em
Kalisch aos 28 de Fevereiro passado, tem nomeado por seos
‘Plenipotenciarios com as instracgoens sufficientes—8. M,
El Rey de Prussia, & Carlos Augusto Barad de Harden ,
seo Chanceller de Estado, Cavalleiro das Ordens da Aguia
negra e Aguia vermelha da Russia, da Cruz de Ferro da

m de 8. Joab, de Santo André; de Santo Alexandre
Newskie de Sancta Anna da Russia, e muitas outras ordens.
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E S. M. o Imperador de todas as Russiss, i Roberto Conde
de Nesselrode, seo concelheiro privado, actual Camarista e
Secretario de Estado, cavalleiro da ordem de 5. Wladimiro,
da 8 classe, e da ordem da Aguia vermelha da Prussia ; os
quaes, depois de haverem trocado os seos plenos Poderes,
que se acharai regulares, convieras nos.artigos seguintes :

Artigo 1. S. M. El Rey de Prussia garante a S. M. o
Imperador de todas as Hussias a posse de todos os seos
Estados, provincias, e dominios. Da sua parte S. M. o Im-

dor de todas as Rusaias garante a S.M. El Rey de
ssin a posse dos estados, provincias e dominios que per-
tencem & coroa de S. Magestade.

2. Em consequencia desta garantia reciproca, as Altas
Partes Contractantes obrarad constantemente de accordo, e
tomarad aquellas medidas que mais proprias lhes parecerem
para a conservagad da paz na Europa; e no cazo que 0s
estados de huma das duas Potencias seja ameacada com
huma invazad; ellas se lhe opporad da maneira a mais
efficaz.

8. Se a mediagad que ellas mutnamente promettem a este
respeito, nad tiver o dezejado successo, Suas Magestades
recrg:oamnw se empenhad desde este momento, no cazo
que huma, ou outra seja atacada, a pord dispozigad da outra
hum corpo de 60,000 homens,

4. Esse exercito serdi composto de 50,000 de infanteria, e
10,000 de cavallaria, de hum corpo de artilharia de cam-

anha com as munigoens, e o mais necessario e n’huma
usta propor¢ad ao numero de homens acima estipulado.
Este exercito auxiliar devera apparecer, dois mezes o mais
tardar depois que for requerido, nas fronteiras da Potencia,
cujos Estados forem atacados, ou ameagados de. ser in-
vadidos. o

5. O exercito auxiliar estard debaixo do immediato com-
mando do General em chefe da Potencia que o requerer, e
sera conduzido por seu proprio General, ¢ empregado em
todas as operaguens militares, segundo as leis da guerra.
O exercito auxiliar serdi pago pela Potencia a que pertence :
quando porem tiver passado as fronteiras daquella Potencia,
a outra que o pedio Jhe fornecera quarteis, provizoens, e
forragem, em ragoens iguaes as que tem as suas proprias
tropas, assim em campanha, como em quarteis. -

6. A ordem militar, e administragad economica destas
tropas auxiliares dependerd inteiramente do seu proprio
chefe. Nad poderad ser separadas. Os trofeos, e jo
colhidos ao inimigo pertencerac fis tropas que os tomarem,

7. No cazo de que o succorro estipulado mnad seja suffi-

eiente para a Potencia atacada, S, M, El Rey de Prussia, e
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e 5. M. o Imperador de todas as Russias, se reservad a facul-
dade de fazer mutuos arranjos para pér em campo, 'segundo
as circunstancias, e sem demora, forcas mais consideraveis.

8. As duas Potencias contractantes promettem recipro-
camente, que no cazo de que huma dellas s¢ja forgada a pe-
gar em armas, ella nad concluird nem paz, nem armisticio,
sem o seu alliado; a fim de que este nad possa ser atacado
em vinganca de ter prestado succorro d outra.

9, Os Embaixadores, e Ministros das duas Potencias
Alliadas nas Cortes Estrangeiras receberac ordem para mu-
tuamente se ajudarem, e obrarem com a mais perfeita intelli-

cia em todas as occazioens em que se tratar dos in-
teresses de seos Amos. '

10. As duas Altas Potencias, concluinde este tratado de
amizade, e ddoa pura allianga d-eﬁamiv;; nai tendo outro ob-
jecto mais do que a mutua garantia de suas respectivas pos-
sessoens, e de segurar, quanto dellas demde,.??nl- t;":
quillidade ; nad somente nao dezejas commetter a menor
infraccad d’algum dos anteriores, e particulares

de allianga, igualmente defensiva, que tem coutr com
se05 ctivos alliados; mas-ate reciprocamente se rezer-
vad a i e de concluir, para o futuro, outros tratados

com Potencias, que longe de serem, por esta accessad pre-
judiciaes ao prezente tratado, ou de serem cauza de algum
obstaculo 4 suawxecusad, dem a este mais efficacia, ¢ mais
forca. Todavia, ellas promettem nad contrahir empenho
opposto ao prezente tratado: dezejad, pelo contrario, mu-
tuamente convidar outras Cdrtes, que tem ag mesmas vistas,
a tomar parte nelle. ; ‘ '
11. Os artigos addicionaes acima escritos serad ratificados
r 8. M. El Rey de Prussia, e por 8. M. o Imperador da
ussia 3 e as.ratificagoens serad trocadas dentro de quinze
dj-imhdmdodn assignatura, ou antes, sendo pos-
sive
* Em testemunho do cA:e, nos os Plenipotenciarios abaixo
i os -cm virtude de nossos plenos poderes, temos as-
signado o ente tratado de amizade, e de allianga defen-
giva, e 0 05 COM 38 NOSSAS Armas.

(Assignados) Camres Avcusto, Bamad px Har-
DENBERG.
Carios Rosgrr, CONDE DE NESSELRODS,

Feito em Toplitz, a 9 de
Novembro de 1813,

voL. Viif. - i+
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CAPITULACAD DA CIDADE DE DRESDEN.

Art. 1. A ivao de Dresden, marchara para fora da cidade,
com armas e bagagem, e depuni as armas de fronte doe reductos.
Os officiaes conservarad as suas espadas, Ab exemplo da capi-
tulacao concedida ao Feld Marechal, Conde Wurmser, em
Mantoa ; hum batalhad de 600 homens conservara as suas armas,
e duas pecas de canhad, com carros de municoens, e cavallos de
tiro; 25 gendarmes da Guarda Imperial, tambem reterad as suas
armas e cavallos ; e 25 gendarmes pertencentes a divisao, tambem
reterai as suas armas, e cavallos,

2. Todos os prisioneiros de guerra que estad actualmente em
Dresden serad postos em liberdade immediatamente depois da sig-
natura desta capitulagao, e considerados como trocados.

3. A guarnicao de Dresden he prizioneira de guerra, e sera
inviada Franca. O Marechal Conde Gouvion St. Cyr, da
se por fiador de que nem officiaes, nem soldados, had de servir
contra alguma das potencias alliadas empenhadas na guerra com

Franca, até que sejam completamente trocados.

Sera feita, e entregne huma lista dobrada de todos os officiaes
superiores, subalternos, e soldados. A lista dos s, Estado-
maior, e officiaes superiores sera assignada por elles mesmos, de-
baixo da promessa de nad servirem até serem completamente tro-
cados: a lista dos nomes dos soldados, sera assignada da
mesma sorte, Sera feita huma similhante lista dos doentes, e fe-

4. O Marechal Gouion St. Cyr, empenha-se em frazer effei-
tuar, o mais de pressa possivel, & troca da guarnigad por hum
igual numero de prizioneiros de guerra das Potencias Alliadas,

Posto por

5. I:Pam de pressa hum numero de prizioneiros de guerra das
Potencias Alliadas estiver em liberdade, hum semilhante numero
da guarnigao de Dresden sera considerada em liberdade.

6. A guarnigad evacuard Dresden em 6 columnas, cada huma
das quaes conterdl a sexta parte das tropas ; o provisionamento
dellas devara ser feito por dp:g-raus, e pelo modo Austriaca.

A accomodagad, ra marcha e dias de repouso, devam ser
fixados segundo hum plano de marchar adoptade por 8. E..0 Conde
Kleinau, general da cavallaria. » A primeira columna deverd par-
tir no dia 12 de Nevembro, e a seguinte seguilla pela mesma es-
trada em distancia de hum dia de journada. Os gendarmes de
cavallo devem accompanhar cada columna para a conservagal da
boa ordem.

7. Os doentes e feridos had de ser tratados do mesmo modo

ue os dos Alliados ; logo que estejam bons serad mandados para
ranga com as mesmas condigoens da gyarnigad. Os necessarion
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tirurgioens, e a geate preciza para tratar delles, deveram ficar
atrdz, e deverad ser postos em huma condigad igual aos das po-
tencias alliadas.

8. As tropas Polacas, e outros alliados de Franga voltando
para ld, serao consideradas como Francezas.

9. As pessoas naG combatentes, nad devem ser consideradis
€omo prizioneiras de guerra, e hao de accompanhar as tropas na
sua marcha,

- 10. Todos os Francezes agora em Dresden, que nad estiverem

em servigo militar, terag a liberdade de accompanhar as tropas;
m sem terem direito 4 subsistencia. A estes consentir-se-

dl:;-ha o disporem como quizerem da sua reconhecida proprie-
c.

11. O Embaixador Frances, assim como os Embaixadores
de todas as Potencias Alliadas da Franga receberad passaportes
ra suas terras. ' ~

12. Em hum dia depois da assignatura da prezente capitulagao
as caixas militares, municoens, e provisoens de guerra, sanhoens,
e tudo o que pertence s fortificagoens, serd rendido ao exercito
alliado sitiante, assim como as pontes, com os seus pertences, os
carros do trem, e cavallos, pertencentes as tropas, e artilheria
com huma relagad por escritto.

13. No dia seguinte 4 assignatura da capitulagad, hum dos re-
ductos, e barreiras dos suburbios de ambos os lados do Elba, e
igualmente duas portas da cidade velha, ¢ buma porta da cidade
nova seraG postos em poder das tropas alliadas do exercito
sitiante.

14. Os generaes, Estado-maior, e officiaes superiores, conser-
varad as suas bagagens, ¢ cavallos que lhes sad dados pelas orde-
nagoens do servigo Francez, e rad forragem para os dictos
durante a marcha. As fortalezas de Sonnenstein serad rendidas
dentro de 6 horas depois da assignatura da prezente capitulagad.
A guarnigad deve marchar para Dresden e ali unir-se 4 suna pro-
pria divisad.

Feita, e approvada por todos os Coroneis, Baroad Rotkirch,e
Marawien, Eefes du Estado Maior General du corpo de exer-
cito Imperial Austriaco, e Russiano, que foram nonieados para
este ito pelos seus respectivos corpos. 8. E. o General de
Cavallana Imperial e Rea!, Conde Von Kleinau, ¢ 8. E. 0 Te-
nente-general Conde Tolstoy, de hum lado, e o Coronel J.mperial'
Francez, Merion, do Corpo dos Engenheiros, ¢ Pernin, Aju-
dante Commandante, Conde Lobau do outro lado, que estad com
04 necessarios poderes, pelo Marechal Conde Gouvion St. Cyr.

- (Assignado) Barad Von Roraxirce.
rmﬁnperiz.l e Real, e Chefe do Estado Maior
; * General da Quarta {ivisao.
Hertwwalde, 11 de Nwm:rl. 1813, Coronel Musawiky,
ci v
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O precédentes artigos serad promptificados pelos €5 com-

mamrantes dos Exercitos Alliados de fronte de Dresden'; pelo

General Conde Von Kleinau, e pelo Tenente-general Russiano,

Conde Tolstoy, ¢ pelo Imperial Marechal do Impetio' Conde

Gotwvion St. Cyr. E;cpuis du que ficard tendo a devida forga e
validade. : :
( Assignade) O Tenente-general Conde TorsTov.

O Tenente-general Conde Von Kretn av.

T

DECI ARAGAD D'EL REY DE BAVIERA.

Todos sabem as relagoens que estes ultimos oito annos tem
ligado a Bavaria 4 Franga, assifn como tambem os motivos que s
occazionaram, e a escrupulosa boa fé com que 0 Rey tem preen-
chido as suas condigoens, Outros Estados, gradualmente segui-
ram o primeiro Alliado do Imperio Francez. Esta junccad de
Soheranos tomou a forma de huma Uniad, de huma natureza de
que a Historia de Alemanba mostra mais de um euq;plll:; O
Acto de Confederagad, assignado em Paris em 12 de Julho, de
1806, ainda que imperfeito, euigulon as condigoens mutuas que
deviam existir entre os Estados Confederados, ¢ 5. M, o Impera-
dor dos Francezes, como Protector desta Allianca.

O fundamento deste tractado, de ambos os ladas, era o intes
vesse de ambas as partes, nem outro podia existir ; porque de
outra sorte este Acto de¢ Confederagad nad seria senad hum acto
de incondicional submissad.

Entretando o Governo Francez mostra tello considerado neste
sentido, porque em todas 0s actos que se seguiram iquelle so-
lemne contracto punca teve em vista a applicagad dos pontos fun-
damentaes que faziam a guerra continental mutua para as, i
rentes partes contratantes, nem O espirito, nem a intengad que
presidia em seu teor, porem deo-lhe, de seu proprio capricho, a
a mais extensa explanagad: requeria, 4 sua vontade, as forgas
militares de ragad para guerras que éram inteiramente
alheas de seus interesses, e cujos motivos lhes nad tinham sido,
previamente inti 5 o

ui: Bavaria, que considerava a Franga como o p'ln_q& mtenI:’:;
culo de sua preservagad, porem cujos principios, na bastante,
cAuSAram 05 MAis 8erios cuidadu??mnhmm reflecgad todas
as- obrigagoens para com a Fraoga com o maior zelo e integri-
dade ; para ella nenhum sacrificio parecia demasiadamente grande
para sausfazer aos desejos de seu Alliado, e para contribuir para
a restauragad da paz contineutal que se dizia ser o fim destas re-
novadas emprezas.

Quando, em 1812, 0 Lmperador Napolead determinou a guerrs
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tontra a Russa, exigio da Bavaria o contribuir com o maximum
do sen contingente, Esta guerra éra innegavelmente toda alhea
dos interesses da Bavaria; foi-lhe doloroso, em todos os respeitos,
soffrer que as suas tropas marchassem cootra hum. Estado que
tinha sempre sido seu amigo, € que por muitos tempos ]
fdrao ﬁfﬁzm;ador da sua independencia, e contra hum Soberano
que he ligado 4 familia Real por hum dobrado vinculo de parens
tesco.  Ja o Ministerio Irancez se tinha exprimido nos termos
mais assustadores, e mesmo o8 tinha proclamado em documentos
diplomaticos 2 face da-Europa, Estas expressoens nao tendiad,
senad arepresentar os Hstados da_qu.fecE'ragaG como se elles
fossem 0s vassalios de Franca, e scus Principes ligados, sob pena
de traicad, a tudo o que S, M. o Imperador Napolead quizesse
exigir 3:?1'“.

40 bastante o receio qus A expressad de principios taes deve
mecessariamente causar; ainda a Baviera se resolveo, como nad
tinha ponto de lei que apoiar, a consentir que 50,000 homens das
suas tropas se reunissem.ao exercito Francez. As desgragassem
exemplo que distingui a?uella campanha sa0 demaziadamente
bem conhecidas para: aqui fazer agora a triste descripgad dellas,
Todo am&ﬁhﬂrm incluicda hum reforgo de 8000 homens,

ue se lbe reunio no mez de Outubro, foi destruido. Poucas
ilias ha nao andaseem delucto por aquella catastrofe ; e

o que mais ddr causava ao paternal coragad de 8. M., era que
tanto sangue tinha sido derramado em huma causa que nad era
ada nagac. Entretanto fizeram-se preparagoens para huma nova
campanha, e Baviera que era tam adherente a0 sev alliado, quanto
desgracada nad hesitou em tornar a por os debilitados restos de
8,000 Bavaros que tinham. combatido debsixo dos estandartes
Francezes, em:huma sova divisad. No comego da campanha,
gloriosos prospectos coroargm as armas do Imperador Napolead,
tam frequentemense victoriosas. A Alemanhy, e toda a Europa,
cria que, como o Imperador se achava entad em huma condigad
em que podia mostrar a sua moderagad, sem se expor a alguma
suspeita de fraqueza, acceitaria a mediagad que Austria, pelos
mais sabios e generosos motivos, offerecia, para o fim de procurar
paz ao mundo, ou pelo menos ao continente. Esta e,:ﬁcrnn;:a foi
destruida. Pelo contrario vio ella crescer o numero de seus ini-
migos, pela poderosa coaligad de Austria, 4 coaligad ja formada
contra o Imperador Napolead. Desde este momento, a situagad
da Baviera tornou-se mui critica. A energia do Governo Bavaro,
ceo affecto de huma nagad, que nad considera sacrificio pezado
quando he necessario provar o seu amor para hum adorado Sobe-
rano, tinha ja, como por hum poder magico, creado hum novo
exercito, o qual marchou para as fronteiras da banda da Austria ;
porem o exercito Francez a que o Imperador Napolead tinha dado
o nomede Exercito de Observacad da Baviera, e que se estava re-
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unindo nas vizinhangasde Wurtzbourg e nosterritorios circumvizin-
hos, ew vez de apoiar o exercito Bavaro, derrepente recebeo outro
destino, “ Nesta critica situagad nao ee dignou o Imperador
Napolead empregar sobre o scu mais fiel Alliado, a menor consi-
derigad dos meios de sua protecgad. Nem o segundo Exercito
de Observagad que estava para se ajunctar debaixo do commando
do Marechal Augereau, se chegou a formar, e o seu debil casco,
ﬂze estava ainda em Wurtzbonrg, enteiramente receo,”
stando desta maneira totalmente desamparado, S. M. teria in-
fringido o mais sagrado de todas os deveres, se nas tivesse cedido
aos desejos dos seus fieis vassallos, que diariamente mais se mani-
festavam.” Os Soberanos Alliados contraa Franga nad desden-
haram o informar o Governo Bavaro dos principios de moderacao
ue os animava, e assegurallo da sua formal ntia da inte-
gridade do Reino de Baviera, ¢ de todas as suas ronteiras, como
eram naquelle tempo, com condigad que o Rey havia de ajunctar
suas forcas'de guerra s delles, nad para continuarem huma guerra
de ambicad contra a Franca mas para assegurar a independencia
das Nagoens Alemais, e dos estados de que ella consiste, e para
obri o Imperador Napoleas a assignar huma paz honrosa.
8. M. nad podia recuzar simithantes proposigoens sem se fazer
criminoso para com os seus vassallos, e sem ser cego para com os
sagrados principios sebre 0s quaes a sua conservagao somente pode
ser fundz.s:l. E‘onﬁnndo plenamente em tam francos, e 08
offerecimentos, resclveo-se portanto a acceitallos em a sua
extencad ; e a concluir huma allianga com os trez principes,
contra as extensas vistas que a Franga tem mostrado manter, e
ra os bons effeitos do'que 8. M. hade fazer os seus maiores
exforgos. S. M. deseja que huma prompta paz, haja de restaurar
cedo as relagoens que elle nao teria abandonado, a nad ser a illegal
extencao de hum poder, que se fazia cada dia mais insupportavel,
que o obrigou a dar este passo, e a fazer a allianga que fez. Daqui
em diante, S. M. unida nes interesses, e nos sentimenios com 0s
seus zltos, e poderosos Alliados, nad ha de desprezar meio algum
que possa contribuir para tornar mais apertados os vinculos que o
ligam a elles. - -
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DECLARACAO.

DAS POTENCIAS ALLIADAS,

O Governo Francez ordenou huma leva de 800,000 conscrips
tos, Os motivos do Senatus Consultum para aquelle effeito,
contem huma provocagad fis Potencias Alliadas. lgﬂas portanto
se acham compelidas a promulgar de nove, 4 face do mundo, as
vistas que as guiam na presente guerra, o principios, que fore
mam a baze de seu comportimento, os seus desejos, e as sums
determinagoens.

As Potencias Alliadas nad fazem guerra § Franga, mas sim
contra aquella preponderancia altamente annunciada,—contra
aquella preponderancia, que, para desgraga da Europa, e da
Franga tem o Imperador Napolead por demaziado tempo exer-
citado alem dos limites do seu Imperio.

A victoria tem cnaduzinia 08 Exerciéos Alliados atélﬁs
margens do Rheno. imeiro uso que Suas Magestades Im-

riacs ¢ Reaes fizéram 5: victoria, fl:qﬁ offerecer paza 8. M. o
mperador dos Francezes. Huma attitude forralecida pela
accessad de todos os Soberanos ¢ Principes da Alemanha, nag
teve influencia nas condigoens daquella paz. Estas condigoens
&ram fundadas na independencia dos outros estados da Europa 3
as vistas das Potencias sad justas em seu objecto, generosas e
liberaes na sua applicagad, seguras para todos e honrozas para
cada hum.

Os Soberanos Alliados desejam que a Franca seja grande,
poderosa, e feliz; iorque a Potencia Franceza no estado de

andeza, e forca, he bum dos fundamentos do edificio social

a Europa.  Ellas desejam que a Franca seja feliz,~que torne
a reviver o commercio Francez,—que as artes, aquellas bengacs
da paz, floregam outra vez ; porque hum povo grande sdmente

e estar tranquillo 4 propor¢ad que for feliz. As Potencias
ccofirmam ao Imperio Francez huma extencad de territorio, que

a Franga nunca teve, em tempo d= seus reys ; porque huma
nagad valorosa nad decahe de sua graduacag, por lhe ter chegado
asua vez de experimentar revezes em huma contenda obsti-

nada e sanguinaria, em que tem pelejado com sua custumada
valentia,

Porem as Potencias Alliadas descjam tambem ser livres,
tranquilas, e felizes. Ellas desejam hum gstado de paz, em
que, por meio de huma sabia divisad do poder, por hum justo

ilibrio, se possa daqui em diante livrar o seu povo das inu-
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meraveis calamidades, que tem oprimido a Europa por estes winte
annos passados.

As Potencias Alliadas nai deporad as armas, até que nad
tenham alcangado este grande, e benefico resultado, nobre ob-

de seus esforos. Ellas nad deporad as armas, até que

se nao restabeleca de novo o éstado politico da Europa,—até que
principios immutaveis tenham tornado a assumir 0s seus direitos
sobre pretensoens vais ; até quea sanctidade dos tractados tenha
por fim assegurado huma paz real & Europa.

Frankforty 1 de Dezembro, 1813,

Sendo huma das pecas bem interessantes desta a
Declaragad de algumas das Potencias alliadas, que aml de
transcrever, nad nos parecérad menos curiozas as reflexoens que
‘o auctor da Gazeta Ingleza o Cowrier fez par esta occaziad.
Deste modo verad os nossos Leitores, que vivem fora de
Inglaterra, como aqui foi avaliada esta cal&:re Declaragady ¢
que juizo tem formado della os papeis Ministeriaes ; o qual,
coincidindo justamente com o nosso, hé huma razad de mais
paranad_omitirmos a sua publicagad, pois que i todosos ges-
pectos hé digno de ser geralménte conhecido, para taGbem ser
garalmente apreciado. . . i

Extracta do Courier de 17 de Degembro.

Hoje publicdmos huma Official, que se diz ser a Decla-
ragao das Potencias alliadas, e tem a da?a de Francfort no prin-
cipio deste mez.

Antes que os nossos Leitores formem o seo juizo sobre esta
peca serd bom que se recordem de outras duas ou tres peas an-
teriores. Huma hé o primeiro. Manifesto, ou Declaragac da
Austria, datada de Praga, aonde distinctamente se annuncias
que B nao guer fomer sacrificios alguns a bem da_fas.
A segunda he: “ Reflexoens sobre o ataque feito por Bonaparte
na gazeta de Leipzig contra o Principe da coroa da Suecia,
nas quaes em rezultado se annuncia, “ que huma paz com Bona-

hé impracticaval.” = A terceira, peca hé 0. 26 Dulletin do
rincipe da Suecia, no qual se diz, que Bonaparte nad quer a
paz. O objecto de todos estes artigos, assim como tudo quanto
o3 alliados tem publicado, hé o manifestar que huma paz segura
com Bonaparte [i:é impossivel. Em huma palavra, athé esta
mesma Declaragad o certifica ; e apezar disso, as Potencias alli-
adas afirmad que estad prontas a fazer a paz com.elle! Como
nos serd possivel explicar pois huma. tal inconsequencia? Talvez
se diga, que manifestando as Potencias huma politica differente,
e declarando  que nunca fariad a paz com elle, isto.scria o mes-
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mo que altamente publicar, que tinhad intencoens de se intro-
metsrem no governo interior e economico da Franga. Porem
Vattcl dis expressamente : * Quando as nagoens encontrac,
“ (o que os alliados tem encontrado em Bonaparte) hum desses
“ monstros, que com o titulo de soberanos, s35 o flagello e o
“ horror do genero humano, he o mesmo que tivessem des-
“ coberto hum animal feroz, a quem todus as nagoens tem direito
@ de expulsar da superficie do globo.” :

Sem avangar tanto como Vattel, podemos a0 menos susten-
tar, que todas as nagoens cstad auctorizadas para nad querérem
fazer a paz com o dominador de huma nagad, que tam mostrado
nad haver leaidade alguma nos tratados que se faziad com elle,
mem verdade em suas palavras. Conforme pois & estes mossos

rincipios, somes de opiniad, que os Alliados deveriaé ter
raneamente declarado, que nunca fariad a paz com Bonaparte,
Porem esta politica, qus' nés temos por mais segura e mais
E-udenh:. nac he a politica dos alliados : clles nad repugnad em

Zer a paz com este homem, com tanto que o privem da sua
preponderancia ! Dizem que nad temerfic o tigre depois que lhe
tiverem cortado a8 unhas.  Que bella politica! Que bellas pro-
videncias | Mas se as unhas The tornarem a crescer? Como po-
derdd tornar-thas a cortar, e assim diminuir-lhe a sua preponde-
rancia? “ As Potencias alliadas confirmad ao Imperio Frances
“ huma extengad de territorio como a Franca nunca teve no tem
“ dos seos Reis | porque huma nacad valente nad deve decahir
¢ da sua graduagao politica por ter pela sua ves experimentado
% tacbem. reveses em huma lucta obstinada e sanguino-

“ zenta, em que ella tem combatido com a sua intrepidez
“ acostumada.” _

Desta maneira, ainda que saibad muito bem, e na historia
achem muitas provas, de que a Franga com o seo antigo terri-
torio, e governada pcloa%oarbous, cuja ambicac nada valia,
comparando-se com a do usarpador Corso, era ja assaz poderoza
para a tranquilidade da Europa epara conservagad de huma balanca
duravel de poder; os alliados ainia querem todavia concluir
huma paz com este tirano, que nad conhece descango nem ree
morsos, deixando-lhe nas mads, e garantindo-lha, nad « Franga
COMO era em outros tempos, mas huma Franga muito maior e
mais poderosa. E eisaqui o que em Frankfort se chama cortar
as unhas a0 tigre, ¢ diminuir-lhe a sua prepondérancia, de que
tao altamente se queixad todos ' -

Talvez que depois de tantos revezes como tem sofride
a Franga, nao fosse possivel achar hum soberano nos tempos
prezentes ou passados, 4 excepgad de Bonaparte, que se recu-
zasse & semilbhantes condigoens. Com effeito, quaes a5 ellas ?

Nada menos que hum nove meio infallivel que se lhe ministra,
¥OL. VIIL 30
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com o territorio que se lhe deixa, e com 300 mil homens que
gratuitamente se¢ lhe restituem, para antes de dois annos tornar
a perturbar_a seguranga, o descango, e a prosperidade da Eu-
ropa, e ir as potencias do continente a dura necessidade de
outri vez se combinarem contra elle. Mas pode haver hoje
alguma certeza de que essa combinagad seja nesse tempo pos-
sivel ou se execute? Aonde existe a seguranga de que elle ou
com promessas, e ameacos, ou com artificios ou intrigas nad
seja capaz de separar da cauza geral alguns dos gabinetes?
Podemos com effeito ainda affirmar, que essa declaragad nad
tenha atrouxado o espirito dos povos, e que ainda seja factivel
dar-lhe a mesma energia que athe agora tam mostrado ?
“ A pagai huma vez este fogo sagrado, dis hum poeta, e en
# pao sei aonde hireis éncontrar o fogo de Prometheo. para de
“ novo o accender.”

Felismente Bonaparte recuzou estas condigoens, e o mundo
lhe ficara ao menos neste agradecimento pela sua obstinagad.
Pela sua teima em querer Joucamente teniar os azares da guerra,
a sna fortuna se tornard cada vez mais desesperads, e os alli-
ados se podera’ em fim convencer desta grande verdade. Que
a salvacao e a felicidade do mundo sad incompativeis com a
prolongacad do poder nas mads de hum tal homem.

Se 03 admiradores e os advogados deste monstro nos acuzao
de termos principios anti pacificos, he porque nés somos os ami-
gos, no sentido verdadewo desta pa.E:ra, de huma paz, que
possa ser duravel de huma paz, que nad seja hum simples
armisticio, e porque nds repetimos ainda a convicgad em que
estamos de que nad pode haver seguranca alguma em ter paz
com Bonaparte ; e que a deviza da Europa deve ser

Bonaparte e a Guerra : os Bourbons ea Paz.

% A milhor e a mais segura garantia, para me servir das ex-
pressoens do Lord Grenwille na sua resposta ao ministro dos
negocios estrangeiros de Franga a 4 de Janeiro de 1800,” deve
achar-se na restauragad desta Caza Real, que por tantos seculos
tem mantilo a prosperidade interna da nagaé franceza, e lhe tem
adquirido externamente muita consideragad e respeito. Essa
garantia confirmaria Franca ma posse incontestavel do seo
antigo territorio, e daria § todes as mais nagoens da Europa,
por hum modo tranquillo e pacifico, a seguranga que ellas sad
obrigadas a procurar a forga d’armas,
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SUISSA.

Declaragad da Neutralidade da Confederagad Helvetica,

Nos os Landamman, e o8 Membros da dieta dos 19 cantoens
da confederacad Suissa; a vos, caros confederados, saude. A
guerra que ha pouco estava longe das nossas fronteiras, vai-se
approximando do nosso piiz, € das nossas pacificas habitagoens,

baixo de taes circunstancias era o nosso dever, como Depu-
tados dos Cantoens Confederados, reflectir maduramente sobre a
situagac do paiz, para dirigir, communicagoens 4s Potencias
Belligerantes, e fazer todas as ulterioros disposigoens que as cir-
cunstancias pedem. ;

Fieis aos principos de nossos an:lfamdos, temos em virtude,
¢ ordens do nosso governo, declarado com unanime voz, e von-
tade a neutralidade Jda Suissa.

Nos vamos transmitir, e notificar nas mais proprias formas,
aos Soberanos em guerri, o solemne acto que acabamos dé
passar com esta intengao. ;

Gragas 4 protecgac divina, a observagad de huma exacta
neutralidade tem, por muitas idades, afflangado a liberdade, e
repouso do nosso paiz; Agora, da mesma forma que em outro
tempo, 8o esta neutralidade compete & nossa siteagads e fis
nossas necessidades. Nos portanto, dezejamos establecel-la, e
fazella respeitar por todos os meios que estiverem em nosso
poder ; nos dezejamos asscgurar a liberdade e a independencia
da Suissa, manter a sua prezente coustituigad, e preservar o
nosso territorio de todas as tentativas ; o que he o fim de todos
08 NOS508 05. = ;

Para este effeito dirigimos-nos a vos, caros confederados de
todos 0s Cantoens de Suissa, em vos darmos immediatamente
informacad da declaragad que acaba da ser poblicada. A Dieta
espera de cada hum de vos, quem quer que sejais, que haveis de
obrar nas mesmas vistas ; que havcis de contribuir por todos os
meios para a Causa commum : que haveis de fazer todos os es-
forgos e sacrificios que o bem do paiz, € a sua preservagag pe-
direm; e que assim toda a nagad se mostrard digna dos seus
antepassados, e da felicidade que elles gozaram,

«ucira o Soberano Senhor do mundo acceitar 2 homenagem
de nossa profusda gratidad pelos immensos beneficios que ategora
tem espa sobre o nosso paiz, € seja a preservicac, a trans
quilid;de, e a felicidade deste Esltadn. posto debaixo da sua
protecgad, concedida fis nossas suplicas.

Dada em Zurich, em 20 de Novembro.

O Landamman dos Swissos, Presidente da Dieta,
Sﬁ.uignadu.j J. De REinagp.
Chanceller da Confedergad,
(Assignado) Morisson.
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TRADUCQAG' LITERAL, MAS EXACTA,

Da consulta, 4 que o Embgixador de Port: em Londres
mandou responder por escripto os Lettrados que a assig-
nirao, depois de os haver consultado na Caza R&:I“Ife
Portugal, e na prezenca dos Agentes dos Proprietarios
dos navios Portuguezes tomados na Costa d' Africa :

Mandada por Sua Excellencia aos Redactores,

Para que a inserissem nc seo Jornal, e chegasse este
modo mtllli: facilmente ao conhecime,:nto de todosoros in-
te

CONSULTA.

Nos fins do anno de 1810 e principios de 1812 muitos
navios Portuguezes, occupados no commercio do Brazil e
Costas d’ Africa, forac tomados pelos cruzadores Inglezes, e
conduzidos depois a Serra-Leba, aonde pelo Vice-Almiran-
tado daquella colonia tanto os navios, como os escravos,
ou cargas, que tinhad a bordo forad finalmente condemnados
com o pretexto de fazerem o commercio_da escravatura
i mente. .,

omo muitos destes navios forad tomados na Costa d'Af-
riea, a maior parte dos Mestres nao estavac a bordo no
acto da tomadia, e por consequencia nao forac conduzidos
4 Serra Leoa. Mas ainda que outros Mestres, ou sobre-
cargas estivessem prezentes, elles desconheciao tanto os
necessarios que se deviad dar para obterem justiga

em hum_tribunal Ingles, e tiverac por tad difficultozo, ou
melhor dizer impossivel o poder conseguir couza alguma
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em Serra Leoa, que nenhumas reprezentacoens fizerad
sobre a sua propriedade, nem derad passo algum a favor dos
proprietarios naquelle tribunal da colonia, Estas ciréun-
stancias pois, juntas com a difficuldade e demoras que
soffrem as communicagoens entre Serra Leoa, Inglaterra, € o
Brazil, aonde rezidem a maior parte dos proprietarios,
impedirad por todas as formas a possibilidade das appella-
goens, que, segundo alei, se devem fazer nd seo tribunal
competente dentro do espago de_ hum anno.
# A!iliim que a tomadia deabeﬁ nayios foi conhecida no

razil, os negociantes uelle paiz, justamente surpre-
hendidos de veg-nem tomadd:qa sua Ernpri;l?ﬂnde pelos cruza-
dores Inglezes, quando faziao hum commercio praticado por
seculos, e qu havia huma .estreita e intima allianca
entre Inglaterra e Portugal ; alem disto considerando, que
huma condemnagac se fazia em hum tribunal Ingles de
Prezas, sem se allegar que fosse propriedade- inimiga, ou
commercio algum incompativel com os tratados de allianca,
hora subsistentes entre as duas cordas ; pedirac sobre isto
justica ao Governo de Portugal ; e o Governo immedia-
tamente ordenou ao seq Embaixador em Londres, que
fizesse a: mais fortes reprezentacoens contra o procedi-
mento dos cruzodores Inglezes, e do tribunal do Vice-
Almirantado de Serra Leda ; e a0 mesmo tempo exigisse do
Governo Inglez huma inteira e completa satisfaccad, sem
por nenhuma forma recorrer & tribunal algum Inglez de
prezas, que na opiniad do Governe de Portugal nenhuma
Jurisdicgac podiad ter para decidirem ém cazos de tomadias
desta natureza,

O Embaixador, assim que recebeo estas instrucgoens, nad
erdeo tempo em dirigir se a pedir huma satisfacjac ao

overno Britannico; e as suas instancias tem continuado
athe agora, e sas ainda o objecto de huma negociagad pen-
dente entre os dois Governos.

Durando estas discussoens, o Embaixador’ reflectindo que
' seria do interesse dos Portuguezes prejudicados prevenir
que os captores destribuissem os productos das prezas,
ordenou ao consul-geral, que desse os passos necessarios
para obter este fim. Im consequencia, em Marco de 1813
aprezentou-se hum Advogado perante o Delegado do su-
premo tribunal de Appellagoens, com huma attestagad do
sobredito consul, e pedio -prulunﬁaqaﬁ de tempo para pro-
seghir as appellagoens em muitos destes cazos: sobre o que o
Delegado referio a materia aos Lords.

No dia 17 de Julho passado ajuntou-se o trguna! su~
premo, e alli appareceo o Procurador de cauzas Slade, que
produzindo a auctorizagac do consul, requereo 4 mesma
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pro_lonﬁaglc‘i de tempo para todos os cazos referidos, e para
mais alguns, que tinhac chegado ao conhecimento do consul.
O tribunal determinou, que a materia ficasse por entac sus-

Depois deste passo nenhuns procedimentos ulteriores hou-
verad perante o dito tribunal, excepto em alguns poucos
cazos, em que os Agentes dos Proprietarios, havendo sido
auctorizados a proseguir a appellagac dentro do tempo con-
cedido pela Lei, o tem feito assim sem attencad alguma &
negociagad que entre as duas cortes estd pendente. Estas
apﬁllaqoenu estac na via ordinaria.

o restante destes cazos o tempo g:u appelar he passado.
Hi todavia varios cazos, em que os Proprietarios Portugue-
zes derad instruccoens geraes aos seos correspondentes em
Londres para obrarem o que lhes parecesse melhor, ou
positivamente seguirem a appellagad, se o tribunal das
appellagoens lhes desse licenca para assim o fazerem.

omo o tribunal inquirio na sua ultima Sessao do 1. de
Dezembro corrente, se nJFu.ns passos se haviad dado nestes
cagos depois da instancia feita a 17 de Julho passado, e de
esperar, que o tribunal na sua proxima sessao. de 15 do cor-
rente decida, se 0s Proprietarios serad auctorisados a prose-
guir as appellagoens, nac obstante que o tempo, concedido
pela lei para aquelle objecto, tenha acabado. E hé por con-
seguinte necessario que o Embaixador de Portugal deter-
mine, que passos;se devem dar antes daquelle diaa beneficie
dos Proprietarios Portuguezes.

Os cazos podem reduzir-se & tres classes.

1. Aguelles, em que 08 Proprietarios ou 0s seos Agentes,
roseguirad a appellagad no periodo legal. r

2, Aquelles,em que o periodo legal Fara appellar expirou

sem se haver proseguido uppellagaﬁnsumn; mas em que

os Proprietarips tem Agentes em Londres, que estad auc-

tc:iimdpns para obrar a seo favor conforme os se0s respectivos
poderes.

3. Aquelles,. €m que o periodo para appellar se tem igual-

mente passaso, sem que alguma appellagad se tenha prose-

ido, e em que os Proprietarios nao tem Agentes em Lon-

, mas tem posto inteiramente os s¢0s interesses nas maos

-do Governo, e do seo Embaixador nesta Corte.

Esta 3. classe he a mais numeroza de todas.

Quanto § primeira he desnecessario dizer, quaes $as os
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assos que deva dar o Embaixador, pois que as partes tra-
Enlhna por obter a sua propria justica. O mais que lhe
compete neste cazo he o auxiliar os seos requerimentos
perante o tribunal das Appellagoens, e o Governo.

Mas como na segunda e terceira classe os procedimentos
legaes que se hajac de ter a favor dos proprietarios podem de-
pender mujto ou tudo da opiniad do Embaixador; Elle re-
conhec: toda a grande responsabilidade que recihe sobre
esta sua opinias. E por conseguinte dezeja nem embaracar
aos Agentes d’aquelles rietarios, que tem Agentes em
Londres, o darem aquelles passos que forem mais em vanta-

dos seos constituintes ; nem omittir, segundo as suas
instruccoens lhe permittem, qualquer diligencia proveitoza,
ou por si ou pelo consul, em todos aquelles cazos em que o8
Proprietarios nad tem Agentes em Londres,

Quaesquer informagoens ulteriores, que sejad precizas,
vos serac dadas sobre esta consulta que agora vos he feita, e

sobre a qual Sua Excellencia dezeja que deis o vosso pa-
recer. ’

Quesitos. ’

1. Que ordens julgaes vos que dard o tribunal no cazo
que em nome do consul de Portu se nao faga in-
stancia na proxima sessad para prolongar o tempo de
appellar ? .

2. Parece vos, que o tribunal consentird na prorogacad
de tempo para as appellagoens, se na peticas que se fizer
naj se declarar formaimente, em nome dos peticionarios
Portuguezes, que elles estad na verdade determinados a
proseguir as appellagoens ?

Julgaes, que serd do interesse dos Proprietarios
Portug ... zes seguir as appellagoens nas formas ordinarias,
huma vz que o tribunal lhes conceda esta faculdade ?

4. Se pensaes, que o plano de seguir as appellagoens
serviria de impedimento as reclamagoens directas que o
Embaixador faca ao Governo Britannico tanto naquelles
cazos em que Sua Excellencia, se verd obrigado a recorrer
a0 Governo para obter a indemnisacad total, por ter o
tribunal 'conf?rmndo a sentengas de cnndemnan:g ; como
naquellas cazos em que Sua Excellencia somente recorrer ao
Governo por huma indemnizacad parcial, quando o tribural
tiver revogado as sentengas de condemnagao, e que as_partes
tiverem aleancado em todo ou em parte das mads dos
tores a restituicad da sua propriedade perdida ? .




524 & Politica.

5. Que passos julgaes vds, que o Embaixador de Portu-
gal deveria ter dado a favor dos Reclamantes Portuguezes ?

RESPOSTA DOS LETRADOS.

1. Nos somos de parecer, que se nad se fizer requerimento
ao Tribunal para prolongar o tempo das appellacoens na-
2:1:11&3 cazos, em que o tempo regular para ellas jo estd

do, Suas Senhorias rejeitiras sem duvida na proxima
sessao o outro requerimento que para esse mesmo effeito se
Ihe fez em 17 de Julho passado. E deste modo os utmm
terad toda a liberdade para proceder, e com toda a probabili-
dade procederio a huma immediata destribuiad das prezas ;
com a qual os Proprietarios Portuguezes ficirad inhibidos de
poderem pela tempo adiante tornar a requerer ao Tribunal

ue os deixe appellar em taes cazos, O Estatuto 45 Geo. I1I,
Eﬂp. ‘72, dé faculdade a Suas Senhorias de estender o prazo
das appellagoens tac somente nos cazos, em que parega que
a destribuigad ainda nad estd feita,

2. Somos igualmente de opiniad, que se o requerimento
for feito, sem se declarar em nome dos Proprietarios Portu-
guezes, que he sua ten¢ad o seguir as appellacoens das
sdlesmm,as de condemnagad, de menhuma sorte serd atten-

0.

3. Nos pensamos, que os Proprietarios fariad muito melhor
para os secs interesses de proseguirem as appellagoens, no
cazo que lhes seja dada licehca

4. Por nenhuma forma julgamos que o seguir as appel-
lagoens sirva de algum pngulm 4 quaesquer reprezentacoens
que se facad ao Governo Britannico para obter indemnizagad
em qualquer classe de cazos : pelo contrario, estamos per-

dos que o recurso ao supremo tribunal he o mais
entendido para conseguir os fins que se pertendem. E
s:mamon tacbem, que as reprezenta,oens do Embaixador
irectamente ao Governo serad mais fortemente sustentadas,
po cazo que eventualmente fiquem malogradas as diligencias
5:“ obter justica pelo canal egitimo do tribunal mo,
que apertando agora com o Governo antes de tey I'?Jﬂnvi&o
recurso 4 aquelle tribunal.
. 5. He finalmente o nosso parecer, que todos os
dados pelo Embaixador neste negocio, sad aquelles que
mais provavelmente deviad produzir rezultados uteis aos
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Pmprietarios destes navios e cargas ; pois que sem 4 suain-

~ tervengad, ha muito tempo que teriad sido privados de toda a
opportunidade de submetter os seos cazos ao tribunal das
a[lﬂellagnens.ﬂuamu aos passos ulteriores que Sua Ex-
cellencia deva dar sobre esta materia, nad he da nossa
competencia fallar, nem dizer mais alem do gue ja temos
dito ; 'porque tudo ' deve necessariamente epender das
instrucgoens que haja recebido,da sua Corte.

Londres
9 de Desentro de 1815, | -
- [ Toq ‘ il can o' Herbert Jenner. |
(Assignados) Stephen Lushington,
: W. Brougham, =

L 1 iy ;

% Cunfonn:ﬂando-u i com nadpﬂrege_ T don:I.etdené o3, ordenou S.
. ao consul geral e ao ado que elle, emprega, que
fizessem a instancia aconps:lﬁagn n;l dia 15 em que o‘iri-
bunal supreme se hia juntar, no cazo que o tribunal inquirisse
alguma couza sobre o assumpto : mas tendo apparecido tad
somente tres membros, o tribunal nad se j u e nuamera .
sufficiente para tratar de materias graves, e differio novamente
tudo para a ima sessav que terd Jugar em Janeiro que
vem. . O letrado. em consequencia d:ﬁo tadbem para a
?lemepuohq. a sua instancia, Antes de separar-se, o
ribunal concedeo a licenga de proseguir a ap g aos
donos dosnariudﬂl-'rinoq:ila da Beira e ﬂg‘do a&,ﬁ: 08
guaes o termo de appellagad era ja passado, allegando os
% ragigses dos dongs, Aguus deacnlpg bacs » demord, que

Yok, Nl b
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b

CIRCULAR.

Londyres, ans 14 de Outubro de |
1813, .

Havendo suspeita.que se querem embandeirar, coma Pors
tuguezes Navios Estrangeiros—nad darei de hora em diante
Passaporte a Navio, que nad for comprado por pessoa de
cabedal ounhfcido e_notorio ; ou aqmen;e-dq!:uiu que se
acharem matncula;iuu_;mn Artigos m}’ﬁma':fng eza, o Mes-
tre, e tres quartos de Marinheiros Portuguezes ; e que os
consules me segurarem que nao vai official algum estrangeiro
abordo, excepto se for o Piloto, nad havendo Portuguez.
Exigirei alem da Arqueacad, huma descripcad do navio
feita & moda do Register Inglez ; de sorte que o meu Passa-
porte nao possa servir de hum para outro Navio. -

Os consules me certificarad com a sua assignatura a neces-
sidade do Piloto Estrangeiro e Marinheiros, g;m faltem,
assim como a cohvi que tem, que debaixo do nome de
Pn_meird, que’ val abordo nad se  disfa '
verdadeiro Dono (ou Mestre de Navio) Estrangeiro.
segurar-lhe.hd & concessad do meu porte,
fianga idoned ao pagdmento do Direito do Pace da Madeira
no Porto dos Dominios Poftaguezes, donde o consul, e os
tﬁ&mﬂ@jﬂgmm, que o podem fazer mais commoda-
miente, instriegoens serac observadas provizoriamente,
thas inviolayelmente, ate que se recebad’ ulteriores detérmi-
‘nagbens de Sta Alteza Real o Principe Regente Nosso
Senhor, em conséquencia da informacad que fago subir a
Sua Augusta Prezenga Londres, ut supra.— "

Conde de Funchal,

Senhores Joaquim Andrade.
A. Teixeira Sampaio, -
A. Juliad da Costa.
J. Chrizostomo da Silva.
J. Maneel do Couto Garride,

R ——
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Em o nosso No, passado ja demos hum o da falla do
Conde de Liverpool ; mas como a Gazeta Ingleza donde o
extr qm;u. tinha omtitldo cgyunstuncm; mui honrozas para
iortup!, julgamos da nossa obngﬂguu, como. Leaes Porta-
guezes, torna-lo a transcrever, para que Es nossos Leitores
nag ignorem o altp eonceito, que. i‘umu e noi os grandes
homeus d.e Ei.udo de Inglaterra.

R —

RESUMO

DlFﬂq.doGoldnh Liverpool !a oaza dos I.aqls ad de
Novembro passado. i)

OCondadaIdverpnddmc,qu 08 5008 intentos erad
fnllur«pnmdutiuz.m-qu a occasiad lhe m
inum tad conforme com 0s seos senti » que
tnl i ;#nlllanma ;E,nm;ulugl ia congra-

ar a camera ¢ & Nagao pelos gloriosos successos que os
nobres Lords acabavao de referir, mas que m nmhm‘z
ﬁnhanuun- matiyos para os ratular

mgal&wmhﬁﬂdtm das. suas opinioens. Todos ~
dummsmmWem ‘mesmos briozos

ww Padnr—-—-& a monstrioza da
Mumwwoﬁgmmm#wmm
& mutua seguranca VIgOE..
huma nova Iul-ﬁxnladnm mundo : mazs nao seria
& verdade nem deprimir o espiri mdﬁmtmmmg ﬂdlw’.
oﬂpnﬂatumamlwh
a guerra havia mulo
liﬁﬂMmﬂ-ﬂnﬂhuﬂﬁm
lmnlllnmdll'u esperangas de bum rezultado felis. A -
guerra athe agora tinha side o conflicto de hum governo
contra outro governo; mas hoje. ja mudou de caracter, e he
pulupnmemmquvmagwmdnpom dﬁdam}
Assim tudo nos convida & aq:rat, que este
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acabari como os outros. ( Applausos.) Inglaterra tem
huma parte mui gloriosa nos interesses desta guerra; e ja
saj passados cinco annos, que ella prezenceia as ias,
que por menos militares erad consideradas na Kuropa, o-
rem-se sos a huma forga, da qual todas as outras tremiad.
Com effeito nal se pode occultar, que sendo Portugal hum
reino tag pequeno, apezar disto foi o prune:ro pait guc vesistio
cm mnta em @0 Commm  INIMIgo ; a _ﬂ:rma ac do
uez se nao foi hum raro c:mpi’o mgor, ao
menos o_ﬁn deiac:phmpamm nagoens vizinkas ; e que esta
sua admiravel disciplina he que o péz em circunstancias de
poder aprezentar-se com nos mmpa.: de batalha, e
pelejar com honra ao s :egundo a
mesma confissan do seo Gramic Cmmrﬁam, Lord Wei'-
ton. (Applauzoes.) Mas este glorioso exel nad
deixou de ser proveitozo ao continente. Sim, elle he o
fundamento e o indisputavel fundamento, de todos esses
l’eltoa pmdtfnom que ds[mln vimos executar no conti-
deste etm‘mh, ique’ u
Rundntéddgﬂmmnnnnaim&mmhmdm
a terradéra ‘8, que ja mais se juntoq ui=
lar huma nagaé. “Com effeito ella n?nr-ﬁ Wm
continua a combater pela sua propria e futuraseguranea.
pe;sg disto, ;‘nﬂr muﬂmdﬁ:uﬁcuhru circunstancias a Ale-
manha era a ultima parte da Europa, em -ainda se nab
tinha'visto huma feliz e bem eombinuhq'm
falta do bom espirito do povo,—nab por falta de uzo da
g: ué- ella he talvez a nacai quemm a tem pra-
tlcado,-ﬂ—mmpdh natureza da sua’ politica. Da ‘todas as

ﬁa-

a era tu:hm a % mduqna
menos se ver tai ]
espirito de er'i: mmﬂ! que . houve, e
em tad pnummm! Epoderad ;chllhn uiumrin-m
forgos 'superiores ‘a0s que ‘a fazem' os Prussianos, de

¢ommum acorde com o seo Rey? (Applauzos.y Hal se
estes esforcos sad extraordinarios, he porque directamente
resultad da sua cauza natural j—da ' nﬂhaﬁnbmnh
E‘mdﬂ, ‘e'sineeras vistas sobre a geraly e das

mas ﬂ:lat;oe‘ns com @ Gram-
duvidar do espirito dos alliados, nem:do 'm lull

tropas ; mas todo n'bnmpuqemoduunpuh,—e

@ atrevida, e desesperada manobra daamwhnms-ﬂa, e
todos os sibsequentes triumfos nascem dw forte e cordial
uniad, que he o réfultado do novo espirito de independencia.
Com tudo este esfirito he nativo das Hespanhas, e dali he
que passou a vigorar-se na Russia, ser agora completa-
mente triumfante na Allemanha. Nem elle suppunha que
astes successos fossem motivo para inacgasd, antes pelo con-
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* trario s¢ devia agora fazer tudo quanto era possivel com
liberalidade e amplidad, porque o momento felis estava che-
gado. Apezar porem de inc estes grandes preparos para
i guerra, nin devia se, que elle se declarava
l.:ror inimigo da paz. Naoc, estas naG erad as suas ideas.
odos os homens bem entendidos deviad dezejar a paz, e
mui particularmente aquelles, que tinhad experimentado
alguma das calamidades da . guerra. _S. A. R. havia tocado
este ponto na sua falla, e bem se via que todo.s o0s seos de-
zejos se dirigiad 4 huma paz geral. Com effeito nad pode
haver paz que. seja perm-m«!enﬁﬁm nad for geral.
A politica exigia pois, que’ Inglaterra nad 80-ministrasse
ihuma inteira . L 406 $€0S AMigos, mas n:l:,qmsnaq.!
proprios inimigos. esta huma maxima, para elle mui
;ggm&u. porque nunca eﬁpmmn,\qqe se_exigissem  do
inimigo condigpens, que B¢ estivesse nas, cirs
cunstancias do ini ‘nunca aceitarin. ( Applausos.) Q
Conde defrmehdmmmu mais : que. nm podm
Inar-5¢. majs esperangas, nem Conc e mais
mm projectos ; e como =11¢undm estayad p,p
ia, de certo se haviao de
., Por ﬁm mgntuhuda A, am sua

m' ozicao dos squlueptmenms,ml’uhllqn,

tou My Lord Liverpool em huma Carta particular

.gue yimos € que muito sentimos nac nos ser penmmdo co=

_piar.por inteiro, as_expressoens seguintes, bem lizongeiras
pmaNm;no Portugueza, =

s Eu entei ‘a Nagao Portugueza como tendo da:la.

i esn, 'ﬁ pnmeiro exemplo de huma rezistencia
‘aos’ ; Mas 4o mes-

4 para ddﬂugar este ﬁm adeceram

rmlen. e ﬁmm sacrificios, mulm mais penozos qu.lmll

que o Gow.mo de Portugal conecerd i
itar das circumstancias actuaes para

‘de Educagad Militar que n-egure
de‘que  goza ael:ullmente "
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(.m-rt'uo EXTRAHIDO DO nﬁhh”]
L ]

Dremhlecmdﬂohw dehlmihhn;n
tica na Europa he o reconhecido objecto da prezente guaru.
he o o fundamental da alliangaque nos liga com as
gran pmﬁdummmwsewenmmmmﬁ
nqd.u as classes eﬂﬁunw medidas

Por outra parte, oﬁm Francez tem
ﬁmmmﬂgemdouheb am,
mais expressamente na relacad dulsda
1810, sobre o annexad um - Ett- sad as pnh-

brio p-nlitmu. Pompam ﬂlmens de gnhmetu h lngumin

ordem! Visoens da imbecilidade ! &c. &c. Qual seja o

principio que se deve substituir iquelle de que fallamos,
dlrﬁmenl:e se verfi da mesma’ relagad l(;t‘bcwento que nem
hum so instante devem esquecer aquelles que tem que trac-
tar com negociadores ou estadistas cezes.) A sabedo-
ria de Bonaparte, seu destino, que he reinar, ou vencer—
agloria do tempo prezente, que elle commanda,—os dictados
da pecessidade, aque elle - huma
lei immutavel e multa .da sua inexcruta-
vel vontade,—eis aqui 0 que. dﬂw servir 4s. nagoens da Eu-
mmvudanwnq o wﬂtd&mmdnm
o g dous ‘systomas,.

e certo, nac e haver senac qnc
racionavelmente possal regular a politica dos Governos
seatre si: hnm he o estabelecer huma grande ' soberania
ﬁ"' Wﬁalm a todlo o resto; o outro

e formar uilibrio interesses, que obrigue os
estados a guatdar:zmter a iu,a indepengcm de to:los.
Tudo o mais seria huma anarchia internacional, nutrida pelo
interesse parti de cada estado, como aconteceo nos
seculos de barba , € como agora se ve na politiea da
escola Jeffersoniana da America, O projecto de estabelecer
huma soberania soredummame em cada hum dos estados,
mae esta com tudo, tao longe da razad humans, ow pele
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menos ‘de apparente practicabilidade, como se pensa
meim vim.. Elle parece ter entrado na ranca e ﬂ?lrm

lica Mexicana, muito antes da descoberta da
e] e foi mui recentemente, e nad debalde prose-
gmdo pelos barbaras soberanos dé Azia, e em periodos nag”
pouco distinctos em civilizagad se manifesta elle na historia
da Europa.
Hum pequeno conhecimento dos elassicos basta para dar
a conhecer o5 passos, que Philippe de Maeeduma, e sen
filho Alexandre" ing pira constriir o “que se chamon a
monarchia Grega, Nad obmmte a clara exposicad das vistas
de Phili “%e repetidamente foi aprezentada
ao0s os livres da , pelo primeiro dos politicos, e
oradores, Dﬁmmhm aquelles estados forad succeskiva-
mente subjugados, por que nao wrab‘ ou nad quizerm ad-
herir § ica de uhi!.o ’ e rque erao’
lutos, ¢ tem, .ﬁi uuivr:l 5US-
pender o impamozu curso’ d ambicad, por medidas de con.
ciliagad, e ncqnimenciu. Philippe mumphuu e seu filho
triumpho. M&am ez com que se
formounqudls potencia, era o signal da sua mais rapida
Ted.a € nenhum dos capitnens que repartirad o imperio de
lexandre, ficou com bastante poder para se clevar em dig-
nidade acima deseos concurrentes.
'O Im Romano adquerio, e longamente sustentov a
soberania sobre o mundo conhecido. ambicad de Roma
mucaomn seu crescimento, vigorou-se com o seu vigor,
j'daculm. pei-mmm viva pran da mdigna, ¢ detuts.

litiea deveo ella -a final ‘a mu ‘e asenhoradn cmh-
zagal edhio mﬂsm escrava dos harhurus, que ella havia

g'rlaiﬂnh

}hdlﬁmlthquprmupiutﬂiﬁgfnﬂa‘bum'
duradoura politica de Carlos Magno. ~ Parece que elle, como
Otto o Grande e outros aahoequenta imperadores das idades
medias,  projectarad huma soberania “predominante 1o
mundo occidental ; ‘mas o estado das artes das sciencias, e
hmﬂmquanndmmvolnthumtalplma, -

Nos certamente nad sabemos, qumhmproj'mn_].
gum de monarchia universal, nos %_ ente
se podem chamar modernos, antes de Cm-luu e seu filho
Philippe ; que seriamente conceberad nque!]e lano, oqu.ﬂ
foi aberta, e trabalhadamente justifead Jezuita Cam.
pu-alh ‘mias aquelle seculo era em " espiritos vi-

¢ perspicazes,” que zelozamente prumokinn huma liga
mrd éntre o8 Estados, e Prmcnpet Livres, para sustentarem
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a sua independencia. ‘A mossa Izabel, Henrique IV. de
Franga, e Guilherme I. de Orange forao os primeiros mo-
tores daquella grande efficaz mediﬁa ; nem devemos esquecer,
que Sir Philip, Sidney, aquelle nobre, e completo. joven, o
orgulho de seu paiz, e admiragad dos extranhos, consagron
seos talentos, e sua vida 4 mesma illustre cauza. Desde
aquelle periodo athé aos nossos dias, a torrente da politica
l.nﬂezn nunca tem deviado uella mira., Os passos de
Izabel forad exactamente seguidos por Guilherme IIL., que
§¢ 0ppoZ 208 mesmos projectos da cauza de Bourbon, que seu
gloriozo predecessor desfizera na cauzade Austrin.

Luiz XIV. vencido, e humilhado pela perseverante intre-
pidez do Rei Guilherme, - e o Duque de Marlborough,
escapou de seu justo cam?n pela malentendida, senao
atraigoada politica de Harley e St. John. A paz de
Utrecht todavia, ainda que nad incapacitou a Franga, como
devera, de fazer aggressoens futuras sobre os direitos com-
muns, € zo da Europa; intentou pelo, menos fixar
huma verdadeira balanca politica, sugeita 4 menos altera-
coens que a natureza.dos m ciuq:iummoa permittisse.”
Taes forao as palavras da  Raipha Anna avnunciando no
Parlamento as negociagoens, que se haviao feito para
aquella grande e excellente obra. Tal he o modo porque
certos politicos caracterizad sempre a paz, por mais avil:
tante, e deshonroza que seja. Com tudo, naguelles mesmos
dias, no meio de huma facgad pacifica ‘havia
hum receio saudavel do lm.gmnmc ento da Franga; e todo
o estadista, que se arriscasse a designar o Rhin, 0s Alpes, e
o Oceano, como limites naturaes da Franga, teriaa escolher
eu ser feito em pedagos pela multidad, ou prezo em Bedlam
por doudo. A paz de Utrecht procurou, de hum modo
especial, os interesses exclusivos de Inglaterra, por hum
tractado de commercio pela cessad das colonias ﬁ mm
a Franca, pela conlirmacao’ das conquistas, que se iad
feito, € 4 sua alliada, e pela demoligao das fortalezas Fran-
cezas em Dunquerque, que ameacavad as nossas costas,
&P clle nao se -limitava so a estes objectos; segurava a
Germania pela cessao' de Brisac, Kehl, e Laudau, nﬁlo
arrazamento de todas as gl:c;.u Francezas no alto: Rhin
aos Hollandezes huma barreira forte, nao so pela interposi-
mad“ Paizes Baixos entre glles e a Franga, mas por huma

de fortalezas desde Luxemburge ate aomar, que im-
possibilitava os Francezes de irrumperem por aquelli parte.

o mesmo modo, o Duque de Saboia (Eaid,e,smﬂenha)
tomou posse da barreira Alpina; assig como a Hespanha

que |se tinha desligado dos seos accessorios em Franga)
cou com a barreira dos Pyreneos. Nao se fez accessao
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alguma em dignidade a0 Rei de Franca e seos al!iado” nm,
tas poren se concederao aos: allmlns Britanicos, .
mente a confirmacac do. titulo Real ao Rei de Prussia, e di
ordem eleitoral aos soberanos Prmmpf.s de Hanover, e Palg,
tmadu. O fim principal da Rainha Anna, era indemnizar
08 seos_vassallos dos. longos, e pezados gravames, que soffre-
rad no decurso da guerra; ohjecto em si m justo, e
h) \ravel mas que sendo levado § excluzad: de vistas mais
tas e cumpmlenswaa foi ultimamente - ﬂ;utqdpnl no sew
ito, cmnda “hum m.mngn, que. amea "“m a nossa
Eeqma existencia como nacas, Isto foi prem»pehm
uque de Marlborough (W ellington daquelles tempos) que
ouzadamente declarou no Pa:{ammu, que as negociagoens
hpbau manchado os trlump Iiz oria do reipado de sua
ageﬁaﬂe. : que fana.o: nome qu ndmr.ad: todas. nm‘:
oens.”  Sabe-se muito bem, qua a e:r.nme Tractado
htrecht foi depou evadida, ou frus ‘em alguns dos ar.
tigos mais essenciaes ; mas os. fraudulenr.os procuradores
. mieresaes Britanicos dormirad. sobre_ o8 prejuizos feitos
honré Britanica, He digno de, ohn:;mau,,- que &

.E" que a ng]a;em aceitou pela: sua moderagac com o
E mnr,a, foi hum  no comwercio. da esera-

ura 1A omqt:s ue pretending ter nhtadmponﬁmnun

de ém concluu- hu.:qa paz deshonrosa para eseu paiz, fo-

;np aquelles que % tarao o mfamr. Assiento, . I.'ome-
negros as Colo

as imperfeita m-u da Utreeht, ._p-uhm
todavia o gfﬁ:lrgl anga de poder; como axioma
ha politica da Europa, que mﬂmam eni
illudir, nunca pessoa nlﬁe sgnhou, contrarigr. - Qs [
ernos (disse. a Conde r&herg, em 1783) estal lu’.l:pru
ﬂmplm nao 86 para defender mm

em para proteger 08 seos Eﬂphuwm umaml:mm
conqui basﬁlr mesmo sem obrigagad deo fazer por: algum
tratado. Tal era o espirito geral da politica intemacional
Europa (sujeita, como todas as couzas humanas, a erros e
Tra oens @ practica) ate que rompeo essa fatal revolucad,
gue inda continua em Franga.  Os revolucionarios comeca-
r deitar abaixo todos gs principios, em .que & virtude,
e fa cidade humana i _ter-pe esgorado por saculos,
Que maravilha , mnﬁenﬁdwwm immnoe-
taes ebras de oun e Pufendosf como sedicos volumes?

Que maravilha que oCtda:dm Bopaparte caracterizasse o
systema de I::zulm:u;pL itica, de guarantia, de contrapezo e
eqm]'brm];o q,'cr Pompozas, ¢ visoens da im-

é&"’ revolucionarios, que sao huma e,
corporagad, lﬂhﬂhm ou RN e seepaiso) sobre
VoL, ¥IIL
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hum plano_identico, e mesmissimo systema politico—fens
feito a total subversad da lei internacional. Bonaparte he o
ultimus heeres de todas as fraudes e espoliacoens de Brissot,
Danton, Robespierre, e Barras. Pelos traballios combina-
dos daquelles, ¢ seu rurrin, clle nd;uiriu a4 vasta extensad
de territorio, alem dpaa imites da Franca, que elle agora
chama parte de'seu imperio. He coherente com o seu sys-
tema politico, que elle a conserve, e mais se for possivel ;
mas he de todo incoherente com o nosso systema_politico,
que se lhe permitta o fazelo. Huma balanga politica, se-
gundo  as’ gabias, ¢ generosas ideas dos ' nossos maiores,
nad’ existir, se acazo se deixar possuir a Franga huma
populagad de trinta e nove milhoens de habitantes. Todo
© passo que ella tem dado para acquisical daquelle enorme
poder, da as outras nagoens o direito, ou para melhor dizer,
constitue-as no dever de interpor-se, e refrear a sua, ambi-
gad. E por que titulo pertende ella, ou o seu chefe, reter
a ‘maior ‘parte das suas recenites acquisicoens ! Pelo direito
plenamente declarado na ‘relagas para sempre memoravel
gut,- se mencionou ? Na vontade dé Bonaparte ! stal pro ra-

me voluntas, ~ Se nos voluntariamente lhe deixamos a posse
de: governos assim adquiridos, submettemo-nos de fucto o
sua vontade, como lei; sancionamos os seu titulos ; e nos
tornamos os fiadores do seu systema. Depois disto, seria
inepcia fallar’ de huma balanca” politica!

“ Hum seculo exactamente se passado, depois que ¢
tractado de Utrecht poz limites (bem que inadequados)
& ambigad do Monarca Francez daquelle tempo. O nego-
«iador daquelle tractado, da parte da Gram Bretanha, foi
:l:ﬁn aecuzado pela Camara dos Communs, de ter sacrifi-

por elle a honra da n#¢ad, e a balanca politica da Eue
:“opn Nem elle, nem ministro algum daquelles com quem

e obrou, nem membro do Parlamento dos que sustentarad
@ paz no tempo da sua concluzad, jamais F )
huma tal accuzacaf, a ser fundada,” deixaria d¢ impecer a
sua a0, como estadistas. ' Bolingbroke, o alludido
negcmarf era o maior talento daquelle partide. "Ellé de-
fendeo plena e laboriosamente o seu plano politico. O'mais
-violento Whig (republicano) do'se fempo nad podia rais
expr ente reconhecer a doctrina da balanca politica.

e diz que essé erao bl‘rﬂ}:cfo 'de todos os sabios politicos
da Inﬁhm Dig, que ‘elle fora seriamente ameacado por
Luiz XIV. Diz, que o poder da Franga nad fora sufficien-
temente reduzido pelo de' Utrecht ; mas attribue os de.
feitos daquelle tmct&dga‘:m ‘obstaculos lancados na carreira
das negociagoens, ‘pelo interesse particular dos agentes ok,
ternos, e pela facad domestica: Quanto elle he' justificavel
wmesta ultima asserqud, ‘he escuzado ‘inquerit. ' h;lu 19 wuo-

eﬂeufdérau‘ que
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mento, em que abertamente estamos contendendo pelo sys-
tema, mantido pelos nossos maiores, he importante deter-,
minar, quaes erab 0s principios, em que todos os partidos
entre ellgs concordavad, no tempo da ultima grande, e so-
fefane confederacac em apoio daquelle systema. Os argu-
mentos de Dolingbreke sas concluzives neste ponto.- Se
clle podesse mostrar, que huma bnlgnin_politicé era huma
# yizad da imbecilidade dos Gabinetes da segunda ordem ;”
#€lle o teria feito, porque essa seria a melhor resposta, que
ia dar aos que o accuzavad de alta traigad, por nai sacri»
car o sangue e thesouro Inglez no ulterior proseguimento
dagluelfe objecto. O seguinte esbogo por tanto da politica
Ingleza, tal como se entendia nos reinados de Guilherme,
Anpa, ¢ dos dous primeiros Georges, se pode principal.
mente extrahir das obrag de Bolingbroke, compostas entrc.
os annos 1717 e 1747. Naquelle intervallo era hum prin-
universalmente reconhecido, que sem hum plano de
politica internacional na podia haver hum plano efticaz de
ei internacional. Debalde a lei das nagoens Wﬂh
que se nac fizessem guerras injustas, se nad invadissém, de
solassem, tomassem paizes, ou se eNCOrporassem @o territo
rio do conquistador, debaixo do pretexto do seu interesse,
ou de sua gloria, se nacoens se as senao confederassem
entre si parh sustentar aquella lei, sem a qual soberano
qualquer emprehendedor poderia mais facilmente commetter
violencias, e extender a esphera dos seos yltrages. Dos
degeilm iuhderenm i natunlzlm humana, da ten, fm::'.d do
oder a produzir no espirito humano ambicad, e da fraqueza
Egemr E servitude, se vé claramente a necessidade 3:1 pre]
venir quanto antes os periges daquella especie, de empr
apaz nos weios de remover a guerra, e de considerar o
comego da elevagad de qualquer goi'el_:cia, como signal, %n
deve chamar contra ella as ligas defensivas, e alliangas, Na
practica, deve confessar se, que nad he possivel conservar
sempre exacto o fiel da balanga politica. Devem por tanto
desprezar-se ligeiras deviagoens ; mas quando por desmaze-lo
l, se tem deixado accumular grande poder de hum lado.
mais amplas combinagoens, maiores esforcos sad necessarios
para restaura-la, Duas grandes potencias se formara (Fran-
ca, e lmtri:}mﬂo seculo 16. _as&ealpgo foi interesse das
nagoens yizi oppor-se & mais forte, e emprehendedora,
e ligar-se 4 mais fraca. O designio de aspirar & monarchia
universal foi primejro imputado g Carlos R’, e posto que al-
guns affirmem que as suas vistas erad mais limitadas, os seos
adversarios com tudo tomarao sobre isso mui sabias e uteis
recaﬁoeua. 0 sndar,_e ambigad da Franca crescerad jun-
{.N. enrique 1V, plannou a elevagad da caza de Bourbon :
ir2 il .
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Richelieu lanjau os alicerzes, e Mazarin levantou os muros,
O tractado de ‘Westphalia em 1645, em qué & Franéa ap-
pateceu €ofo o protectora da liberdade' da Gﬁl'mhma,
consolidou’ o°poder Fancez, nad so {Imr hum “effectivo en-
granﬂeu,rnentn ‘mas_inda ‘mais por huma extensa e i;-re.
ondérante influéncid ; ¢/ desde entad se- cumpletou, esu
confirmou a supdriondnde da Caza de Bourbon' sobre a C
de Austrin; de maneira que em 1660, quando Luiz XIV,
tomou as redeu do smeﬂm ‘entrou no mseauimé to de
fojectos ambiciosos, debaixo’de muigwomrdis' ¢
nttn‘c';a “ Soria onfadodho efityar no detalhe dis cauzai ?é,
gruhtmo-s dnnos " divertirds a attencal dos nu‘tmu )
Eurn a Jﬂ util crésciméﬂ'ta em poder, que
? nto de’ tem[;a precizo, elh que a !ialam;u
tica cnmm,c—h a declinar,’ erceptivel, | Por ba;!nto
cunhfmi:g o8 homens a recear o author_de gmni:eni e
violencias, mesmo depois que elle perdeo a faculdade de fazer
mal ; epolomehnohéb elles preseverao na co
ihqudl cuja Emiiaﬂe, e protee‘g-o rimentarad ; muito
¢ seos planos tem aos ofhos da razac mani.
differente caracter. Masa origem mais fatal
de !n I!nn negli ia, “he o “vulg: er-.gano. de que og
Eﬁl*"l!odn pudl.& uﬁﬁ o cuidad de seos interesses
étcl'ﬂﬂ‘l‘ que deven xhr 08 BEOS ?lz hos concordar ou
ﬁlﬂréﬂma'si. &n‘em devern me‘n‘:!‘ a_sua seguranca
Ihtema, ~ Estas tempos
rarias ﬂldpa{:p&nld& e.sp'frl ue tneuié ‘deveni conside-
rar o atticad o0s régentes das’ na,0ns) tem séinpre
r entas n,as m'ba]au-,a. pohtnca. As
guerras civiz de t‘uﬂosi., o8 interesses particulares de Crom-
wﬂl l‘i* qaﬁi!e Ti. 4 Fran a, eosupei's;icm-
Trma5 § s¢ de Roma, sufficlentemente ox-
Eo d r'e*m com e hlnglatdm tractou os ne-
cﬂadﬁ 'Eu 'l‘titmia‘!‘hﬂu‘te 0 progressivo poder dé
Aq_IIEHB ultimo anno pro-
El:l‘zi'o .n. !‘luﬁ evMu a'H l.ré G sobre o nosso thl‘ono—-
bum vérdadeiro her " Guillierme de Orang
o DﬁRe%lmnS *'dik ‘130 ngbiaté u ﬁaaceu o a.uglo,
devia ter tido lugﬂra mais tempo. 0 espi l:?rt
se madou, ”ﬁhﬁtau se 08 oThos do nosso p 'rd. e wt!o;lvirﬂ
qhuim n,écéuar o era conservar, de bnncéﬂd ‘com o5’ Hespa-
a successad da sua monarchia ni Caza de Austria, em
vez de consentir ¢ e ¢lla Cahidse na de Bourbon.” A ambi-
a6 de Luiz XI envolvin-se nos Paizés Baixp%, .no
iﬂﬁn. na Italia, na Hi%anﬁa isto he, na coratyad da Euruj
Ella‘fui p ortanto mb
coﬁfeﬂeﬂmhu ‘de't h ei Gu alma, 'e espirita

,ftnfe contrariady gor]ﬂquﬂﬂ granﬂe
director, em quan hveo Uﬁﬂ%ém Aa ‘allianch de 1688
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nao era conguistar ou desmembrar a Franga, nac era abatela
da ordem, que propriamente lhe pertence, era simplesmente
restaurar os tratados de Wes(phalia, e dos Pyreneos, e con-
Servar as couzas, nﬂ'iuﬂl&m ¢ huma allangn defensiva,
@ guarantia das potencias confe . As prétengoens do
monarcha , Francez nao forad menos .:tma que . 0 seu
p.nder .pois que he aahld.o,., ue pretencoens se convertem
god.mpela mn.dgmendencm, € opportanidade. Os Prin-
g:pes € 0§ Enpﬂm,que rleupnezamu, ou favorgcerad o Cress
qn_uﬁmq .da influencia Franceza, ou authoridade Fianceza,
Yem agora 0 sem erro, € qordnlmeniam unira opara eeparas
lo; mas de todas as nagoens da Ewropa, nenhuma eatrou ng

conflicto gom, maior; pureza de yista, e sinceridude de coras
¢80 ; nenhuwa mostrou mais mio a cAuza mu.w, do
“‘F-‘ﬂrm"ﬁieh“h‘; ] || w1

Amownmd# gu-erra m lﬂsﬂm pmum. e:
pmoqscnmn situsga, em que agora nos achamos.
nossa esphera ac,ad, he com tudo maior: o nosso hori.
zonte pal,m-;om amplo ; as forgis de ambes os lados muito
mais pumerosas ; as pretengoens do inimigo’ commuim ‘mais
. mente oppressoras ; os soffrimentos dos alliados mais
reclamadores de remedio, e de . mlh- Se.nos
errar-mos, erraremos no cazo mais evidente, e contrario &
experiencia, que deve ser a regra da sabedoria.
A guerra do, Rei rine duron. nove  annns; com
ucas vantagens dos alliados, excepto a retomada de
amur. Elle perseverou todavia em soa heroica firmeza
até 1697, em que o tractado de Ryswick Jhe coyeedeo ter-
mos mais ruoﬂ?ms, “doque elle devia esperar de suas opera.
goens militares; mas ainda aquelle  tractado de nens
Imma sorte_satisfez ds vistas e esperan, du.balm dq: guaes
a guerra hivia wme-,ado. Efle nao reduzis assaz o poder
da Franga, € myito menos as suas preten,gens. Dezarmou, e
E?umq 08 cgﬁj‘aqqm&os e deixoua Fran,a unida, e +
necessarias consequencias: de buma tal paz, forag huma
nova, e m uulem:aguerm,queuRmGu herupestamqmuql,
GII]EI',B Lu,a declaragad foi impedida pela suamorge.
adoptadz, e continuada por dez ann
ocqq. as mmsb antes vantagens, pelo Governo. ﬁup!:
Anna; mnsoumo Jja_se observou, €como Boling okggh.
ram confessa, apaz de_Utrecht era tup mﬁ.- or avnm-
tengoens a ue tuﬂmo direito s mqlu;'m
£omo a £ ygwu: p;ra supeuﬂr canhas ile
herme, Segundo m,g mkt:,n cu.rl::; pnlium ;ia

u vmsw .....
ng‘l las severi qu,e pracilﬁxp Eﬂ qma.,.a (p,
g\'ﬂame gul. . xou a Gr;up.-

muaah principaes ,que halograrao I;Ll
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em ambas as guerras. Mas elle estava mui convencido da
necessidade de manter a balanga politica em todos os cazos
possiveis, para cahir no erro daquelles que entad achavao na
- ma conducta dos allisdos huma razas para abandonar a idea
de huma politica continental. “ Nos estamos n’huma ilha,
diz elle, mas se hum poder superior dér a lei ao continente,
receio, que no-lo dé tadbem.” ' Por csta razad, Izabel, e o
seu povo sabiamente se opposerad a Caza de Austria, e
sustentarad a de Bourbon ; e a Rainha Anna, ‘e 0 seu povo,
em igual sabedoria, sustentou a Caza d’Austria, e se oppoz
& de Bourbon. O exorbitante poder da Franca consistia
principalmente na sua barreira septemtrional.—* Aquella
maralha de bronze, erguida por Luiz XIV, chegava dos
Alpes ao Oceano.” 1710, (eomo Bo!i.nxn;h' assevera)
ella podia ser despojada desta escudo, e ficar tad aberta para
a invazad de seos vizinhos como estes o estavao para sua
invazad. Para attingir este fim, deviad se ter feito subse-
mnﬂm y—mas fez-se o contrario. A acquizigad da
a completou a barreira Franceza ; e entre os projectos
injudiciosos do Imperador Jozé, o mais injudicieso talvez foi
o desmantelar as suas fortalezas nos I‘];:w Baixos, que
_formavad huma contra barreira, 8 s
L J- L]

' DIFFICULDADEE DA CONSCRIPGAG EM PRANGA.

( Artige transcripto do Times.)

Pessoas vindas ultimamente de Franca dizem ter prezen’
ciado a grande difficuldade, ¢ mesmo desordens que tem
occorrido em levantar os novos conscriptos. Qualquer que
seja o credito que se de a taes relagoens, he certo, que seme-
Thante medida, tendo por objecto arrancar do seio fami-
lias 0 resto de seos mancebos, ja poucos, em todo o paiz,
em todas as circumstancias, deve ser sentida como o vexame
mais dolorozo, e aggravante; e apenas pode ser posta em
vigor pela ferrea mac de hum despota militar, He notorlo
ue Bl:::mimrta nad tem huma forca disponivel, sufficiente
yara continudr a guerra, que se faz a seos vassallos ; na
slena extencat de seos decretos. Por conseguinte, em des-
rictos populosos ; (sobre tudo onde o commercio e agricul-
tura fazem a occupacad dos habitantes) deve esperar-se
“uma rezistencid daquella natureza. Com tudo nos admit-
‘mos de boa mente, que este espirito de descontentamento
era com menor forca em Franga, que no resto do mundo -
wilizado. N’huma grande parte do imperio, ha mul
ouco em que trabalhar, assim o exercito he olhado pelog
sancebos  como o meio de vida mais facil. Os prejuizos
wcionaes dos Francezes, sempre favoraveis ao servigo mi-
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litar, tem nestes vinte annos ultimos gorrido com mais forca
por aquelle canal; e os parentes; ou relagoens, cujos natu-
raes affectos era de suppor se oppozessem, habituados &
longa sugeigad de huma tyrania irresistivel, achad-se reduzi-
dos a mais_ apathica indifferenca. Nem deve este effeito
attribuir-se somente a_Bonaparte. Muitd antes da sua ac-
cessad ao poder consular, as viagens da * sacra guilhotina,™
pelos diversos departamentos, tinhad practicamente mos-
trado ‘aos habitantes o perigo de se embrulharem com os
seos governantes. Pelo que ni¢ somos do avizo daquelles
que olhal para os ripcoens como capazes de effeituar
a contra revolucad. multos parciaes, e crescidos obsta-
culos em leévantar as levas que se requerem, devem sem due
vida oceotrer, mas nos julgamos provavel, que o ultimo Se-
natus. Consultum leve huma for¢a mui consideravel ao
campo, ou pelo menos aos depozitos. He nos passos ulterio-
Tes que esperamos ver Bonaparte falhar,—Na se deve esque-
cer, que estas duas ultimas campanhas tem produzide huma
con‘np?'dt'qr'rgml;tgtﬁ practica na situacad militar da Europa;
nad so, relativamente a0 numero de tropas, mas o que he
mais importante, 4 compozicad dos exercitos que tem ens
trado em acgad. A 'qkpeﬁendhﬂr;_' iplina, soldados ve-
teranos, continuadas victorias, n’huma palavra, tudo o que

fez por longo tempo ‘& gloria excluziva da Franca, passou
pmpx‘m'ms:dﬁrgnﬂqn-? e tudo isto a.wmeiﬂadﬂ,. ab-
stinagad e loucura de hum so honlletti; Reflicta pisto o povo
anoeﬁ it 'h iy ie_‘l da

. Quinhentos 1 omens podem-se alistar da sua -
MQ s cincoenta ou sesen lgﬁdmﬂ ['vi;demet"ih' ﬁ%m.
Com tado isso, quantos soldados se poderad achar ||.1tei|;1ﬁ ou

azes de servico. Hum terco daquelle total? Nem: hum
quarto, nem hum quinto. Poucds annos, ou 08 mezes
talvez bastariad para dar forma, com sistencia dquella massa
qu%ne',de 0s ; mas. de X os! los mad_per-
mittira3 ho' seu obstinado. inimigo hum dia ouhuma hora de
repouzo. - Elles seguirad sem cessar, ¢ perpetuamente es-
magarad as suas novas légioens no seu mesmo berco, O ex-
ercito effectivo, que foi trazido, para bs margens do Rhin, e
se postou no entrencheirado campo de Hockheim, montaya
(oo Dabromid e o i pegicss corp e Fuco)
8 “ homens. ' Provavelment ,000. imais atravessa-
rad o Rhin, mas estes a5 canados de fadigas, e d?é:i;éé.
gue nad poderad mf.,,.ﬁdqs,.m_mﬂnm exce&q;aﬁ hdn

uma pequena parte do exer . Jpayonpa, ¢ Latalunha,
comprefenﬂelﬁfioﬁﬁ zse;:'r:: P’#nng:zu, 'gﬁgﬁe podem
chomar veéteranas. ~ @ué "daria” ‘a’ Franta “pela guarni-
¢ad de Dresden, ou pelo exercito de Davoust, ou pelo ex-
ercito ainda mais numerozo, e efficaz dos prizioneires Fran-
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eczes h: 1aftena’ Em to Bon wer ea
probh'h ﬂ egtem ilqcunsequu‘li:‘ hum s:ip‘ Efu

consenhni sentar se n’hum throno | v;leﬂsdo e ‘ﬁe na_sus
opinia5 hum aviltamento ceder 'huma_se_aldea oq “des
psrtamentnk annexos 4 seu imperio pe'fql fraude, e usur.
1ab : mas consentirad gs- alliados que elle m}n& em
oﬂanda, ou -alem dos Alpes ? ﬂn g
Paréce-nos que oEereceuri mntm com Brmap‘a#ﬁ
como Tinperador, e Jelllxun o, tano mmar
ue o que ossma(nos cis de n;q forag.
ﬂnpeﬂuﬂ:s p%r huma duvidoza be F:fEnci 'curn a
Franga. Os nossés leitores se ]l:ml;mrao. gpq a tres
mezes dicemos, ® qﬂe se_podia com legurnq;a aqer
Faz com. Bonaparte, mesmo que, nag_ fos
mites da unh .Erzl'n;a, p-nrquﬁnq elle, t:nll& dg IE
sgrtu':mpc-brcﬂcuﬁ;, teblhturlq aquetle paiz. € ex= |
};!m ente, ue pi-lo no throno de Luiz XVI. lem
pu. g0 t'ranuamda Pmi; ﬂ'acn gue agugl[a monmhl

1A muitaa vezes temos d eclarado, que_.conco

fodos o8 politices T, 1543: ﬂesda %qhngbroke.mé Buﬂie,
isto | he que_ 3 Iiberdag urops ndd- pode  conser-,
var-se, BCua ¢ ucandq v consideravel a "cha,
o' na mg em mﬂnﬁm‘dés ¥ que, pﬂer&n mn
n"hunr ‘estado  d ﬂ&ﬂ e for t.*.‘ﬁ-ﬁ dos
cerués do ed'lic:o l o?:) ﬂﬂn comg 'bl'
Emni\-el & Franca ltmltadn barreira, ¢ de-

aixo do mando destmldnr dg Bunaparte. ad uer;r gran-
deza ' nnf::#d. .0 simoom do deserto nag_ q mais fatal
a ve d ?ue o mlmqtarm dIlncernn deuc dun-
Eol.db, & muiuqe .Enahoeuro—;:e pnraopr u mp
8 .
'Wa]lh ngon'b'rr'en in ole.a ﬂ
?ﬂmcez, he t.n.u eloquente ¢ e,st}lq. qomo nr-
dadeira em ponto de l'utq. - [a a ;aﬁqumd‘ Hun,
Atila, * gue nummmm, o seu pe havia
iuap'o —.& aixad do feroz tyrano do tempo ‘prezente
e, qué .nep um sentimento generoso, e 1in dente
floreca_dentro do ‘alcance do seu sceptra,  Os mdl
industria constituem a sua preza_ matural, assim como
riquezas da ma ;a,tummn mermdﬂmc.{!
nmim da _humapa ;- s o

Huuendntulm o
T Fertilitas. mmm.;aﬁgﬂ

lg ¢ %
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OFFIC108 DO GRANDE LORD.

Quartel.General de 8. Jean Pied de Port, 13 de No-
vembro 183,

My Lord,~QOsinimigos tem, desde o principio de Agosta,
oceupado huma posigad, tendo a direita sobre o mar, na frente de
St. Joao da Luz, e sobre a ¢squerda do Nivelle, o centro sobre La
Petite La Rhune in Sarré, e sobre os montes por detraz daaldéa,
e a esquerda, consistindo de duas divisoens de infanteria, debaixo
do commando do Conde de Erlon, sobre a direita daquelle rio,
em huma forte montanha por detraz de Anhoue, € sobre 2 mon-
tanha de Mondagin, que protegia a approximagad daquella villa;
o inimigo tinha tdo huma divisad, debaixo do commando do
General Foy, em St. Joad Pied de Port, & qual se reucio huma
do exercito de Aragad, debaixo do.commando do General Paris,
ao tempo em que a esquerda do exercito alliado atravessava o
Bidassoa, no dia 7 d’Qutubro ; a divisao do General Foy unio-se
4s que estavam nas montanhas por detraz de Anhoue, quando o
Tenente-géneral Sir Rowland ﬁill marchava para dentro do valle
de Bastan, : ) :

O inimigo nad satisfeito com a natural fortaleza desta posigad,
tinha otodo della fortificado, e a direita em particular, tinha a
fortificado tanto, que eu nad jujguti conveniente o atacalla em
frente. Tendo-se Pamplona rendido no dia 81 d’Outubro, e a
direita do exercito ficando desoccupada do bloqueio da_praga ;
mandei marchar o Tenente-general Sir Rowland Hill, no dia 6,
e 7, para dentro do valle de Bastan, logo que o estado dag estradas,
depois das recentes chuvas, o permitisse, com o intento. de atacar
o inimigo ro dia 8 do corrente ; porem como a chuva que caio
no dia 7, tornasse outravez as estradas impracticaveis, fui obri-

do a differir 0 ataque até o dia 10, quando completamente

omos bem succedidos em tomar todas as posigoens da esquerda,
e do centro do inimigo, separando aquella, desta, e E_:r este modo
rodeando a forte posiad do inimigo sobre o baixo Nivelle, occu.
pada pela sua direita, aqual foi obrigado a evacuar durante a noite,
¢ tomamos-lhe 51 pecas de canhad, e 1,200 prisioneiros.

O objecto do ataque sendo forgar o centrodo inimigo, e esta-
belecer ‘o nosso exercito na retaguarda da sua direita, foi o ataque
feito em columnas de divisoens cada huma dellas pelo Official
General seu commandante, e formando cada huma a sua propria
reserva. O Tenente general Sir Rowland Hill dingio os movi-
mentos da direita, que consistia da 2. divisag, debaixo do com-
mando do Tenente-general 0 Hon. Sir Guilherme Stewart, da
6. divisao, debaixo do commando do Tenente-general Sir H.
Clinton, huma divisad Portugueza, do commando do Tenente,
General Sir Joao Hamilton, e huma divisad Hespanhola,comman.
dada pelo General Morillo, e a brigada de cavallaria, do Coronel
Grant, ¢ huma brigada de artilheria Portugueza, debaixo do com-

YOL. Viif. 3e
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mando do Tenente eoronel Tulloh e tres pecas de montanha,
commandadas pelo Tenente Robe, que atacaram as posicoens do
inimigo por detraz de Anhoue. “!J Marechal Sir Guilherme
Btrt'sfon:r dirigio 0s movimentos da direita do centro, com a da
3. divisad, commandada pelo Major-general o Honoravel Carlos
Colville, a 7. divisad commandada pelo Marechal de Campo Le
Cor, e a 4. divisad, commandada pelo Tenente-general o Hun.
Sir Lowry Co'e, esta ultima atacou o8 reductos na frente de
Sarré, aquella aldéa, e os montes por detraz dells, apoiada pela

uerda, pelo exercito de reserva de Andalusia, debaixo do com-
mando do Marechal de Campo Don Pedro Giron, o qual atacou
as posicoens do inimigo, na direita de Sarré, sobre os declives de
La Petite La Rhune, e os alws alem da aldea sobre a esquerda da
4. divisad. O Major-general Carlos Baraé Alten, com a divisad
Hespaohola do General Longa, atacou as posigoens do inimigo
sobre La Petite La Rhune, e tendo-as tomado, rardm com
a dircita do eentro, no ataque dos altos por traz de Sarré.

A brigada dc cavallaria do General Alten, debaixo da direcad
do Tenente-general Sir Stapleton Cotton, seguio os movimentos
do centro, e bavia 8 brigadas deartilheria com esta parte do exer-
cito, e tres pecas de montanha com o General Giron, e tres com
o Major General Carlos Alten.

O Tenente-gencral Don Manuel Freyre, marchou em duas
columnas, desce os montes de Mandale, para Ascain, em ordem
a approveitar-se de alguns movimentos que o inimigo podesse
fazer da direita da sua posigad para o centro ; e o Tenente Gen.
8ir Joad Hope, com a esquerda do exercito, forcou as posicoens
exteriores do inimigo em frente dos seus intrincheiramentos sobre
o haixo Nivelle, tomou o reducto assima deOmgne, e estabeleceo-
se sobre o3 altos immediatamente oppdstos a Sibour, prompto par
se approveitar de algum movimento que fizesse a direita do
inimigo. O attaque comegou com dia ; e 0 Tenente General o
Hon. Sir Lowry Cole, tendo obrigado o inimigo a evacuar o
reducto sobre a sua direita em frente de Sarré, por meio de huma
canhonada e o em frente da eu{Tuerda da aldea tendo sido tambem
evacuado ; ao approximar-se a 7. divisad; debaixo de commando
do General Le Cor, para o atacar, o Tenente General Sir Lowry
Cole, atacou e tomou posse da aldéa, que estava_rodeada pela
esquerda, pela 8. divisad, commandada pelo Major General o
Hon. Sir Carlos Colville, e pels direita, pela reserva de Andaluzia,
commandada por Don Pedro Giron, e o Major Gen. Carlos Barad
Alten, tomou as posigoens sobre La Petite La Rhune. O todo
€ntad cooperou no ataque da principal posicad do inimigo por
detraz da aldea. A 3. e 7. divisoens immediatamente tomaram
05 reductos sobre a esquerda do centro do inimigo, e a divisad
ligeira os da direita, em quanto a 4. divisad com a reserva de
Andaluzia, sobre a esquerda atacou as posigoens do centro. Com
estes ataques foi o inimigo obrigado a abandonar as suas fortes
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E:niwens, que tinha fortificado com tanto cuidado, e trabalho, e
ixou no principal reducto sobre o monte, o 1. batalhad, do re-
gimento 88, que immediatamente se rendeo.

Ein quanto estas operagoens se faziam no centro, tinha eu o
prazer 3: estar vendo a 6. divisad, commandada pelo Tenente
General Sir Henrique Clinton que depois de ter attravessado o
Nivelle, e ter Furgs:}lo as estacadas do inimigo sobre ambas as
margens, e tendo ‘coberto_a passagem da divisad Portugueza,
debaixo do commando do Tenente General Sir Joad Hamilton,
sobre a sua direita, fez o mais brilhante ataque sobre a direita da
posiad in‘miga por traz de Anhoue, e sobre a direita do Nivelle,
¢ toumou todos 0s intrincheiramentos, e os reductos sobre aquelle
Bunco. O Tenente General Sir Joad Hamilton apoiou com a
divisad Portugueza, a 6. divisad sobre a sua direita, & ambos co-
operaram no ataque do segundo reducto, o qual foi immediata-
mente tomado. '

A brigada do Major General Pringle, da 2. divisas, comman-
dada’pelo Tenente Gen. o Hon. Sir Guilherme Stewart, forgou
as estacadas do inimigo sobre o Nivelle, e na frente de Anhoue ;
entad o Major Gen. Byng, com a sua brigada da 2. divisag,
tomou os intrincheiramentos, e hum reducto mais distante sobre
a esquerda do inimigo, em cujo ataque o Major General e estas
:::Fu se distinguiram. O . Morillo cobria a avangada do

o, para 0s altos detraz de Anhoue, atacando os postos do ini-
migo sobre os declives de Mandarin, e seguindo-os para a banda
dl.i:!.atce. As tropas que estavam sobre os altos por detraz de
Anhoue, por estas ragoens, debaixo da direcgac do Tenente
Gen. Sir R. Hill, foram forgadas a retirar-se para a ponte de
Cambo sobre o Nive, a excepgad da divisad em Mandarin, a
qual em consequeacia de marcha de huma parte da 2. diviso, de.

ixo do commando do Tenente Gen. 0 Hon. Sir Guilherme
Stewart, foi arrojada para dentro das montanhas para a banda de
Baygoris.

go que as montanhas foram tomadas em ambas as margens
do Nivelle, ordenei que a 3., e 7. divisoens, que formavam a
direita do nosso centro, marchassem pela esquerda daquella rio
sobre St. Pé, e a 6. divisad pela direita sobre 0 mesmo sitio, em
quanto a 4., ¢ a ligeira, e a reserva do Gen. Giron, occupavam
©0s montes para sima de Ascain, e cobriam este movimento por
aquelle lado, ¢ o Tenente Gen. Sir Row. Hill, o protegia pelo
outro. Huma parte das tropas do inimigo tnha-se retirado do
seu centro, e tinha attravessado o Nivelle em St. Pé, ¢ tunto que
a 6. divisad se approximou da terceira s ordens do Major Gen.
o Hon. Carlos Colville, e da 7. divisad, commandada pelo Gen.
Le Cor, attravessarem o rio, atacaram, & immediatamente ganha.
ram a posse dos montes da outra banda.

Por ¢ste modo nos estabelecemos na retaguarda da direita do

a2
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inimigo ; porem tinha-se consumido tam grande parte do dia que
na0 era possivel continuar a fazer outras manobras ; e fui obri-
gado a differir as nossas posteriores opeiagocns para a manham
seguinte. O inimigo evacuou Ascain no principio da tarde, de
cuja aldéa tomou posse 0 Tenente Gen. Don M. Freyre, e largou
todas as suas obras e posigoens na frente de St. Joad da Luz du.
rante a noite, e retirou-se sobre Bidart, destruindo tod1s as pontes

. sobre o Baixo Nivelle, O Tenente Gen. o Hon, Sir Joad Hope
seguio-o com a esquerda do exercito, logo que pdde atirevessar
orio; e o Marechal Sir Guilherme Beresforg moveo O centro do
exercito o0 mais para diante que o estado das estradas, depois de
huma violenta chuva, lhe permitia ; e o inimigo retirou-se outra-
véz na noite do dia 11, para dentro de hum campo intrincheirado
na frente de Biyona.

No curso destas operagoens de que tenho dado a V. S. huma
idea, em que langamos o inimigo fora das posigoens que em que
andou a trabalhar tres mezes com grande trabalho e cuidada, em
que tomamos 51 pecas de canhad, 6 carros de munigoens, e 1,200
prisionciros, tenho a satisfacgad de referir o bom porte dos officiaeg
€ tropas. = A mesma relagad mostrard quanta resad en tive de ficar
satisfeito com o do Marechal Sir Guilherme Beresford, ¢ com o
do Tenente Gen. Sir Row. Hill, que dirigiram o ataque do
centro, e direita do exercito, e com o dos Tenentes Gens. o Hon,
G. L. Cole, o Hon. Sir Guilherme Stewart, Sir J. Hamilton, e
Sir Henrique Clinton, e do Major Gen. o Hon. C. Colyille
Carlos Barag Alten, Marechal de Campo P. Le Cor, e Marechal
de Campo Don Pablo Monllo, que commandavam divisoens de
infantena, e com a de Don ro Giron, commandante da
reserva de Andaluzia, O Tenente Gen. Sir Row. Hill, e o
Marechal Sir Guilberme Beresford, e estes Officizes Generaes,
tem communicado os seus juizos sobre o portamento dos generaes
e tropas debaixo dos seus respectivos commandos: e eu particu-
larmente recommendo 4 attengad de V. 3 o do Major Gen. Byng,
e do Major Gen. Lambert, que conduziram o ataque da 6. divi-
80 ; e da mesma forma partciularmente observo a vilorosa con-
ducta dos regimentos 51. e 68., commandados pelo Major Price,
¢ pelo Tenente Col. Hawkins, do brigada do Major Gen. Inglis,
no ataque dos montes assima de St. Pé, na tarde do dia 10. A
8. brigada Portugueza, da terceira divisad, commandada pelo
Major Gen. Power, igualmente se distinguio no ataque dae
do centro do inimigo, e a brigada do Major Gen. Anson, da 4
divisao na aldea de Sarré, e no centro das montanhas.

.Ainda que a mais brilhante parte deste servigo nad foi da re-
E;ti;aﬁ doTenente Gen. o Hon. Sir J. Hope, e do Tenente Gen.
n M. Freyre, tenho, comtudo, tods a rasad para estar satisfeito
com o modo porque estes officiaes se conduziram no servigo de
que tiveram a direcgad. A noss2 perda, posto que consideravel
nad foi, com tudo, tam grande como se poderia esperar, conside ,
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rando a fortaleza das posigoens atacadas, e o expago de tempo
{desde o romper da manham até o escurecer) durante o qual as
tropas estiveram em combate ; porem devo accrescentar que o
Coronel Barnard, do regimento 95, foi gravemente, posto
espero que nad, perigosamente ferido ; e que perdemos ¢ Tenente
coronel Lloyd, do regimento 94 ; official que se tinha frequente
mente distinguide, e que dava grandcs esperangas. Na forma-
ad do plano para este ataque, ‘e em todas as operagoens, recebi
a maior assistenciz, do Quartel-mestre-geperal, 5ir Geo. Murray,
e do Ajudante General, 0 Hon. Sir Duarte Pakenham, e do
Tenente Coronel Lord Fitzroy Sommerset, do Tenente Coronel
Campbell, e de todas os officiaes do meu pessoal Estadomaior, e de
8. A, o Principe de Orange.

A artilheria que esteve no campo foi de grande serventia para
nos, ¢ nad posso sufficientemente reconhecer a intelligencia, e
actividade com que foi trazida para o ponto do ataque, dvbaixo
da direcgal do éuronel Dickson, pelis mas estradas ao travéz
das montanhas, e nesta estacad do anno.

[nvio este officio pelo men Ajudante-de-Campo, o Tenente
M‘:r: uez de Worcester, o qual, pesso licenga, para recommendar
a - .

Tenho a honra de ser, &c. ;
(Assignade)  WeLLincToON,

P.S. Remeto a conta dos mortos e feridos, Depois que re-
cebémos a conta das perdas do inimigo, tomamos mais 100 pri-
siongiros, e 400 feridos,

SECRETARIA DA GUERRA.

Downing Street, 29 de Decembro, 1813.

0O Major Hill, Ad{'i:utante' de Campo do Tenente-General
Sir Rowland Hill chegou &om o despacho seguinte,
remetido pello Field-Marechal, Marques do Wellington,
ao Conde Bathurst.

8, Joao de Luz, 14 de Dezembro, 18183,
MY LORD,

Depois que o inimigo se retirou do Nivelle, foi occu
huma posigac em frente de Baiona, que elle tem estado &
fortificar com grande trabalho desde a batalha de Victoria
em Junho pm;adp. Esta posicad parece estar ao alcance
do fogo das obras da praca: tem a sua direita sobre o Adour,
e a frente por este lado esti coberta por hum pantano for-
mado por hum ribeiro que vai desagoar no Adour. A di-
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reita do centro se apoia sobre o mesmo pintano, e a sua
esquerda sobre o rio Eh've. A esquerda esta entre o Nive
e o Adour, e sobre este mesmo rio fica apoiada a esquerda.
Os seos postos avancados da direita estavad em fronte
d’Anglet, e na direccad de Biaritz. Com a sua esquerda
defendendia o rio Nive, e communicava com huma Divizad
do exercito da Catalunha fis ordens do General Paris, pos-
tada em S. Joad Pied de Port : alem disto tinha hum corpo
consideravel acantonado em Villa Franca e Moreguerre.

Lra impossivel o atacar o inimigo nesta posicad em
quanto elle se conservasse ali em forga.

Eu tinha determinado o Nive logo immediata-
mente depois da passagem do Nivelle, mas nao o pude fazer
pelo mio estado das estradas, e pela enchente de todas
as ribeiras, occazionada pelas muitas chuvas do princi
d'aquelle mez. Tendo-me porem o tempo e as eltratf:;
dado occaziad para ajuntar os materiaes, e fazer as dispo-
sigoens necessarias para langar as pontes sobre aquelle rio,
fiz sahir as tropas dos seos acantonamentos no dia 8, e
ordenei que a direita do exercito, commandada pelo Ten-
ente General Sir Rowland Hill, o 49 nas vesin-
hancas de Cambe, aonde o Maregal Sir W. Beresford,
havia de auxilliar esta operacad, fazendo passar a0 mesmo
tempo em Ustauritz a 6 Divizad, commandada pelo Ten-
ente-General Sir Henrique Clinton. Ambas estas opera-
coens forad completamente bem succedidas. O inimigo foi
n'hum instante desalojado da margem direita do rio, e se
retirou para Baiona pela estrada real de S. Joad Pied de
Port. Os que estavao postados de fronte do Cambo estiverad
quasi a ser cortados pela 6 Divisao ; e hum regimento
ainda foi obrigado a sahir da estrada para se salvar pelo meio
do paiz.

Dpainimigo postou-se em for¢a consideravel sobre huma
linha de alturas, que correm paralelas ao Adour, e guar-
dava sempre Villa Franca com a sua direita. O regimento
Portugues No. 8, commandado pelo Coronal Douglas, o 9
de Cagadores do Coronel Brown, e os batalhoens de infan-
taria ligeira da 6. divisad tomdrad esta aldein, e as alturas
vesinhas. ‘A chuva da noite antecedente, e da manham de
8 tinha de tal sorte arruinado o caminho, que foi preciso
quasi todo o dia para que o corpo de Sir Rowland Hill

odesse alli chegar: assim eu estava muito satisfeito com o
erreno que 0CCupavamos.

No mesmo dia, o Tenente-General Sir John Hope, com
a esquerda do exercito do seo commando se poz em marcha
pella estrada Real de 8. Joad da Luz que vai para Bay
e reconheceo a direita do campo intrincheirado em frente de
Bayonna, e toda a corrente do Adour a baixo da cidade,
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depois de haver repelido os postos do inimigo das vesinhancas
de Biaritz e Anglet. A divisao ligeira, commandada pelo
Major-General Alten, moveo-se 40 mesmo tempo de Bassa-
sary, e reconheceo aquella parte dos intrincheiramentos do
inimigo.

Sir John Hope e o Major-General Alten retirdrad-se
fi noite para as posicoens que antes occupavao.

Na manham de IE) o Tenente-General Sir Rowland Hill
vio que o inimigo se havia retirado da rrusigna que occupava
no dia antecedente sobre us alturas d’entro do seo campo
intrencheirado por aquella parte do Nive ; e por conse-
quencia foi elle tomar a sua posigad ja marcada, ficando com
a sug direita na direccad do Adour, a sua esquerda em Villa
Franca, e communicando com o centro do exercito do
Marechal Sir W. Beresford por huma ponte langada sobre
o Nive ;jporque as tropas commandadas pelo Marechal tinhad
passado de novo para a esquerda do Nive.

A divisas de infantaria Hespanhola as ordens do General
Morillo, que se tinha conservado com Sir Rowland Hill,
depois- que as outras tropas Hespanholas forad tomar os seos
acantonamentos, estava postada em Urcuray com a brigada
dos dragoens ligeiros do Coronel Vivian em Hasparren, &
fim de observar os movimentos da divisad inirniga o Gene-
ral Paris, que depois da passugem do Nive se tinha retirado
para St. Palais. :

Na manham de 10 o inimigo sahio dos intrincheiramentos
com todo a seo exercito, a excepcad sé daquella parte,

ue occupava-as obras em frente da posigad de Sir Rowland

ill ; e repellindo os piquetes da divisad ligeira e do corpo
de Sir John Hope, fez hum ataque desesperado sobre a
posicad da primeira no castello e igreja de Arcangues, e
sobre os postos avangados do ultimo, na estrada Real de
Bayonna para St. Joao de Luz, perto da caza do Maire de
Biaritz. Ambos estes ataques forad malogrados pela gua
bizarria das tropas; e ainda em cima, o corpo de Sir J
Hope fez quasi quinhentds prisioneiros.

maior calor da acgad, que tiverad os postos avangados
de Sir John Hope, coube & primeira Brigada Portu A
commandada pello Brigadeiro-General A. Campbell, que
foi aquella que lo&o suportou o ataque, e 4 Brigada da 5 di-
visad, 4s ordens do Major-General Robinson, que marchon

a reforca-la. O Tenente General Sir John Hope mencionou
mui distinctamente nac s6 comportamento destas tropas, mas
de todas as outras que se empenhirac no combate. E eu
tive a maior satisfuccao de ver, que as tentativas do inimigo,
feitas contra a nossa esquerda, a fim de nos obrigar i retro-
ceder para a nossa direita, forad completamente frustradas
por forcas nossas muito MENOs NUMErozas,
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Nao tenho sufficientes expressoens com que elogie a habi-
lidade, sangue frio, e penetragat do Tenente-General Sir
John Hope, o qual com todos os officiaes generaes e os do
Estado-Maior, que estavao ds suas ordens, déo s tropashum
exemplo de huma tal bizarria, que de necessidade deve ter
muito eoncorrido para os felizes resultados daquelle dia.

Sir John Hope recebeo huma forte contusao ; mas apezar
disso, tenho a fortuna de dizer, que o nad tem obrigado a
privar-me hum s6 momento da sua tad util assistencia.

No fim da accad, os regimentos de Nassau e Francfort,
commandados pelo Cumne% Kruse, dezertirac para os postos
da Brigada do Major-General Ross, da 4. divisad, os quaes
estavac formados reforcar o _centro.

Ao anoitecer os inimigos ainda se conservavac em for¢ana
frente dos nossos postos, e sobre o mesmo terreno donde
haviao expulsado 0s nossos piquetes. Com tudo retirdrad-se
de noite Ea frente do Tenente-General Sir John Hoge,'
deixando pequenos postos, que forab immediatamente des
alojados. ainda occupavad com grande forga o outeiro,
em que tinhad estado os piquete da divisa ligeira, e assim
era obvio que todo o exercito ainda se conservava em frente
da nossa esquerda. Seriad quasi tres horas datarde, tornd.
rad a desalojar os piquetes do Tenente-General Sir John
Hope, e atacfirac os seos postos : mas forad novamente re-

idos, e com huma perda consideravel.

O ataque foi renovado na manham de 12, com a mesma
falta de successo, depois que a primeira divisas, is ordens
do Major-General Howard foi reforar a 5 divisad. Assim
o inimigo desistio do seo empenho, pela tarde, e & norte
se retirou de todo para o seo cawpo intrincheirado. De-

is do dia 10 nunca mais tornirad & atacar os postos da

ivizao ligeira.

O Tenente-General Sir John Hope menciona com o8
maiores clogios o comportamento de todos os officiaes e
tropas; mas com maior particularidade, o da 1. Brigada
Portugueza, commandada pelo Brigadeiro-General A Camp-
hell; e o das brigadas do Mnjor-&euernl Robinson, e do
Honrado Coronel Greville, pertencentes a 5 divisao do com-
mando do Major-General Hay. Taobem particularmente
menciona o Major-General Hay, commandante da 5 diviza6 ;
0s Majores-Generaes Robinson e Bradford; o Brigadeiro-
General Cnm%uell; os Coroneis do Rego e Greville, com-
mandantes de Brigadas ; o Tenente-Coronel Lloyd, do 84,

ue desgragadamente morreo; os Tenente-Coroneis Barnes
LGuardu Reaes, e Cameron do 9; o Capitac Ramsay da
Real artitharia & cavallo; o Coronel de Lance{

s O u-
tado Quartel-Mestre-General ; © Tenente Coronel M’Donald
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Tenente-General Sir William Stewart, commandante da §
divisao ; os dos Maiores-Generaes Pringle, Barnes e Byng ;
os do Marechal de Campo C.F, Lecor: e os dos Briga-
deirvs-Generaes Da Costa, Ashworth, @ Buchan. A artil-
haria Britanica, commandada pelo Tenente-Coronel Ross,
ea lortugueza, pelo Coronel Tulloch, igualmente se dis-
tinguirad. O Tenente-General Sir Rowland Hill menciona
com muita particularidade os auxilios que recebeo dos
Tenentes Coroneis Bouverie e Jackson ; do Assistente Ad-
judante, e Assistente-Quartel-Mestre-General agregados ao
seo Corpo; e do Tenente-Coronel Goldfinch, dos Reaes
Engenheiros, e de todos os officiaes do seo Estado-Maior,
um consideravel GOIE de cavallaria inimiga passou

hontem a noite na_ponte do Adour, e as for¢as que estavad
de fronte de Sir R. Hill tatbem se retirirac esta manham
para Bayonna.

Em todas estas varias operagoens eu tenho recébido toda
a qualidade de bons officios do Quartel-Mestre-General Sir
George Murray; do Ajudante-General, 0 Major-General
Sir Edward Pakenham ; do Tenente-Coronel Lord Fitzroy
Somerset ; do Tenente-Coronel Campbell; e de todos os
officines do meo Estado-Maior.

Remeto este d lo Major Hill, Ajudante de
Campo do Tenente General Sir Rowland Hill, e pego licenca
para o recomendar 4 protecac de V. 5.

Tenho a honra de ser, &c.
WELLINGTON,

Incluzo envio o mapa dos mortos e feridos.

RELAGAD.

Dos mortos, feridos e extraviados do exercito alliado nas
diversas acgoens de que trata a officio que fica transcripto,

EXERCITO INGLEZ. .
Officiaes, officiaes inferiores, soldados, e tambores
- - . - - - mﬂu’ - m
Dos . dos . g dos . dos feridos. . 2,086
Do . dow:'s N dos. dos, extraviados 210

ol . . . 2,576
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EXERCITO PORTUGUEE.
Officiaes, Officiaes inferiores, soldados, e tambores

mortos. - : 2 { 4 SEESRELE.. - |
Officiaes-generaes, officiaes, officiaes inferiores, sol-
dados, e tambores feridos .. i : . 1,689
Dow . v b Aol T i Aeliin
Dos, Dos. extraviados . / . 2
Total . . 2,544
* EXERCITO HESPANHOL.
FOI.DADO MORTOS . a i . Im: ! .
Des, FERIDOS . . § . . . XXI
MEMORANDUM.

- Quando o Major Hill deixou o exercito a 18 do corrente
a ala direita occupava huma posicad entre o Adour, e o
Nivepor meio da qual estava senhora da navegagad d’ambos
s rios: 0 centro, e a esquerda do exercito estavac postados
entre o Nive o mar.

e —

ORDEM DO DIA,
Traduzida do Morning Chronicle,
Quartel-general & Ustaritz-28 de Novembro, de 1813,

O Senhor Marechal Bem:ford,)hr?;::s de Campo Maior, tem
sempre a maior satisfacgad, quando se lhe offerece alguma oppor-
tunidade de publicar o bom comportamento das tropasde 8. A. R..
o Principe Regente, em frente do inimigo. S. Ex. da os
parabens a nagad Portugueza pela nova gloria que os seos
compatriotas adquirirad na batalha de 10 do corrente, em que
o exercito alliado, as ordens do Illustrissimo e Excellentissimo
General Duque da Victoria, expulsou o inimigo das suas
ml ¢ intrincheiramentos que occupava na sua propria

ira; e em que 0s bravos soldados de 8. A. R., con-
junctamente com os soldados. Britanicos, (entre os quaes hay
e sempre tem havido a mais perfeita armonia nad so em mar-
charem unidos contra o inimigo, mas em se prestarem todos

2 Su2




532 Politiea.

os mutuos sinaes de sadmiragad, e de.huma boa e sincera
amisade,) participarad neste dia de toda a honra e gloria
que ganhou' o exercito Anglo-Portuguez. O inimigo foi
arrojado clas suas posigoens, que - para -outro qualgquer exercito
sena0 inconquistaveis ; mas o vigorozo impulso com que os
alliados o ecarregarad - era irrezistivel. 8. Ex. scnte o
maior prager imaginavel em participar 2 8. A. R. o muito
que MEreceo o0 BE0 eXercio mesta occaziad, .

O Senhor Marechal, alem de remeter para 5. A. R. o0snomes
dos officises e officiaes inferiores, que particularmente tem sido
recommendados pelos seos respectivos commandantes, na conta
que deo a 5. A. R. nad poude escuzarse de mencionar o
quanto lhe agradou o bom comportamento da divizad, com-
mandada pelo Tenente-general J, Hamikon; e dezeja que os

 Brigadeiros-generaes A Campbell e J. Buchan da 4 ¢ 2 Brigadas,
assim como todos os officiaes, os officiaes inferfores, e soldados
daquella divizad fiquem bem persuadidos do muite que  délles
ficou satisfeito, O Tenente-coronel Tulloch merece a apro-
vagas de S. Ex. pelos grandes servigos que fez a artilharia
do seo commando, waqual vai comprehendida a Brigada da
artilharia d.:; calibre de nove, mmmmda&adpm%u;;%-
nente Joze uim Barreiros, do Regimento d'artilhari la. 4.

S. Ex. d:ﬂqm 8208 agndecszl?mmugu-g
Powerda 8 Brigada por nad ter desmenudo .a sua antiga
reputagad; e os da iguaes 20 coronel Joze de Vasconcellos, e a
sua 9 Brigada; querendo que estas duas Brigadas aceitem
08 seos justos comprimentos por haverem desenvolvido a sua
bravosidade acestumada,

O Major-general Manly Power menciona paricularmente o
Tenente coronel Durzbach pelo que se. tem distinguido nesta
€ outras muitas occasioens. O coronel Joze de Vasconcellos
taobem particularmente menciona o Major J. Scote Lillie.

5. Ex. observou a firmeza, regularidade, e excellente dis-
ciplina da 6 Brigada, que estando na rezerva, ainda que
nad teve occaziad de entrar em combate, mostrou-se digna
da ?mm;aﬁdes.l:‘.x. Disto pede a0 coronel J. Deyle
certifique os officiaes, officiaes inferiores, ¢ soldados.

0 gznhor Marechal nad pode deixar de exprimir asta a-
provagac a respeito do Major-general Carlos Frederico Lecor,
que naquelle dia commandava a 7 divisad do exercito allindo ;
e que do estado sem e a vista de 5. Ex.,; deo dugar
a que o senhor Marechal fg:se testemunha ocular dos 1alentos
¢ zelo que desenvolveo no seo commando. S. Ex. sente
a maior satisfiegad em manifestar o quanto lhe agradou o
comportamento do coronel J. Douglas, do regimento de -in-
fantaria No. 12, e do Batalhat de Cagadores, No. 9., os
Quacs formavad parte da 7 Brigada, que estava empenhad a

A3 acgad. Alem disto, julga do seo dever o dar a esta




